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Programme d’émission de titres de créance
(Euro Medium Term Note Programme)
de 1.500.000.000 d’euros

La Région Centre-Val de Loire (I’'Emetteur, la Région Centre-Val de Loire ou la Région) peut, dans le cadre du programme d’émission de titres de
créance (Euro Medium Term Note Programme) (le Programme) qui fait I’objet du présent document d’information (le Document d’Information) et
dans le respect des lois, reglements et directives applicables, procéder a tout moment a I’émission de titres (les Titres). Le montant nominal total des
Titres en circulation ne pourra & aucun moment excéder 1.500.000.000 d’euros (ou la contre-valeur de ce montant en toute autre devises, calculée a la
date d’émission). Les Titres constitueront des obligations au sens du droit francais.

Le présent Document d’Information (ainsi que tout supplément y afférent) ne constitue pas un prospectus de base au sens du Reglement (UE)
n°2017/1129, tel quamendé, dont les dispositions ne s’appliquent pas a I’Emetteur, et n’a donc pas fait I’objet d’une approbation de I’Autorité des
marchés financiers. L’Emetteur s’engage a mettre a jour annuellement le Document d’Information.

Dans certaines circonstances, une demande d’admission des Titres aux négociations sur le marché réglementé d’Euronext a Paris (Euronext Paris)
pourra étre présentée. Euronext Paris est un marché réglementé au sens de la Directive 2014/65/UE du 15 mai 2014 telle que modifiée, figurant sur la
liste des marchés réglementés publiée par I’ Autorité Européenne des Marchés Financiers (un Marché Réglementé). Les Titres pourront également étre
admis aux négociations sur un autre Marché Réglementé d’un Etat membre de I’Espace Economique Européen (EEE) ou sur un marché non réglementé
ou ne pas étre admis aux négociations sur un quelconque marché. Les conditions financiéres préparées dans le cadre d’une émission de Titres (les
Conditions Financiéres), dont le modele figure dans le présent Document d’Information préciseront si ces Titres seront ou non admis aux négociations
sur un marché et mentionneront, le cas échéant, le(s) Marché(s) Réglementé(s) concerné(s). Les Titres seront uniquement offerts a des investisseurs
qualifiés, au sens de I’article L.411-2 du Code monétaire et financier, dans un ou plusieurs Etats membres de ’EEE. Les Titres auront une valeur
nominale, précisée dans les Conditions Financieres, supérieure ou égale a 100.000 euros ou tout autre montant supérieur qui pourrait étre autorisé ou
requis par toute autorité compétente concernée ou toute loi ou réglementation applicable.

Les Titres pourront étre émis sous forme dématérialisée (Titres Dématérialisés) ou matérialisée (Titres Matérialisés), tel que plus amplement décrit
dans le Document d’Information. Les Titres Dématérialisés seront inscrits en compte conformément aux articles L.211-3 et suivants du Code monétaire
et financier. Aucun document ne sera émis en représentation des Titres Dématérialisés.

Les Titres Dématérialisés pourront étre émis, au gré de I’Emetteur, (a) au porteur, inscrits a compter de leur date d’émission dans les livres d’Euroclear
France (agissant comme dépositaire central), qui créditera les comptes des Teneurs de Compte (tels que définis au chapitre "Modalités des Titres -
Forme, valeur nominale et propriété") incluant Euroclear Bank SA/NV (Euroclear) et la banque dépositaire pour Clearstream Banking S.A.
(Clearstream) ou (b) au nominatif et, dans ce cas, au gré du Titulaire concerné (tel que défini au chapitre "Modalités des Titres - Forme, valeur nominale
et propriété"), soit au nominatif pur, auquel cas ils seront inscrits en compte dans les livres de I’Emetteur ou d’un établissement mandataire (désigné
dans les Conditions Financiéres concernées) pour le compte de I’Emetteur, soit au nominatif administré, auquel cas ils seront inscrits en compte auprés
du Teneur de Compte désigné par le Titulaire concerné.

Les Titres Matérialisés seront émis sous la seule forme au porteur, et pourront uniquement étre émis hors de France. Un certificat global temporaire au
porteur sans coupon d’intéréts attaché (Certificat Global Temporaire) relatif aux Titres Matérialisés sera initialement émis. Ce Certificat Global
Temporaire sera ultérieurement échangé contre des Titres Matérialisés représentés par des Titres physiques (les Titres Physiques) accompagnés, le cas
échéant, de coupons d’intérét, au plus t6t & une date se situant environ le 40°™ jour calendaire aprés la date d’émission des Titres (sous réserve de report,
tel que décrit au chapitre "Certificats Globaux Temporaires relatifs aux Titres Matérialisés") sur attestation que les Titres ne sont pas détenus par des
U.S. Persons conformément aux reglements du Trésor américain, tel que décrit plus précisément dans le présent Document d’Information. Les Certifi-
cats Globaux Temporaires seront (a) dans le cas d’une Tranche (telle que définie dans les Modalités des Titres) dont la compensation doit étre effectuée
par Euroclear et/ou Clearstream, déposés a la date d’émission auprés d’un dépositaire commun a Euroclear et Clearstream, ou (b) dans le cas d’une
Tranche dont la compensation doit étre effectuée par I’intermédiaire d’un systeme de compensation différent ou complémentaire d’Euroclear et/ou
Clearstream ou encore livrée en dehors de tout systéme de compensation, déposés dans les conditions convenues entre I’Emetteur et I’ Agent Placeur
(tel que défini ci-dessous) concerné.

L’Emetteur, noté par I’agence Fitch Ratings Ireland Limited, bénéficie d’une notation long terme AA- (perspective stable). Le Programme a fait I’objet
d’une notation AA- par Fitch Ratings Ireland Limited. (Fitch). Les Titres émis dans le cadre du Programme pourront ou non faire I’objet d’une notation.
La notation des Titres, s’il y en a une, sera précisée dans les Conditions Financiéres concernées. La notation des Titres ne sera pas nécessairement
identique a celle du Programme. Une notation n’est pas une recommandation d’achat, de vente ou de détention de Titres et peut, & tout moment, étre
suspendue, modifiée, ou retirée par I’agence de notation concernée sans préavis. A la date du Document d’Information, Fitch est une agence de notation
établie dans I’Union Européenne et enregistrée conformément au Réglement (CE) n° 1060/2009 du Parlement européen et du Conseil du 16 septembre
2009 sur les agences de notation de crédit tel que modifié (le Reglement ANC) et figure sur la liste des agences de notation de crédit publiée sur le site
internet de I’ Autorité Européenne des Marchés Financiers (https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk) conformément au Re-
glement ANC.

Les investisseurs sont invités a prendre en considération les risques décrits au chapitre **Facteurs de risque' avant de prendre leur décision
d’investissement dans les Titres émis dans le cadre du présent Programme.

Le présent Document d’Information, tout supplément éventuel, les documents incorporés par référence dans le présent Document d’Information et,
aussi longtemps que des Titres seront admis aux négociations sur un Marché Réglementé, les Conditions Financiéres concernées seront publiées sur la
page dédiée du site internet de I’Emetteur (https://www.centre-valdeloire.fr/comprendre/region-mode-demploi/annonces-legales-obligatoires/pro-
gramme-demission-de-titres-de).
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Chaque Tranche (telle que définie au chapitre ""Description Générale du Programme') de Titres sera
émise conformément aux dispositions figurant au chapitre ""Modalités des Titres' du présent Document
d’Information, telles que complétées par les dispositions des Conditions Financiéres concernées conve-
nues entre I’Emetteur et le ou les Agent(s) Placeur(s) (tels que définis au chapitre "*Description Générale
du Programme"") concerné(s) lors de I’émission de ladite Tranche.

L>Emetteur accepte la responsabilité des informations contenues ou incorporées par référence dans le
présent Document d’Information. A la connaissance de I’Emetteur, ayant pris toutes les mesures rai-
sonnables pour s’assurer que tel est le cas, les informations contenues ou incorporées dans le présent
Document d’Information sont conformes aux faits et n’omettent aucun élément susceptible d’amoindrir
leur importance. L’Emetteur confirme que les avis et intentions exprimés dans ce Document d’Infor-
mation a son égard sont sinceres, ont été obtenus en prenant en compte toutes les circonstances perti-
nentes et sont fondés sur des hypothéses raisonnables. L’Emetteur confirme qu’il n’y a pas d’autre fait
ou question le concernant ou concernant les Titres dont I’omission rendrait toute information ou décla-
ration dans le présent Document d’Information trompeuse de quelque maniére que ce soit.

Dans le cadre de I’émission ou de la vente des Titres, nul n’est autorisé a transmettre des informations
ou a faire des déclarations autres que celles contenues ou incorporées par référence dans le présent Docu-
ment d’Information. A défaut, de telles informations ou déclarations ne sauraient étre considérées comme
ayant été autorisées par I’lEmetteur, I’Arrangeur ou par I’un quelconque des Agents Placeurs. En aucun
cas la remise du présent Document d’Information ou une quelconque vente effectuée a partir de ce do-
cument ne peut impliquer qu’il n’y a pas eu de changement défavorable dans la situation, notamment
financiére, de I’Emetteur depuis la date du présent document ou depuis la date du plus récent supplé-
ment a ce document, ou qu’une quelconque autre information fournie dans le cadre du présent Pro-
gramme soit exacte a toute date postérieure a la date a laquelle elle est fournie ou a la date indiquée sur
le document dans lequel elle est contenue, si cette date est différente.

Gouvernance des Produits MiFID Il / marché cible — Les Conditions Financieres relatives aux Titres
peuvent inclure un paragraphe intitulé ""Gouvernance des Produits MiFID 11" qui soulignera I’évalua-
tion du marché cible des Titres, en prenant en compte les cing catégories dont il est fait référence au
point 19 des orientations publiées par I'Autorité Européenne des Marchés Financiers (AEMF) le 3 ao(t
2023, ainsi que les canaux de distribution appropriés. Toute personne qui par la suite offre, vend ou
recommande les Titres (un distributeur) devrait prendre en compte I’évaluation du marché cible ; cepen-
dant un distributeur soumis a la Directive 2014/65/UE (telle que modifiée, MiFID II) est tenu de réaliser
sa propre évaluation du marché cible des Titres (en retenant ou en affinant I’évaluation du marché cible)
et de déterminer les canaux de distribution appropriés.

Il sera déterminé pour chaque émission si, pour les besoins des régles de Gouvernance des produits au
titre de la Directive déléguée UE 2017/593 (les Régles de Gouvernance des Produits MiFID 1), tout Agent
Placeur souscrivant aux Titres est un producteur de ces Titres, mais dans le cas contraire ni I’Arrangeur,
ni les Agents Placeurs ni aucun de leurs affiliés ne seront considérés comme producteurs pour les besoins
des Régles de Gouvernance des Produits MiFID 1.

Gouvernance des Produits MiFIR au Royaume-Uni / marché cible — Les Conditions Financiéres rela-
tives aux Titres peuvent inclure un paragraphe intitulé ""Gouvernance des Produits MiFIR au Royaume-
Uni" qui soulignera I’évaluation du marché cible des Titres, en prenant en compte les cinq catégories
dont il est fait référence au point 18 des orientations publiées par I'AEMF le 5 février 2018 (conformé-
ment & la déclaration de principe de la Financial Conduct Authority du Royaume-Uni intitulée « Brexit:
our approach to EU non-legislative materials »), ainsi que les canaux de distribution appropriés. Toute
personne qui par la suite offre, vend ou recommande les Titres (un distributeur) devrait prendre en
compte I’évaluation du marché cible ; cependant un distributeur soumis au Guide relatif a I’Interven-
tion sur les Produits et a la Gouvernance des Produits de la Financial Conduct Authority du Royaume-
Uni (""FCA Handbook Product Intervention and Product Governance Sourcebook') (les Régles de Gouver-
nance des Produits MiFIR au Royaume-Uni) est tenu de réaliser sa propre évaluation du marché cible des
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Titres (en retenant ou en affinant I’évaluation du marché cible) et de déterminer les canaux de distribu-
tion appropriés.

Il sera déterminé pour chaque émission si, pour les besoins des Regles de Gouvernance des Produits
MIFIR au Royaume-Uni, tout Agent Placeur souscrivant aux Titres est un producteur de ces Titres,
mais dans le cas contraire ni I’Arrangeur, ni les Agents Placeurs, ni aucun de leurs affiliés ne seront
considérés comme des producteurs pour les besoins des Régles de Gouvernance des Produits MiFIR au
Royaume-Uni.

La diffusion du présent Document d’Information et I’offre ou la vente de Titres peuvent faire I’objet de
restrictions Iégales dans certains pays.

Pour une description de certaines restrictions applicables a I’offre, la vente et la transmission des Titres
et a la diffusion du présent Document d’Information, se reporter au chapitre **Souscription et Vente"'.

Le présent Document d’Information ne constitue ni une invitation ni une offre faite par ou pour le
compte de I’Emetteur, des Agents Placeurs ou de I’Arrangeur de souscrire ou d’acquérir des Titres.

Ni les Agents Placeurs, ni I’lEmetteur ne font une quelconque déclaration & un investisseur potentiel dans
les Titres quant a la légalité de son investissement en vertu des lois applicables. Tout investisseur poten-
tiel dans les Titres doit étre capable d’assumer le risque économique de son investissement en Titres pour
une période de temps indéterminée.

Les acquéreurs et les vendeurs potentiels de Titres doivent savoir qu’il est possible gu’ils aient a payer
des imp0Ots ou taxes ou droits en application du droit ou des pratiques en vigueur dans les juridictions ou
les Titres seront transférés ou dans d’autres juridictions. Dans certaines juridictions, aucune position
officielle des autorités fiscales ni aucune décision de justice n’est disponible s’agissant du traitement fiscal
applicable a des titres financiers tels que les Titres. Les investisseurs potentiels sont invités a ne pas se
fonder sur les informations fiscales contenues dans le présent Document d’Information mais a consulter
leur propre conseil fiscal au regard de leur situation personnelle en ce qui concerne I’acquisition, la dé-
tention, la rémunération, la cession et le remboursement des Titres. Seul ce conseil est en mesure de cor-
rectement prendre en considération la situation spécifique d’un investisseur potentiel.

Ni I’Arrangeur, ni les Agents Placeurs n’ont vérifié les informations contenues ou incorporées par refé-
rence dans le présent Document d’Information. Ni I’Arrangeur, ni aucun des Agents Placeurs ne fait de
déclaration expresse ou implicite, ni n’accepte de responsabilité quant a I’exactitude ou au caractere
exhaustif de toute information contenue ou incorporée par référence dans le présent Document d’Informa-
tion. Le Document d’Information n’est pas supposé constituer un élément permettant une quelconque
estimation financiére ou une quelconque évaluation et ne doit pas étre considéré comme une recomman-
dation d’achat de Titres formulée par I’Emetteur, I’Arrangeur ou les Agents Placeurs a P’attention des
destinataires du présent Document d’Information. Chaque investisseur potentiel de Titres devra juger
par lui-méme de la pertinence des informations contenues dans le présent Document d’Information et
fonder sa décision d’achat de Titres sur les recherches qu’il jugera nécessaires. Ni I’Arrangeur ni aucun
des Agents Placeurs ne s’engage a examiner la situation financiére ou les affaires de I’Emetteur pendant
toute la durée du présent Document d’Information, ni ne s’engage a faire part a un quelconque inves-
tisseur ou investisseur potentiel des informations qu’il serait amené a connaitre.

Dans le présent Document d’Information, @ moins qu’il ne soit autrement précisé ou que le contexte ne
S’y préte pas, toute référence a "€","Euro", "EUR" et "euro" vise la devise ayant cours légal dans les
Etats membres de I’Union Européenne qui ont adopté la monnaie unique introduite conformément au
Traité instituant la Communauté Economique Européenne, tel que modifié ; toute référence a
"£" "livre sterling" et "'Sterling"" vise la devise légale ayant cours au Royaume-Uni ; toute référence a
"$, "USD", "dollar U.S." et ""dollar américain' vise la devise légale ayant cours aux Etats-Unis d’ Amé-
rique ; toute référence a'"¥"," JPY" et "'yen"" vise la devise Iégale ayant cours au Japon et toute référence

N

a ""CHF" et ""francs suisses" vise la devise Iégale ayant cours dans la Confédération Suisse.
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FACTEURS DE RISQUE

L ’Emetteur considére que les facteurs de risque suivants ont de I’importance pour la prise de décisions d’in-
vestissement dans les Titres et/ou peuvent altérer sa capacité a remplir les obligations que lui imposent les
Titres & 1 ’égard des investisseurs. Ces risques sont aléatoires et |'Emetteur n’est pas en mesure de s ‘exprimer
sur | ’éventuelle survenance de ces risques.

L Emetteur considére que les facteurs décrits ci-apres représentent les risques principaux inhérents aux Titres
émis dans le cadre du Programme, mais qu’ils ne sont cependant pas exhaustifs. L ‘ordre de présentation des
facteurs de risque ci-aprés n’est pas une indication de leur probabilité de survenance. Les risques décrits ci-
apreés ne sont pas les seuls risques auxquels un investisseur dans les Titres est exposé. D ‘autres risques et
incertitudes, qui ne sont pas connus de | 'Emetteur a ce jour ou qu il considére a la date du présent Document
d’Information comme non déterminants, peuvent avoir un impact significatif sur un investissement dans les
Titres. Les investisseurs potentiels doivent également lire les informations détaillées qui figurent par ailleurs
dans le présent Document d’Information et se faire leur propre opinion avant de prendre toute décision d’in-
vestissement. En particulier, les investisseurs doivent faire leur propre évaluation des risques associés aux
Titres avant d’investir dans les Titres et doivent consulter leurs propres conseillers financiers, fiscaux ou
juridiques quant aux risques associés a l’investissement dans une Souche de Titres spécifique et quant a la
pertinence d’un tel investissement au regard de leur propre situation.

L Emetteur considére que les Titres doivent uniquement étre acquis par des investisseurs qui sont des (ou
agissent sur les conseils d’) institutions financiéres ou autres investisseurs professionnels qui sont capables
de mesurer les risques spécifiques qu implique un investissement dans les Titres.

Tous les termes commencgant par une majuscule et qui ne sont pas définis dans le présent chapitre auront la
signification qui leur est donnée au chapitre "Modalités des Titres".

Les facteurs de risque décrits ci-dessous pourront étre complétés dans les Conditions Financiéeres des Titres
concernés pour une émission particuliére de Titres.

Toute référence ci-aprés a un Article renvoie a | article numéroté correspondant dans le chapitre "Modalités
des Titres".

1. RISQUES PRESENTES PAR L’EMETTEUR

Les risques inhérents & I’Emetteur sont principalement d’ordre patrimonial et financier (paiement de
sa dette, évolution de ses ressources, opérations hors bilan).

Risques patrimoniaux

En raison des compétences qui lui sont attribuées, I’Emetteur détient un important parc immobilier et
mobilier et est & ce titre soumis aux risques de survenance de dommages (dégradations, destructions,
sinistres, etc.) pouvant affecter les biens dont il est propriétaire. En outre, I’Emetteur est susceptible
d’engager sa responsabilité vis-a-vis des tiers (en cas notamment d’accidents survenant dans un bati-
ment dont il est propriétaire) et est exposé aux risques découlant du statut applicable a ses agents et
élus.

Sagissant des risques liés a son patrimoine, I’Emetteur a souscrit des assurances permettant de couvrir
ces risques éventuels.

Précisément, ces assurances couvrent I’Emetteur contre les risques suivants :

- dommages aux biens et risques annexes,



- responsabilité civile et risques annexes,
- flotte automobile,

- risques statutaires,

- tous risques expositions.

En matiére de construction, extensions et réhabilitations de batiments, la Région bénéficie des garan-
ties 1égales de la construction et peut en outre souscrire une assurance Dommages-Ouvrages lorsque
les besoins de la Région le justifient.

Risques juridiques liés aux voies d’exécution

L’Emetteur, en tant que collectivité territoriale, n’est pas exposé aux risques juridiques liés aux voies
d’exécution de droit commun. En tant que personne morale de droit public, I’Emetteur n’est pas sou-
mis aux voies d’exécution de droit privé en application du principe d’insaisissabilité des biens appar-
tenant aux personnes morales de droit public (Cour de cassation, 1° civ., 21 décembre 1987, Bureau
de recherches géologiques et minieres c. Société Lloyd Continental). En conséquence, et comme toute
personne morale de droit public, I’Emetteur n’est pas soumis aux procédures collectives prévues par
le Code de commerce (Cour d’Appel de Paris, 3°™ ch. Sect. B, 15 février 1991, Centre national des
bureaux régionaux de fret, n°90-21744 et 91-00859).

Les possibilités de recours d’un investisseur dans le cadre du remboursement des Titres sont donc
réduites par comparaison a une personne morale de droit privé. Toutefois, les dépenses obligatoires —
ce que sont notamment les dépenses de remboursement de la dette en capital et les intéréts de la dette
— peuvent donner lieu a la mise en ceuvre des procédures d’inscription ou de mandatement d’office
(tel que décrit au paragraphe "Risques associés au non remboursement des dettes de |’Emetteur” ci-
apres).

Risques financiers

L’endettement (frais financiers) de I’Emetteur pése sur ses charges de fonctionnement et un niveau
d’endettement élevé est susceptible de diminuer son taux d’épargne et par conséquent sa capacité a
emprunter dans des conditions financieres satisfaisantes.

Le cadre juridique de I’emprunt par des collectivites territoriales permet toutefois de limiter les risques
d’insolvabilité de I’Emetteur.

L article 2 de la loi n°82-213 du 2 mars 1982, relative aux droits et libertés des communes, des dépar-
tements et des régions, a supprimé toute tutelle de I’Etat sur les actes des collectivités territoriales.
Cette évolution a conduit a reconnaitre aux collectivités territoriales une liberté pleine et entiere d’ap-
préciation en matiére de financement et a libéraliser et banaliser les régles applicables a leurs emprunts.
Désormais, les collectivités territoriales peuvent ainsi recourir librement a I’emprunt obligataire et
leurs relations avec les investisseurs sont, en principe, régies par le droit privé.

Toutefois, cette liberté est encadrée par les principes suivants :
- les emprunts sont exclusivement destinés a financer des investissements ; et

- le remboursement du capital doit &tre couvert par des ressources propres.



Risques associés au non remboursement des dettes de | ’Emetteur

S’agissant du service de la dette, le remboursement du capital et des intéréts représente une dépense
obligatoire selon la loi (article L.4321-1 du Code général des collectivités territoriales). Ces dépenses
doivent obligatoirement étre inscrites au budget de la collectivité. S’il n’en est pas ainsi, le législateur
a prévu une procedure dite "d’inscription d’office” (article L.1612-15 du Code général des collectivités
territoriales) permettant au Préfet, aprés avis de la Chambre Régionale des Comptes saisie soit par le
Préfet, soit par le comptable public concerné, soit par toute personne y ayant intérét, d’inscrire la de-
pense au budget de la collectivité. En outre, a défaut de mandatement d’une dépense obligatoire, le
Iégislateur a prévu également une procédure dite "de mandatement d’office” (article L.1612-16 du
Code général des collectivités territoriales) permettant au Préfet de procéder d’office au mandatement.

Le caractére obligatoire du remboursement de la dette constitue ainsi une protection juridique pour les
investisseurs.

Risques associés au recours a des produits financiers

Le recours aux instruments financiers ou produits dérivés est encadré par une circulaire interministé-
rielle I0CB1015077C du 25 juin 2010 qui régit I’emprunt et les instruments financiers offerts aux
collectivités territoriales et leurs établissements publics. Cette circulaire attire I’attention des collecti-
vités territoriales sur les risques inhérents a la gestion de la dette et rappelle I’état du droit sur le recours
aux produits financiers.

Les opérations de type spéculatif y sont strictement proscrites. L’Emetteur fait preuve d’une extréme
vigilance sur la nature des risques des produits qu’il souscrit et se refuse a contracter ceux offrant des
conditions financiéres anormalement déconnectées du marché. Les produits souscrits visent unique-
ment a réduire ou limiter I’impact des frais financiers et a neutraliser en totalité ou en partie le risque
de change en cas d’opérations en devises.

La délibération de I’Assemblée Pléniere DAP N°22.04.14.B du 9 et 10 novembre 2022 portant délé-
gation de pouvoirs au Président pour la réalisation des emprunts régionaux et votée par I’assemblée
délibérante de la Région Centre-Val de Loire exclue tout type de montage financier fondé sur des
risques de change et d’écart de taux. En outre, dans le cadre de la charte de bonne conduite GISSLER,
la délibération DAP N°22.05.02.A a défini la stratégie d’endettement de la collectivité pour I’exercice
2023 en conformité avec les limites maximales de structure et d’indices applicables aux opérations
auxquelles la collectivité peut recourir, lesquelles sont fixées dans les délibérations indiquées en debut
de ce paragraphe. Les produits financiers souscrits ne pourront concerner que les indices de la zone
euro, I’inflation francaise ou zone euro ou I’écart entre ces indices inflation et la structure de taux
utilisée devra étre simple (taux fixe, taux variable, échange de taux, cap, floor, tunnel, barriere simple
sans effet de levier, swaption).

En outre, le décret n° 2014-984 du 28 ao(t 2014, pris en application de la loi du 26 juillet 2013 précitée,
encadre notamment les conditions de conclusion de contrats financiers par les collectivités locales.

Risques liés & 1’évolution des ressources de I’Emetteur

Sagissant des ressources propres de I’Emetteur, la Région Centre-Val de Loire, & I’instar des autres
collectivités, est exposée aux évolutions de son environnement réglementaire, juridique et financier
qui peuvent modifier la structure et le volume de ses ressources.

Toutefois, I’article 72-2 de la Constitution dispose que "les recettes fiscales et les autres ressources
propres des collectivités territoriales représentent, pour chaque catégorie de collectivités, une part
déterminante de |’'ensemble de leurs ressources".



Le niveau des ressources de I’Emetteur est dépendant de recettes versées par I’Etat dans le cadre des
transferts de compétence ou des réformes fiscales successives. Ces ressources s’inscrivent dans une
progression qui suit étroitement les niveaux de croissance et d’inflation constatés dans le cadre d’un
pacte de croissance. En outre, toute stagnation du niveau des dotations versées par |’Etat est susceptible
d’affecter défavorablement les recettes de fonctionnement de I’Emetteur, et par conséquent de dimi-
nuer sa capacité a investir.

Risques associés aux opérations hors bilan de |’Emetteur
S’agissant des risques liés aux opérations hors bilan de I’Emetteur :

- les garanties d’emprunts ou cautionnements a des organismes publics ou privés sont encadrés
par les articles L.4253-1 et suivants du Code général des collectivités territoriales. Au 31 dé-
cembre 2022, I’encours de dette garantie par la Région Centre-Val de Loire s’éleve a 0 euro.
A ce jour, les différents bénéficiaires des garanties ne présentent pas de risque notable ; et

- la prise de participations et les adhésions de I’Emetteur dans des organismes de regroupement
s’analysent principalement en des participations aupres d’organismes de type sociétés d’éco-
nomie mixte, sociétés publiques locales et syndicats mixtes (voir paragraphe 3.2.4 de la sec-
tion "Description de I’Emetteur” du présent Document d’Information). Ces participations re-
présentent des montants modestes et ne sont pas de nature a constituer des risques significatifs
pour I’Emetteur.

Notation de la dette long terme et de la dette court terme de I’Emetteur

La notation de la dette long terme et de la dette court terme de I’Emetteur par Fitch Ratings Ireland
Limited ne constitue par nature que I’expression d’une opinion sur le niveau des risques de crédit
associé a I’Emetteur et ne refléte pas nécessairement tous les risques liés a ce dernier. Cette notation
ne constitue pas une recommandation d’acheter, de vendre ou de détenir les Titres, et peut, a tout
moment, étre suspendue, modifiée ou retirée par I’agence de notation.

Risques liés a des événements exogénes a fort impact potentiel

La crise liée au Covid-19 est une illustration des risques exogenes qui pourraient avoir un impact
significatif sur son activité. Cela étant, ces risques exogénes a I’Emetteur peuvent également étre liés
a d’autres types d’événements incluant, entre autres, les mouvements sociaux de grandes ampleurs,
les gréves et les intempéries.

Trois types d’impacts peuvent d’ores et déja étre identifiés pour ce type de risques :

- le risque au niveau de la santé des employés de I’Emetteur et de leurs familles dans le cas d’une
crise sanitaire ;

- le risque opérationnel sur le bon fonctionnement des services lié au confinement de la population.
L’Emetteur a adapté son organisation, entre autres afin de garantir, en toute situation et dans les
meilleures conditions, la continuité des services publics régionaux et en particulier pour ce qui
reléve de la gestion financiére de la collectivité. Pour cela, I’Emetteur a organisé :

o lagénéralisation du télétravail pour la quasi-totalité des agents du siége dont les missions peu-
vent étre effectuées a distance et pour la totalité des agents de la Direction des Finances (con-
ventions, acces VPN, mise & disposition du matériel informatique adéquat),

o la dématérialisation des procédures budgétaires et financieres ainsi que des procédures comp-
tables d’exécution financiére de la dépense afin de garantir en toute circonstance I’engagement
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des dépenses, le paiement des factures et le versement des subventions, ainsi que le service de
paie des agents et plus généralement les dépenses obligatoires du budget,

o le développement d’un systéme d’information et de gestion financier intégré et sécurise ;

- le risque financier avec des impacts sur les recettes et les dépenses de I’Emetteur (se référer au
facteur de risque intitulé "Risque liés a I’évolution des ressources de I’Emetteur").

L’action régionale est soutenue par la coopération entre I’Etat et les collectivités locales lors de crises
exceptionnelles, notamment par les mesures prises par ordonnances et par les lois de finances rectifi-
catives (notamment I’ordonnance n°2020-330 du 25 mars 2020 relative aux mesures de continuité
budgétaire, financiere et fiscale des collectivités territoriales et des établissements publics locaux afin
de faire face aux conséquences de I’épidémie de Covid-19).

RISQUES ASSOCIES AUX TITRES
Risques généraux relatifs au marché

Le marché des titres de créance peut étre volatile et affecté défavorablement par de nombreux évé-
nements

Le marché des titres de créance est influencé par les conditions économiques et de marché et, a des
degrés divers, par les taux d’intérét, les taux de change et d’inflation dans d’autres pays européens et
industrialisés. Il ne peut étre garanti que des événements en France, en Europe ou ailleurs n’engendre-
ront pas une volatilité de marché ou qu’une telle volatilité de marché n’affectera pas défavorablement
le prix des Titres ou que les conditions économiques et de marché n’auront pas d’autre effet défavo-
rable quelconque.

Un marché actif des Titres peut ne pas se développer ou se maintenir

Il ne peut étre garanti qu’un marché actif des Titres se développera, ou, s’il se développe, qu’il se
maintiendra ou qu’il sera suffisamment liquide. Si un marché actif des Titres ne se développe pas ou
ne se maintient pas, le prix de marché ou le cours et la liquidité des Titres peuvent étre affectés défa-
vorablement. Ainsi, les investisseurs pourraient ne pas étre en mesure de céder facilement leurs Titres
ou de les céder a un prix offrant un rendement comparable a des produits similaires pour lesquels un
marché actif se serait développé.

L’Emetteur a le droit d’acheter des Titres, dans les conditions définies & I’Article 5.7, et I’Emetteur
peut émettre de nouveau des Titres, dans les conditions définies a I’Article 13. De telles opérations
peuvent affecter favorablement ou défavorablement I’évolution du prix des Titres. Si des produits ad-
ditionnels et concurrentiels sont introduits sur les marchés, cela peut affecter défavorablement la valeur
des Titres.

Risques de change et contrdle des changes

L’Emetteur paiera le principal et les intéréts des Titres dans la Devise Prévue telle que définie dans les
Modalités des Titres. Cela présente certains risques relatifs a la conversion des devises si les activités
financieres d’un investisseur sont effectuées principalement dans une monnaie ou une unité monétaire
(la Devise de I’Investisseur) différente de la Devise Prévue. Ces risques contiennent le risque que les
taux de change puissent varier significativement (y compris des variations dues a la dévaluation de la
Devise Prévue ou a la réévaluation de la Devise de I’Investisseur) et le risque que les autorités ayant
compétence sur la Devise de I’Investisseur puissent imposer ou modifier le contréle des changes. Une
appréciation de la valeur de la Devise de I’Investisseur par rapport a la Devise Prévue réduirait (i) le
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rendement équivalent des Titres dans la Devise de I’Investisseur, (ii) la valeur équivalente dans la
Devise de I’Investisseur du principal payable sur les Titres et (iii) la valeur de marché équivalente en
Devise de I’Investisseur des Titres.

Le gouvernement et les autorités monétaires peuvent imposer (certains I’ont fait par le passé) des me-
sures de contrdle des changes susceptibles d’affecter défavorablement les taux de change. En consé-
guence, les investisseurs peuvent recevoir un paiement du principal ou d’intéréts inférieur a celui es-
compté, voire ne recevoir ni intérét ni principal.

Risques généraux relatifs aux Titres
Risques liés a la notation des Titres

Les agences de notation indépendantes peuvent attribuer une notation aux Titres émis dans le cadre du
présent Programme. Cette notation ne refléte pas I’impact potentiel des facteurs de risque qui sont
décrits dans ce chapitre et de tous les autres facteurs de risque qui peuvent affecter la valeur des Titres
émis dans le cadre du présent Programme. Une notation ne constitue pas une recommandation d’ache-
ter, de vendre ou de détenir les Titres, et peut étre révisée ou retirée par I’agence de notation a tout
moment.

Les Titres peuvent étre remboursés avant leur maturité

Si, a I’occasion d’un remboursement du principal ou d’un paiement d’intérét, I’Emetteur se trouvait
contraint de payer des Montants Supplémentaires conformément a I’ Article 7.2, il pourra alors rem-
bourser en totalité les Titres au Montant de Remboursement Anticipé majoré, & moins qu’il en soit
indiqué autrement dans les Conditions Financiéres concernées, de tous les intéréts courus jusqu’a la
date de remboursement fixée.

De méme, s’il devient illicite pour I’Emetteur d’appliquer ou de respecter ses obligations au titre des
Titres, I’Emetteur pourra, conformément a I’ Article 5.9, rembourser la totalité et non une partie seule-
ment des Titres, au Montant de Remboursement Anticipé majoré de tous les intéréts courus jusqu’a la
date de remboursement fixée.

Risques liés au remboursement optionnel par |’Emetteur

Toute option de remboursement anticipé au profit de I’Emetteur, prévue par les Conditions Financiéres
d’une émission de Titres donnée peut résulter pour les Titulaires en un rendement considérablement
inférieur a leurs attentes. Le rendement au moment du remboursement peut étre plus faible qu’attendu,
et la valeur du montant remboursé des Titres peut étre inférieure au prix d’achat des Titres payé par le
Titulaire. En conséquence, une partie du capital investi par les Titulaires peut étre perdu, de sorte que
le Titulaire ne recevra pas le montant total du capital investi. De plus, en cas de remboursement anti-
cipé, les investisseurs qui choisissent de réinvestir les fonds qu’ils recoivent peuvent n’étre en mesure
de réinvestir que dans des titres financiers ayant un rendement plus faible que les Titres rembourseés.

La valeur de marché des Titres peut étre affectée par la faculté de remboursement optionnel des Titres
par I’Emetteur. Pendant les périodes ol I’Emetteur a la faculté de procéder a de tels remboursements,
cette valeur de marché n’augmente généralement pas substantiellement au-dela du prix auquel les
Titres peuvent étre remboursés. Ceci peut également étre le cas avant toute période de remboursement.

L’exercice d’une option de remboursement partiel au gré de I’Emetteur sur certains Titres Matérialisés
d’une Souche peut affecter la liquidité des Titres Matérialisés de cette méme Souche pour lesquels une
telle option n’aura pas été exerceée. En fonction du nombre de Titres Matérialisés d’une méme Souche
pour lesquels I’option de remboursement prévue dans les Conditions Financiéres concernées aura été
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exercée, le marché des Titres Matérialisés pour lesquels un tel droit de remboursement n’a pas été
exercé pourrait devenir illiquide.

On peut s’attendre & ce que I’Emetteur rembourse des Titres lorsque son codt d’emprunt est plus bas
gue le taux d’intérét des Titres. Dans une telle situation, un investisseur ne pourra généralement pas
réinvestir le produit du remboursement a un taux d’intérét effectif aussi élevé que le taux d’intérét des
Titres remboursés et pourrait n’étre en mesure d’investir que dans des Titres offrant un rendement
significativement inférieur. Les investisseurs potentiels doivent ainsi prendre en compte le risque lié
au réinvestissement a la lumiére des autres investissements disponibles lors de I’investissement.

Risques liés au remboursement optionnel au gré des Titulaires

L’exercice d’une option de remboursement au gré des Titulaires pour certains Titres d’une Souche
peut affecter la liquidité des Titres de cette méme Souche pour lesquels une telle option n’aura pas été
exercée. En fonction du nombre de Titres d’une méme Souche pour lesquels I’option de rembourse-
ment prévue dans les Conditions Financiéres concernées aura été exercée, le marche des Titres pour
lesquels un tel droit de remboursement n’a pas été exercé pourrait devenir illiquide. Par ailleurs, les
Titulaires demandant le remboursement de leurs Titres pourraient ne pas étre en mesure de réinvestir
les fonds recus au titre de ce remboursement anticipé a un niveau de rendement équivalent a celui des
Titres rembourseés.

Modification des Modalités des Titres

Les Titulaires seront groupés en une Masse (telle que définie a I’Article 10 des Modalités des Titres
"Représentation des Titulaires") pour la défense de leurs intéréts communs et pourront se réunir en
assemblée générale ou prendre des décisions écrites. Les Modalités des Titres permettent que dans
certains cas une majorité définie de Titulaires de Titres puisse contraindre tous les Titulaires de Titres,
y compris ceux qui n’auraient pas pris part au vote ou participé a la décision écrite ou qui auraient voté
dans un sens contraire ou rejeté la décision écrite.

Sous réserve des dispositions de I’Article 10 des Modalités des Titres "Représentation des Titulaires",
les Titulaires peuvent par des Décisions Collectives, telles que définies dans les Modalités des Titres,
délibérer sur toute proposition tendant a la modification des Modalités des Titres, et notamment sur
toute proposition de compromis ou de transaction sur des droits litigieux ou ayant fait I’objet de déci-
sions judiciaires.

Changement législatif

Les Modalités des Titres sont régies par la loi francaise a la date du présent Document d’Information.
Aucune assurance ne peut étre donnée quant aux conséquences d’une décision judiciaire ou d’une
modification de la législation ou de la réglementation francaise postérieure a la date du présent Docu-
ment d’Information.

Fiscalité

Les acquéreurs et les vendeurs potentiels de Titres doivent savoir qu’il est possible qu’ils aient a payer
des impdts ou taxes ou droits en application du droit ou des pratiques en vigueur dans les juridictions
ou les Titres seront transférés ou dans d’autres juridictions. Dans certaines juridictions, aucune posi-
tion officielle des autorités fiscales ni aucune décision de justice n’est disponible s’agissant du traite-
ment fiscal applicable & des titres financiers tels que les Titres.

Les investisseurs potentiels sont invités a ne pas se fonder sur les informations fiscales contenues dans
le présent Document d’ Information et, le cas échéant, tout supplément y afférent, mais a consulter leur
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propre conseil fiscal au regard de leur situation personnelle en ce qui concerne la souscription, I’ac-
quisition, la détention, la rémunération, la cession et le remboursement des Titres. Seul un tel conseil
est en mesure de correctement prendre en considération la situation spécifique d’un investisseur po-
tentiel.

Perte de I’investissement dans les Titres

L’Emetteur se réserve le droit de procéder a des rachats de Titres, & quelque prix que ce soit, en bourse
ou hors bourse conformément a la réglementation applicable. Ces opérations étant sans incidence sur
le calendrier normal du remboursement des Titres restant en circulation, elles réduisent cependant le
rendement des Titres qui pourraient étre remboursés par anticipation. De méme, en cas de changement
de régime fiscal applicable aux Titres, I’Emetteur pourrait étre tenu de rembourser en totalité les Titres
au Montant de Remboursement Anticipé tel que défini dans les Conditions Financiéres concernées.
Tout remboursement anticipé des Titres peut résulter pour les Titulaires de Titres en un rendement
considérablement inférieur a leurs attentes.

Par ailleurs, il existe un risque de non-remboursement des Titres & I’échéance si I’Emetteur n’est alors
plus solvable. Le non-remboursement ou le remboursement partiel des Titres entrainerait de fait une
perte totale ou partielle de I’investissement dans les Titres.

Enfin, une perte en capital peut se produire lors de la vente d’un Titre a un prix inférieur a celui payé
lors de I’achat. L’investisseur ne bénéficie d’aucune protection ou de garantie du capital investi dans
le cadre du Programme. Le capital initialement investi est exposé aux aléas du marché et peut donc,
en cas d’évolution boursiere défavorable, ne pas étre restitué.

Les lois et réglementations sur I’investissement peuvent restreindre certains investissements

L’activité d’investissement de certains investisseurs est soumise aux lois et réglementations sur les
criteres d’investissement, ou au contr6le de certaines autorités. Chaque investisseur potentiel devrait
consulter son conseil juridique afin de déterminer si, et dans quelle mesure, (1) les Titres sont un
investissement autorisé pour lui, (2) les Titres peuvent étre ou non utilisés en garantie de différents
types d’emprunts, (3) d’autres restrictions s’appliquent quant a I’acquisition ou au nantissement des
Titres. Les institutions financieres devraient consulter leurs conseils juridiques ou le régulateur appro-
prié afin de déterminer le traitement approprié des Titres en application des régles prudentielles ou de
toute autre régle similaire. Ni I’Emetteur, ni I’(les) Agents(s) Placeur(s), ni aucune de leurs sociétés
affiliées respectives n’ont ou n’assument la responsabilité de la l1égalité de I’acquisition des Titres par
un investisseur potentiel, que ce soit en vertu des lois en vigueur dans la juridiction ou ils sont enre-
gistrés ou celle ou ils exercent leurs activités (si la juridiction est différente), ou du respect par I’in-
vestisseur potentiel de toute loi, réglementation ou régle édictée par un régulateur qui lui serait appli-
cable.

Contrdle de légalité

Le Préfet de la Région Centre-Val de Loire dispose d’un délai de deux (2) mois & compter de la récep-
tion en préfecture d’une délibération du Conseil Régional de I’Emetteur, d’une décision prise par dé-
légation de ce dernier et de certains des contrats conclus par le Conseil Régional de I’Emetteur pour
procéder au controle de leur légalité. S’il estime les actes suivants illégaux — délibérations, décisions
et/ou, parmi les contrats conclus par le Conseil Régional de I’Emetteur, les contrats ayant le caractére
de contrat administratif, le Préfet de la Région Centre-Val de Loire les défere au tribunal administratif
compétent et, le cas écheant, en sollicite la suspension.

Le tribunal administratif compétent pourrait alors, s’il juge lesdites délibérations, décisions et/ou con-
trats administratifs illégaux, les suspendre ou les annuler en totalité ou partiellement. En outre, selon
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la nature du vice et les circonstances de I’affaire, I’annulation desdites délibérations et/ou desdites
décisions pourrait conduire a I’annulation de contrats de droit privé pris en application des délibéra-
tions annulées.

Toutefois, I’annulation d’une délibération du Conseil Régional de I’Emetteur et/ou de la décision de
signer un contrat de droit privé conclu par celui-ci, constituant un acte détachable du contrat (autre
gu’une délibération ou qu’une décision constituant un acte détachable d’un contrat administratif),
n’implique pas nécessairement que le contrat de droit privé soit annulé ou résilié. Dans I’hypothése ou
I’illégalité commise ne peut étre régularisée, il appartient au juge de I’exécution d’apprécier si, eu
¢gard a la nature de cette illégalité et a I’atteinte que [’annulation ou la résolution du contrat est sus-
ceptible de porter a I’intérét général, il y a lieu d’enjoindre au Conseil Régional de I’Emetteur de saisir
le juge judiciaire du contrat qui pourrait décider de résilier ou résoudre le contrat.

Une suspension ou une annulation partielle ou totale des délibérations et/ou de la décision de signer
les contrats en vertu desquelles ont été émis les Titres pourrait donc remettre en cause les droits des
Titulaires. Cela pourrait avoir un impact négatif significatif sur la valeur des Titres et provoquer la
perte de tout ou d’une partie de I’investissement des Titulaires dans les Titres.

Recours de tiers

Un tiers ayant intérét a agir pourrait exercer un recours administratif auprées du Président du Conseil
Régional de I’Emetteur ou une demande de déféré auprés du Préfet de la Région Centre-Val de Loire
a I’encontre d’une délibération du Conseil Régional de I’Emetteur, d’une décision prise par délégation
de ce dernier, le cas échéant d’une décision de signer un contrat ou de toute autre décision ayant le
caractére d’acte administratif dans un délai de deux (2) mois a compter de sa publication.

Dans la mesure ou le recours administratif n’aurait pas abouti a une décision de retrait ou d’abrogation
de I’acte administratif contesté ou dans la mesure ou le préfet n’aurait pas déféré I’acte administratif
contesté devant la juridiction administrative, ce méme tiers dispose d’un délai de deux mois (ou d’un
délai de quatre mois s’il réside a I’étranger) a compter de la décision expresse ou implicite de rejet
pour exercer un recours en excés de pouvoir devant la juridiction administrative et, le cas échéant,
solliciter la suspension de I’acte contesté (dans le cadre d’un référé-suspension). Le tiers peut égale-
ment exercer directement un tel recours devant la juridiction administrative dans un délai de deux mois
(ou dans un délai de quatre mois pour les requérants résidant a I’étranger) a compter de la publication
de I’acte administratif contesté et, le cas échéant, solliciter la suspension de I’acte contesté. Si I’acte
administratif contesté n’est pas publié de maniere appropriée, une telle action pourra étre menée par
tout tiers intéressé sans limitation dans le temps.

En cas de recours administratif, de déféré préfectoral ou de recours pour exces de pouvoir a I’encontre
d’une délibération du Conseil régional du Centre-Val de Loire, d’une décision prise par délégation de
ce dernier, le cas échéant d’une décision de signer un contrat ou de toute autre décision ayant le carac-
tére d’acte administratif, le Président du Conseil Régional de I’Emetteur ou le juge administratif com-
pétent pourraient, s’ils considéraient qu’une régle de droit a été violée, selon les cas, soit le retirer ou
I’abroger (en ce qui concerne le Conseil Régional de I’Emetteur), soit I’annuler en totalité ou partiel-
lement (en ce qui concerne le juge administratif compétent), ce qui pourrait avoir pour conséquence
d’entacher d’illégalité le ou les contrats conclus sur le fondement dudit acte. Dans le cadre d’un référé-
suspension, le juge administratif compétent pourrait également décider de suspendre I’acte adminis-
tratif contesté s’il considérait que I’urgence le justifie.

Toutefois, ’annulation d’une délibération du Conseil Régional de I’Emetteur, d’une décision prise par

délégation de ce dernier, le cas échéant d’une décision de signer un contrat de droit privé ou de toute
autre décision ayant le caractére d’acte administratif (autre qu’une délibération ou qu’une décision
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constituant un acte détachable d’un contrat administratif), n’implique pas nécessairement que le con-
trat de droit privé soit annulé ou résilié. Dans I’hypothése ou I’illégalité commise ne peut étre régula-
risée, il appartient au juge de I’exécution d’apprécier si, eu égard a la nature de cette illégalité et a
’atteinte que I’annulation ou la résolution du contrat est susceptible de porter a I’intérét général, il y a
lieu d’enjoindre au Conseil Régional de I’Emetteur de saisir le juge judiciaire du contrat qui pourrait
décider de résilier ou résoudre le contrat.

En outre, dans I’hypothése ol un contrat conclu par le Conseil Régional de I’Emetteur serait qualifié
de contrat administratif, un tiers ayant intérét a agir pourrait exercer un recours de pleine juridiction
devant les juridictions administratives a I’encontre d’un tel contrat ou de certaines de ses clauses non
réglementaires qui en sont divisibles dans un délai de deux mois (ou d’un délai de quatre mois pour
les requérants résidant a I’étranger) a compter de I’accomplissement des mesures de publicité appro-
priées et, le cas échéant, en solliciter la suspension. Par ailleurs, si le contrat administratif n’a pas fait
I’objet de mesures de publicité appropriées, les recours pourront étre introduits par tout tiers justifiant
d’un intérét a agir sans limitation dans le temps.

Si le juge compétent relevait I’existence de vices entachant la validité du contrat, il pourrait notam-
ment, aprés en avoir apprécié I’importance et les conséquences et avoir pris en considération notam-
ment la nature de ces vices, décider de résilier ou d’annuler le contrat. Dans le cadre d’un référé-
suspension, le juge administratif compétent pourrait également décider de suspendre I’exécution du
contrat s’il considérait que I’urgence le justifie.

Si de telles décisions devaient étre prises a la suite de recours, elles auraient un impact négatif signifi-
catif pour les Titulaires dans la mesure ou leurs droits pourraient étre remis en cause et la valeur des
Titres pourrait diminuer, entrainant une perte d’une partie de I’investissement des Titulaires dans les
Titres.

Risques relatifs a une émission particuliere de Titres
Titres a Taux Variable

Une différence clé entre les Titres a Taux Variable et les Titres a Taux Fixe est que les revenus d’intérét
des Titres a Taux Variable ne peuvent pas étre anticipés. En raison de la variation des revenus d’inté-
réts, les investisseurs ne peuvent pas déterminer un rendement donné des Titres a Taux Variable au
moment ou ils les achétent, de sorte que leur retour sur investissement ne peut pas étre comparé avec
celui d’investissements ayant des périodes d’intéréts fixes plus longues. Si les modalités des Titres
prévoient des dates de paiement d’intéréts fréquentes, les investisseurs sont exposés au risque de réin-
vestissement si les taux d’intérét de marché baissent. Dans ce cas, les investisseurs ne pourront réin-
vestir leurs revenus d’intéréts qu’au taux d’intérét éventuellement plus faible alors en vigueur.

Un investissement dans des Titres a Taux Variable se compose (i) d’un taux de référence et, le cas
échéant, (ii) d’une marge a ajouter ou a soustraire, selon le cas, a ce taux de référence. Généralement,
la marge concernée n’évoluera pas durant la vie du Titre mais il y aura un ajustement périodique (tel
que spécifié dans les Conditions Financieres concernées) du taux de référence (par exemple, tous les
trois (3) mois ou six (6) mois) lequel évoluera en fonction des conditions générales du marché.

Par conséquent, la valeur de marché des Titres a Taux Variable peut étre volatile si des changements,
particulierement des changements & court terme, sur le marché des taux d’intérét applicables au taux
de référence concerné ne peuvent étre appliqués au taux d’intérét de ces Titres qu’au prochain ajuste-
ment périodique du taux de référence concerné.
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Titres a Taux Fixe

Il ne peut étre exclu que la valeur des Titres a Taux Fixe ne soit défavorablement affectée par des
variations futures sur le marché des taux d’intéréts.

Le prix auquel un Titulaire pourrait vouloir céder ses Titres avant la date d’échéance pourra étre infé-
rieur, et de maniere substantielle, au prix d’émission ou au prix d’acquisition payé par ledit Titulaire.
Bien qu’il soit difficile d’anticiper de telles variations relatives aux taux d’intérét, elles pourraient
avoir un impact négatif significatif sur la valeur des Titres et provoquer la perte d’une partie de 1’in-
vestissement des Titulaires dans les Titres s’ils souhaitaient les céder.

Titres a Taux Fixe/Taux Variable

Les Titres a Taux Fixe/Taux Variable ont un taux d’intérét qui, automatiquement ou sur décision de
I’Emetteur a une date prévue dans les Conditions Financiéres concernées, peut passer d’un taux fixe a
un taux variable ou d’un taux variable a un taux fixe. La conversion (qu’elle soit automatique ou
optionnelle) peut affecter le marché secondaire et la valeur de marché de ces Titres dans la mesure ou
cela peut conduire a une diminution d’ensemble des colts d’emprunt. Si un taux fixe est converti en
taux variable, I’écart de taux des Titres & Taux Fixe/Taux Variable peut étre moins favorable que les
écarts de taux sur des Titres a Taux Variable ayant le méme taux de référence. En outre, le nouveau
taux variable peut étre a tout moment inférieur au taux d’intérét des autres Titres. Si un taux variable
est converti en taux fixe, le taux fixe peut étre inférieur au taux applicable a ses autres Titres.

Titres a Coupon Zéro et autres Titres émis en dessous du pair ou assortis d’une prime d’émission

La valeur de marché des Titres a Coupon Zéro et des autres Titres émis en dessous du pair ou assortis
d’une prime d’émission a tendance a étre plus sensible aux fluctuations relatives aux variations des
taux d’intérét que les titres portant intérét classiques. Généralement, plus la date d’échéance des Titres
est éloignée, plus la volatilité du prix de ces Titres peut étre comparable a celle de titres portant intérét
classiques avec une échéance similaire.

Le reglement et la réforme des "'indices de référence" pourraient avoir un impact défavorable si-
gnificatif sur les Titres indexés sur ou faisant référence a un "'indice de référence"

Les taux d’intérét et les indices qui sont considérés comme des "indices de référence” (y compris
I’EURIBOR (ou TIBEUR en frangais) et le Taux CMS) ont fait récemment I’objet d’orientations ré-
glementaires et de propositions de réforme au niveau national et international. Certaines de ces ré-
formes sont déja entrées en vigueur et d’autres doivent encore étre mises en ceuvre. Ces réformes
pourraient entrainer des performances futures différentes des performances passées pour ces "indices
de référence", entrainer leur disparition, la révision de leurs méthodes de calcul ou avoir d’autres con-
séguences qui ne peuvent pas étre anticipées. Toute conséquence de cette nature pourrait avoir un effet
défavorable significatif sur tous les Titres indexés sur ou faisant référence a un "indice de référence".
Le Reglement (UE) 2016/1011 (tel que modifié, le Réglement sur les Indices de Référence) a été
publié au Journal Officiel de I’Union Européenne du 29 juin 2016 et est entré en vigueur le ler janvier
2018. Le Réglement sur les Indices de Référence a pour objet de réguler la fourniture des indices de
référence, la fourniture de données sous-jacentes pour un indice de référence et I’utilisation des indices
de référence au sein de I’Union Européenne.

Le Reglement sur les Indices de Référence pourrait avoir un impact significatif sur les Titres indexés
sur ou faisant référence a un "indice de référence"”, en particulier, dans les circonstances suivantes :

- si un indice qui est un "indice de référence™ ne pouvait pas étre utilisé par une entité supervisée dans
certains cas si son administrateur n’obtient pas I’agrément ou I’enregistrement ou, s’il n’est pas situé
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dans I’UE, si I’administrateur n’est pas soumis a un régime équivalent ou autrement reconnu ou avalisé
et si les dispositions transitoires ne s’appliquent pas ; et

- si la méthodologie ou d’autres modalités de détermination de I’"indice de référence" étaient modi-
fiées afin de respecter les exigences du Reglement sur les Indices de Référence. De telles modifications
pourraient, notamment, avoir pour effet de réduire ou d’augmenter le taux ou le niveau ou d’affecter
d’une guelconqgue facon la volatilité du taux publié ou le niveau d’un "indice de référence".

Plus largement, I’une des réformes internationales ou nationales, ou encore la surveillance réglemen-
taire renforcée des "indices de référence", pourrait accroitre les colts et les risques relatifs a I’admi-
nistration d’un “indice de référence" ou a la participation d’une quelconque fagon a la détermination
d’un "indice de référence" et au respect de ces réglementations ou exigences. De tels facteurs peuvent
avoir les effets suivants sur certains "indices de référence" (y compris ’TEURIBOR (ou TIBEUR en
francais) et le Taux CMS) : (i) décourager les acteurs du marché de continuer a administrer certains
"indices de référence" ou ay contribuer ; (ii) déclencher des changements des régles ou méthodologies
utilisées pour certains "indices de référence" ou (iii) conduire a la disparition de certains "indices de
référence”. N’importe lequel de ces changements ou des changements ultérieurs, a la suite de réformes
internationales ou nationales ou d’autres initiatives ou recherches, pourrait avoir un impact défavo-
rable significatif sur la valeur et le rendement des Titres indexés sur ou faisant référence a un "indice
de référence".

En cas d’interruption ou d’une quelconque indisponibilité d’un indice de référence, le taux d’intérét
applicable aux Titres indexés sur ou faisant référence a cet "indice de référence" sera calculé, pour la
période concernée, conformément aux clauses alternatives applicables a ces Titres (étant précisé qu’en
cas de survenance d’un Evénement sur I’Indice de Référence, une clause alternative spécifique s’ap-
pligue — se référer au facteur de risque intitulé "La survenance d’un Evénement sur I’Indice de Réfé-
rence pourrait avoir un effet défavorable significatif sur la valeur et le rendement des Titres indexes
sur ou faisant référence a de tels "indices de référence" ci-dessous). En fonction de la méthode de
détermination du taux de I""'indice de référence" selon les Modalités des Titres, cela peut dans certaines
circonstances (i) dans le cas ou la Détermination ISDA ou la Détermination FBF s’applique, entrainer
I’application d’un taux au jour le jour rétrospectif et sans risque, alors que I’indice de référence est
exprimé sur la base d’un terme prospectif et comprend un élément de risque basé sur les préts inter-
bancaires, ou (ii) dans le cas ou la Détermination du Taux sur Page Ecran s’applique, résulter dans
I’application d’un taux fixe déterminé sur la base du dernier taux en vigueur lorsque le taux de I’indice
de référence était encore disponible. Toutes ces dispositions pourraient avoir un impact défavorable
sur la valeur, la liquidité ou le rendement des Titres indexés sur ou faisant référence a un "indice de
référence".

Le Réglement (UE) 2019/2089 du Parlement européen et du Conseil du 27 novembre 2019 a modifié
les dispositions existantes du Reglement sur les Indices de Référence en prorogeant jusqu’a la fin de
2021 le régime transitoire applicable aux indices de référence d’importance critique et aux indices de
référence de pays tiers.

Les dispositions existantes du Réglement sur les Indices de Référence ont été de nouveau modifiées
par le Réglement (UE) 2021/168 du Parlement Européen et du Conseil du 10 février 2021 qui a intro-
duit une approche harmonisée vis-a-vis de la cessation ou de 1’abandon de certains indices de référence
en conférant & la Commission Européenne le pouvoir de désigner les indices de remplacement par voie
reglementaire, ce remplacement étant limité aux contrats et aux instruments financiers. Ces disposi-
tions pourraient avoir un impact négatif sur la valeur ou la liquidité des Titres indexés sur ’EURIBOR,
le Taux CMS ou faisant référence a un "indice de référence" si les mesures alternatives des Modalités
des Titres étaient considérées comme non appropriées. Par ailleurs, les dispositions transitoires appli-
cables aux indices de référence administrés dans des pays tiers ont été étendues jusqu’a fin 2023, et la
Commission Européenne aura la possibilité de les étendre jusqu’a fin 2025, si nécessaire.
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Les investisseurs doivent consulter leurs propres conseils et faire leur propre évaluation des risques
potentiels engendrés par la réforme du Reglement sur les Indices de Référence avant de prendre une
décision d’investissement relative aux Titres indexés sur ou faisant référence a un "indice de réfé-
rence".

La survenance d’un Evénement sur I’Indice de Référence pourrait avoir un effet défavorable signi-
ficatif sur la valeur et le rendement des Titres indexés sur ou faisant référence a de tels "'indices de
référence"

Les Modalités des Titres prévoient des mesures alternatives en cas de survenance d’un Evénement sur
I’Indice de Référence, notamment si un taux interbancaire offert (tel que I’EURIBOR) ou tout autre
taux de référence pertinent, et/ou toute page sur laguelle cet indice de référence peut étre publié, n’est
plus disponible, ou si I’Emetteur, I’Agent de Calcul, tout Agent Payeur ou toute autre partie en charge
du calcul du Taux d’Intérét (tel que prévu dans les Conditions Financiéres concernées) n’est plus Ié-
galement autorisé a calculer les intéréts sur les Titres en faisant référence a un tel indice de référence
en vertu du Reglement sur les Indices de Référence ou de toute autre maniére. De telles mesures alter-
natives comprennent la possibilité que le taux d’intérét puisse étre fixé en faisant référence a un Taux
Successeur ou a un Taux Alternatif, avec ou sans I’application d’un Ajustement de I’Ecart de Taux
(spread) (qui, s’il était appliqué, pourrait étre positif ou négatif et serait appliqué afin de réduire ou
d’éliminer, dans la mesure du possible dans de telles circonstances, tout préjudice ou avantage écono-
mique (le cas échéant) pour les Titulaires et résultant du remplacement de I’indice de référence con-
cerné), et peuvent comprendre des modifications aux Modalités des Titres pour assurer le bon fonc-
tionnement de I’indice de référence successeur ou de remplacement, le tout tel que déterminé par le
Conseiller Indépendant et sans que le consentement des Titulaires ne soit requis.

Dans certains cas, y compris lorsqu’aucun Conseiller Indépendant n’a été désigné ou qu’aucun Taux
Successeur ou Taux Alternatif (selon le cas) n’est déterminé, d’autres mesures alternatives pourraient
s’appliquer si I’indice de référence cessait ou était autrement indisponible, a savoir le taux d’intérét
utilisé lors de la derniére Période d’Intéréts serait utilisé pour la ou les Période(s) d’Intéréts suivante(s),
comme indiqué dans le facteur de risque ci-dessus intitulé "Le réglement et la réforme des "indices de
référence” pourraient avoir un impact défavorable significatif sur les Titres indexés sur ou faisant

référence a un "indice de référence"".

De telles conséquences pourraient avoir un effet défavorable significatif sur la valeur et le rendement
de tels Titres.

En outre, tous les éléments évoqués ci-dessus ou tout changement significatif dans la détermination
ou dans I’existence de tout taux pertinent pourraient affecter la capacité de I’Emetteur a respecter ses
obligations relatives aux Titres a Taux Variable ou aux Titres a Taux Fixe/Taux Variable ou pourraient
avoir un effet défavorable sur la valeur ou la liquidité, ainsi que sur les montants dus au titre, des Titres
a Taux Variable ou des Titres a Taux Fixe/Taux Variable, selon le cas. Les investisseurs doivent pren-
dre en compte le fait que le Conseiller Indépendant aura également le pouvoir discrétionnaire d’ajuster
le Taux Successeur ou le Taux Alternatif concerné (selon le cas) dans les circonstances décrites ci-
dessus. Un tel ajustement pourrait avoir des conséquences de nature commerciale imprévues et rien ne
garantit que, compte tenu de la situation particuliére de chaque Titulaire, un tel ajustement sera favo-
rable a ceux-ci.

Les investisseurs devront prendre en compte tous ces éléments avant de prendre une décision d’inves-
tissement relative aux Titres & Taux Variable ou aux Titres a Taux Fixe/Taux Variable concernés, dans
la mesure ou la survenance d’un Evénement sur 1’Indice de Référence pourrait entrainer la perte d’une
partie du capital investi dans les Titres a Taux Variable ou les Titres a Taux Fixe/Taux Variable con-
cerneés.
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DESCRIPTION GENERALE DU PROGRAMME

La description générale suivante doit étre lue avec | 'ensemble des autres informations figurant dans le présent
Document d’Information. Les Titres seront émis selon les modalités convenues entre |’Emetteur et le ou les
Agent(s) Placeur(s) concerné(s) et, sauf mention contraire dans les Conditions Financiéres concernées, ils
seront soumis aux Modalités figurant aux pages 29 a 63 du présent Document d’Information.

Les termes et expressions définis dans le chapitre "Modalités des Titres" ci-apres auront la méme signification
dans la présente description générale du programme.

Emetteur :

Description du Programme

Arrangeur :

Agents Placeurs :

Agent Financier et Agent
Payeur Principal :

Agent de Calcul :
Montant Maximum du Pro-
gramme :

Méthode d’émission :

Région Centre-Val de Loire.

Programme d’émission de titres de créance (Euro Medium Term Note Pro-
gramme) (le Programme).

Les Titres constitueront des obligations au sens du droit francais.
Crédit Agricole Corporate and Investment Bank.

Creédit Agricole Corporate and Investment Bank

HSBC Continental Europe et

Natixis

L’Emetteur pourra & tout moment révoquer tout Agent Placeur dans le
cadre du Programme ou désigner des Agents Placeurs supplémentaires soit
pour une ou plusieurs Tranche(s), soit pour I’ensemble du Programme.
Toute référence faite dans le présent Document d’Information aux Agents
Placeurs Permanents renvoie aux personnes nommeées ci-dessus en qualité
d’Agents Placeurs ainsi qu’a toute autre personne qui aurait été désignée
comme Agent Placeur pour I’ensemble du Programme (et qui n’auraient
pas été révoquées) et toute référence faite aux Agents Placeurs désigne
tout Agent Placeur Permanent et toute autre personne désignée comme
Agent Placeur pour une ou plusieurs Tranche(s).

Uptevia

Sauf stipulation contraire dans les Conditions Financiéres concernées,
Uptevia.

Le montant nominal total des Titres en circulation ne pourra, & aucun mo-
ment, excéder la somme de 1.500.000.000 d’euros.

Les Titres seront émis dans le cadre d’émissions syndiquées ou non-syn-
diquées.

Les Titres seront émis par souche (chacune une Souche), & une méme date
d’émission ou & des dates d’émission différentes, et seront soumis (a I’ex-
ception du premier paiement d’intéréts) a des modalités identiques, les
Titres de chaque Souche étant fongibles entre eux. Chaque Souche peut
étre émise par tranches (chacune une Tranche), ayant la méme date
d’émission ou des dates d’émission différentes. Les modalités spécifiques
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Devises :

Valeur(s) Nominale(s) :

Rang de créance des Titres :

Maintien de I’emprunt a son
rang :

Cas d’Exigibilité Anticipée :

de chaque Tranche figureront dans des conditions financiéres (les Condi-
tions Financieres) concernées complétant le présent Document d’Infor-
mation.

Sous réserve du respect de toutes les lois, reglements et directives appli-
cables, les Titres peuvent étre émis en euros, en dollars américains, en yens
japonais, en francs suisses, en livres sterling et en toute autre devise qui
pourrait étre convenue entre I’Emetteur et I” (les) Agent(s) Placeur(s) con-
cerné(s).

Les Titres auront la ou les valeur(s) nominale(s) indiquée(s) dans les Con-
ditions Financiéres concernées (la ou les Valeur(s) Nominale(s) Indi-
quée(s)). Les Titres Dématérialisés devront étre émis dans une seule Va-
leur Nominale Indiquée. Les Titres auront une valeur nominale unitaire
supérieure ou égale a 100.000 euros ou a tout autre montant supérieur qui
pourrait étre autorisé ou requis par I’autorité compétente concernée ou
toute loi ou réglementation applicable a la Devise Prévue.

Les Titres Dématérialisés seront émis avec une seule valeur nominale.

Les Titres et, le cas échéant, les Regus et Coupons y afférents constituent
des engagements directs, inconditionnels, non subordonnés et (sous ré-
serve du paragraphe ci-dessous) non assortis de sdretés de I’Emetteur ve-
nant au méme rang entre eux et (sous réserve des exceptions impératives
du droit frangais) au méme rang que tout autre engagement, présent ou
futur, non subordonné et non assorti de sdretés de I’Emetteur.

Aussi longtemps que des Titres ou, le cas échéant, des Regus ou Coupons
attachés aux Titres seront en circulation, I’Emetteur n’accordera pas ou ne
laissera pas subsister d’hypotheque, de gage, de nantissement ou toute
autre sOreté réelle sur I’un quelconque de ses actifs, droits ou revenus, pré-
sents ou futurs, aux fins de garantir toute dette d’emprunt, souscrite ou
garantie par I’Emetteur, présente ou future représentée par des obligations,
des titres ou d’autres valeurs mobiliéres cotés ou négociés ou susceptibles
d’étre cotés ou négociés sur une bourse quelcongue ou tout autre marché
de valeurs mobiliéres, & moins que les obligations de I’Emetteur découlant
des Titres et, le cas échéant, des Recus et Coupons ne bénéficient d’une
sreté équivalente et de méme rang.

(2) défaut de paiement de tout montant, en principal ou intérét, d par
I’Emetteur au titre de tout Titre ou Coupon depuis plus de 30 (trente)
jours calendaires a compter de la date d’exigibilité de ce paiement ;
ou

(b) manquement par I’Emetteur & toute autre stipulation des Modalités
des Titres, s’il n’est pas remédié a ce manquement dans un délai de
60 (soixante) jours calendaires & compter de la réception par I’Emet-
teur de la notification dudit manquement par le Représentant ou,
dans le cas ou les titulaires des Titres d’une Souche ne seraient pas
regroupés en une Masse, un titulaire de Titres ; ou

20



Montant de Rembourse-
ment :

Remboursement Optionnel :

Remboursement Echelonné :

(c) incapacité de I’Emetteur & faire face a ses dépenses obligatoires
telles que définies a I’article L.4321-1 du Code général des collecti-
Vités territoriales ; ou

(d) défaut de paiement de tout montant supérieur a 50.000.000 € (cin-
guante millions d’euros) (ou la contre-valeur de ce montant en toute
autre devise) au titre de tout endettement bancaire ou obligataire,
existant ou futur, de I’Emetteur, autre que les Titres, a son échéance
ou, le cas échéant, a I’expiration de tout délai de grace applicable,
ou en cas de mise en jeu d’une sOreté portant sur I’un de ces endet-
tements pour un montant supérieur a 50.000.000 € (cinquante mil-
lions d’euros) (ou la contre-valeur de ce montant en toute autre de-
vise) ou en cas de défaut de paiement d’un montant supérieur a
50.000.000 € (cinquante millions d’euros) (ou la contre-valeur de ce
montant en toute autre devise) au titre d’une garantie consentie par
I’Emetteur ; ou

(e) modification du statut ou régime juridique de I’Emetteur, y compris
en conséquence d’une modification législative ou réglementaire,
dans la mesure ol une telle modification a pour effet d’amoindrir
les droits des Titulaires a I’encontre de I’Emetteur ou de retarder ou
rendre plus difficile ou onéreux les recours des Titulaires a I’en-
contre de I’Emetteur ;

étant entendu que tout événement prévu aux paragraphes (c) et (d) ci-des-
sus ne constituera pas un Cas d’Exigibilité Anticipée, et les délais qui sont
mentionnés aux paragraphes (a) et (b) seront suspendus, en cas de notifi-
cation par I’Emetteur aux Titulaires avant I’expiration du délai concerné
(si un délai est indiqué) de la nécessité, afin de remédier a ce ou ces man-
quements, de I’adoption d’une délibération pour permettre le paiement de
dépenses budgétaires imprévues ou supplémentaires au titre de la charge
de la dette, jusqu’a (et y compris) la date a laquelle cette délibération de-
vient exécutoire, a compter de laquelle la suspension des délais mention-
nés ci dessus prendra fin.

Sauf en cas de remboursement anticipé ou d’un rachat suivi d’une annula-
tion, les Titres seront remboursés a la Date d’Echéance indiquée dans les
Conditions Financiéres concernées et au Montant de Remboursement Fi-
nal.

Les Conditions Financiéres préparées a I’occasion de chaque émission de
Titres indiqueront si ceux-ci peuvent étre remboursés au gré de I’Emetteur
(en totalité ou en partie) et/ou au gré des Titulaires avant leur date
d’échéance prévue, et si tel est le cas, les modalités applicables a ce rem-
boursement.

Les Conditions Financieéres relatives aux Titres remboursables en deux ou

plusieurs versements indiqueront les dates auxquelles lesdits Titres pour-
ront étre remboursés et les montants a rembourser.
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Remboursement Anticipé :

Retenue a la source :

Périodes d’Intéréts et Taux
d’Intéréts :

Titres a Taux Fixe :

Titres a Taux Variable :

Sous réserve des stipulations du paragraphe "Remboursement Optionnel"
ci-dessus, les Titres ne seront remboursables par anticipation au gré de
I’Emetteur que pour des raisons fiscales et/ou en cas d’illégalité.

Tous les paiements de principal, d’intéréts et d’autres produits afférents
aux Titres, Recus ou Coupons effectués par ou pour le compte de I’Emet-
teur seront effectués sans aucune retenue a la source ou prélévement au
titre de tout imp6t ou taxe de toute nature, imposés, levés ou recouvrés par
ou pour le compte de la France, ou de I’une de ses autorités ayant le pou-
voir de lever I’imp6t, & moins que cette retenue a la source ou ce préléve-
ment ne soit exigé par la loi.

Si en vertu de la législation francaise, les paiements de principal, d’intéréts
ou d’autres produits afférents a tout Titre, Recu ou Coupon devaient étre
soumis a une retenue a la source ou a un prélévement au titre de tout impot
ou taxe de toute nature, présent ou futur, I’Emetteur s’engage, dans toute
la mesure permise par la loi, a majorer ses paiements de sorte que les Ti-
tulaires de Titres, Regus et Coupons percoivent I’intégralité des sommes
qui leur auraient été versées en I’absence d’une telle retenue a la source ou
d’un tel prélévement, sous réserve de certaines exceptions décrites plus en
détail au chapitre "Modalités des Titres - Fiscalité" du présent Document
d’Information.

Pour chaque Souche, la durée des périodes d’intéréts des Titres, le taux
d’intérét applicable ainsi que sa méthode de calcul pourront varier ou res-
ter identiques, selon le cas. Les Titres pourront comporter un taux d’intérét
maximum, un taux d’intérét minimum ou les deux a la fois, étant précisé
qu’en aucun cas, le Montant de Coupon afférent a chaque Titre ne sera
inférieur & zéro. Les Titres pourront porter intérét a différents taux au cours
de la méme période d’intéréts grace a I’utilisation de périodes d’intéréts
courus. Toutes ces informations figureront dans les Conditions Financiéres
concernées.

Les intéréts fixes seront payables a terme échu a la date ou aux dates pour
chaque période indiquée dans les Conditions Financiéres concernées.

Les Titres a Taux Variable porteront intérét au taux déterminé pour chaque
Souche de la fagon suivante :

@ sur la méme base que le taux variable indiqué dans les Conditions
Financiéres concernées applicables a une opération d’échange de
taux d’intérét notionnel dans la Devise Prévue concernée, confor-
mément a la Convention-Cadre de la Fédération Bancaire Fran-
caise (FBF) de juin 2013 relative aux opérations sur instruments
financiers a terme complétée par les Additifs Techniques publiés
par la FBF, tels que modifiés le cas échéant, ou

(b) sur la méme base que le taux variable applicable a une opération
d’échange de taux d’intérét notionnel, conformément a une con-
vention intégrant soit les Définitions ISDA 2006, telles que pu-
bliées par I’International Swaps and Derivatives Association, Inc.,
(ISDA) soit les Définitions ISDA 2021, telles que publiées par
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Titres a Taux Fixe/Taux Va-
riable :

Titres a Coupon Zéro :

Cessation de I’Indice de Ré-
férence :

Forme des Titres :

Droit applicable et tribu-
naux compétents :

I’ISDA, comme indiqué dans les Conditions Financieres concer-
nees, ou

(c) par référence a ’TEURIBOR (ou TIBEUR en frangais) ou au Taux
CMS, ou

(d) en cas de cessation de I’indice de référence, par référence au Taux
Successeur ou au Taux Alternatif déterminé par le Conseiller In-
dépendant désigné par I’Emetteur, conformément aux Modalités
des Titres,

dans chaque cas, tel qu’ajusté en fonction des Marges éventuellement ap-
plicables et versé aux dates indiquées dans les Conditions Financiéres con-
cernées.

Chague Titre a Taux Fixe/Taux Variable porte intérét a un taux qui, a la
Date de Changement de Base d’Intérét, (i) peut étre converti au gré de
I’Emetteur d’un taux fixe & un taux variable (ou inversement) ou (ii) sera
automatiquement converti d’un taux fixe a un taux variable (ou inverse-
ment).

Les Titres a Coupon Zéro pourront étre émis au pair ou en dessous du pair
et ne donneront pas lieu au versement d’intérét.

Dans le cas ou un Evénement sur I’Indice de Référence survient, de telle
sorte que tout taux d’intérét ne peut pas étre déterminé par référence a I’in-
dice de référence initial ou au taux écran initial (le cas échéant) indiqué
dans les Conditions Financiéres pertinentes, alors I’Emetteur doit faire des
efforts raisonnables pour désigner un Conseiller Indépendant afin de dé-
terminer un Taux Successeur ou un Taux Alternatif. Se référer a I’ Article
4.3(c)(iv) des Modalités des Titres "Cessation de I’Indice de Référence"
pour plus de détails.

Les Titres peuvent étre émis soit sous forme de titres dématérialisés
(Titres Dématérialisés), soit sous forme de titres matérialisés (Titres Ma-
térialisés).

Les Titres Dématérialisés pourront, au gré de I’Emetteur, étre émis au por-
teur ou au nominatif et, dans ce dernier cas, au gré du Titulaire concerné,
soit au nominatif pur soit au nominatif administré. Aucun document maté-
rialisant la propriété des Titres Dématérialisés ne sera émis.

Les Titres Matérialisés seront uniquement au porteur. Un Certificat Global
Temporaire relatif a chaque Tranche de Titres Mateérialisés sera initiale-
ment émis. Les Titres Matérialisés pourront uniquement étre émis hors de
France.

Droit francais. Toute réclamation a I’encontre de I’Emetteur relative aux
Titres, Recus, Coupons ou Talons devra étre portée devant les tribunaux
compétents du siége de I’Emetteur. Cependant aucune voie d’exécution de
droit privé ne peut étre mise en ceuvre ni aucune procédure de saisie ne
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Représentation des Titu-
laires :

Systémes de compensation :

Admission aux négocia-
tions :

Notation :

peut étre engagée a I’encontre des actifs ou biens de I’Emetteur en tant que
personne morale de droit public.

Les Titulaires de Titres seront groupés automatiquement, au titre de toutes
les Tranches d’une méme Souche, pour la défense de leurs intéréts com-
muns en une masse (la Masse). La Masse sera régie par les dispositions
des articles L.228-46 et suivants du Code de commerce, a I’exception des
articles L. 228-71 et R.228-69 du Code de commerce, telles que complé-
tées par les Modalités des Titres.

La Masse agira en partie par I’intermédiaire d’un représentant (le Repre-
sentant) et en partie par I’intermédiaire de décisions collectives des Titu-
laires (les Décisions Collectives). Le nom et I’adresse du Représentant de
la Masse seront indiqués dans les Conditions Financiéres concernées. Le
Représentant désigné pour la premiere Tranche d’une Souche de Titres
sera le Représentant de la Masse unique de toutes les Tranches de cette
Souche.

Les Décisions Collectives sont adoptées en assemblée générale ou par ap-
probation a I’issue d’une consultation écrite.

Aussi longtemps que les Titres seront détenus par un seul Titulaire, le Ti-
tulaire concerné exercera I’ensemble des pouvoirs dévolus a la Masse par
les dispositions du Code de commerce, telles que complétées par les Mo-
dalités des Titres.

L’Emetteur devra tenir (ou faire tenir par tout agent habilité) un registre
de I’ensemble des décisions adoptées par le Titulaire unique en cette qua-
lité et devra le mettre a disposition, sur demande, de tout Titulaire ultérieur.
Un Représentant devra étre nommé par I’Emetteur dés lors que les Titres
d’une Souche sont détenus par plus d’un Titulaire.

Euroclear France en qualité de dépositaire central pour les Titres Dématé-
rialisés et, pour les Titres Matérialisés, Clearstream et Euroclear ou tout
autre systtme de compensation que I’Emetteur, I’Agent Financier et
I’ Agent Placeur concerné conviendraient de désigner.

Sur Euronext Paris et/ou sur tout autre Marché Réglementé de I’Espace
Economique Européen (EEE) et/ou sur un marché non réglementé qui
pourra étre indiqué dans les Conditions Financieres concernées. Les Con-
ditions Financiéres concernées pourront prévoir qu’une Souche de Titres
ne fera I’objet d’aucune admission aux négociations.

Le Programme a fait I’objet d’une notation AA- par Fitch Ratings Ireland
Limited (Fitch). Les Titres émis dans le cadre du Programme pourront ou
non faire I’objet d’une notation. La notation des Titres, s’il y en a une, sera
précisée dans les Conditions Financiéres concernées. La notation des
Titres ne sera pas nécessairement identique a celle du Programme. Une
notation n’est pas une recommandation d’achat, de vente ou de détention
de Titres et peut, & tout moment, étre suspendue, modifiée, ou retirée par
I’agence de notation concernée.

24



Restrictions de vente :

A la date du Document d’Information, Fitch est établie dans I’Union Eu-
ropéenne et est enregistrée conformément au Reglement (CE) n°
1060/2009 du Parlement Européen et du Conseil du 16 septembre 2009 sur
les agences de notation de crédit tel que modifié (le Réglement ANC) et
figure sur la liste des agences de notation de crédit publiée sur le site in-
ternet de IP’Autorit¢  Européenne de  Marchés  Financiers
(https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk)
conformément au Réglement ANC.

Il existe des restrictions concernant la vente des Titres ainsi que la diffu-
sion des documents d’offre dans différents pays, se reporter au chapitre
"Souscription et Vente".

L’Emetteur reléve de la Catégorie 1 pour les besoins de la Réglementation
S de la loi américaine sur les valeurs mobiliéres de 1933, telle que modifiée
(Regulation S under the U.S. Securities Act of 1933, as amended).

Les Titres Matérialisés seront émis en conformité avec la Section (U.S.
Treas. Reg.) §1.163-5(¢)(2)(i)(D) des réglements du Trésor Américain (les
Régles TEFRA D) a moins (a) que les Conditions Financiéres concernées
ne prévoient que ces Titres Matérialisés soient émis conformément a la
Section (U.S. Treas. Reg.) 81.163-5(c)(2)(i)(C) des reglements du Trésor
Américain (les Régles TEFRA C), ou (b) que ces Titres Matérialisés ne
soient pas émis conformément aux Régles TEFRA C ou aux Regles TE-
FRA D, mais dans des conditions ol ces Titres Matérialisés ne constitue-
ront pas des "obligations dont I’enregistrement est requis" par la loi amé-
ricaine de 1982 sur I’équité d’imposition et la responsabilité fiscale (Uni-
ted States Tax Equity and Fiscal Responsibility Act of 1982) (TEFRA),
auquel cas les Conditions Financiéres concernées indiqueront que I’opéra-
tion se situe en dehors du champ d’application des régles TEFRA.

Les regles TEFRA ne s’appliquent pas aux Titres Dématérialisés.

25


https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk

SUPPLEMENT AU DOCUMENT D’INFORMATION

Tout fait nouveau significatif ou toute erreur ou inexactitude concernant les informations contenues dans le
présent Document d’Information, qui serait de nature a influencer significativement I’évaluation des Titres et
qui surviendrait ou serait constaté aprés la date du présent Document d’Information, devra étre mentionné dans
un supplément au Document d’Information. L’Emetteur s’engage a remettre a chaque Agent Placeur au moins
un exemplaire de ce supplément. Les informations mentionnées au paragraphe Il de la section "Documents
incorporés par référence™ ne feront pas I’objet d’un supplément.

Tout supplément au Document d’Information sera publié sur la page dédiée du site internet de I’Emetteur
(https://www.centre-valdeloire.fr/comprendre/region-mode-demploi/annonces-legales-obligatoires/pro-
gramme-demission-de-titres-de).
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DOCUMENTS INCORPORES PAR REFERENCE

I. Le présent Document d’Information devra étre lu et interprété conjointement avec les documents suivants
qui ont été préalablement publiés. Ces documents sont incorporés dans le présent Document d’Information et
sont réputés en faire partie intégrante :

@) le chapitre "Modalités des Titres" figurant aux pages 26 a 62 du document d’information en date du 5
novembre 2019 (les Modalités 2019),

(b) le chapitre "Modalités des Titres" figurant aux pages 28 a 62 du document d’information en date du
14 octobre 2020 (les Modalités 2020),

(c) le chapitre "Modalités des Titres" figurant aux pages 27 a 60 du document d’information en date du
12 octobre 2021 (les Modalités 2021),

(d) le chapitre "Modalités des Titres" figurant aux pages 28 a 62 du document d’information en date du
12 octobre 2022 (les Modalités 2022),

(e) le compte administratif de I’Emetteur pour I’exercice clos le 31 décembre 2021,
0] le compte administratif de I’Emetteur pour I’exercice clos le 31 décembre 2022,
() le budget primitif 2023 de I’Emetteur et

(h) la décision modificative n°1 pour I’exercice 2023.

Les Modalités 2019, les Modalités 2020, les Modalités 2021 et les Modalités 2022 sont uniquement incorpo-
rées par référence pour les besoins d’émissions de Titres assimilables et formant une méme souche avec des
Titres déja émis dans le cadre des Modalités 2019, des Modalités 2020, des Modalités 2021 ou des Modalités
2022.

1. Les documents suivants, qui feront I’objet d’une publication sur la page dédiée du site internet de I’Emetteur
(https://www.centre-valdeloire.fr/comprendre/region-mode-demploi/annonces-legales-obligatoires/pro-
gramme-demission-de-titres-de) aprés la date du présent Document d’Information, seront réputés étre incor-
porés par référence et en faire partie intégrante a partir de leur date de publication :

- laderniére version a jour des comptes administratifs de I’Emetteur et
- la derniére version a jour du budget (primitif ou supplémentaire) de I’Emetteur.

I11. Les investisseurs sont réputés avoir pris connaissance de toutes les informations contenues dans les docu-
ments incorporés par référence (ou réputés étre incorporés par référence) dans le présent Document d’Infor-
mation, comme si ces informations étaient incluses dans le présent Document d’Information. Les investisseurs
qui n’auraient pas pris connaissance de ces informations devraient le faire préalablement a leur investissement
dans les Titres.
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MODALITES DES TITRES

Le texte qui suit présente les modalités qui, telles qu’amendées ou complétées conformément aux stipulations
des Conditions Financiéres (telles que définies ci-apres) concernées, seront applicables aux Titres (les Mo-
dalités).

Dans le cas de Titres Démateérialisés (tels que définis ci-aprés), le texte des Modalités ne figurera pas au dos
de Titres Physiques (tels que définis ci-aprés) matérialisant la propriété, mais sera constitué par le texte ci-
dessous tel que complété par les Conditions Financiéres concernées.

Dans le cas de Titres Matérialisés (tels que définis ci-apres), soit (i) le texte complet des Modalités ainsi que
les stipulations concernées des Conditions Financiéres concernées (et sous réserve d ‘éventuelles simplifica-
tions résultant de la suppression de stipulations non applicables) soit (ii) le texte des Modalités complétées,
figurera au dos des Titres Physiques. Tous les termes commencant par une majuscule qui ne sont pas définis
dans les présentes Modalités auront la signification qui leur est donnée dans les Conditions Financiéres con-
cernées. Les références faites dans les Modalités aux Titres concernent les titres d 'une seule Souche, et non
I ’ensemble des titres qui peuvent étre émis dans le cadre du Programme. Les Titres constitueront des obliga-
tions au sens du droit francais.

Les Conditions Financieres relatives a une tranche de Titres pourront prévoir d autres modalités qui viendront
remplacer ou modifier un ou plusieurs articles des Modalités des Titres ci-apres.

Les Titres sont émis par la Région Centre-Val de Loire (I’Emetteur ou la Région Centre-Val de Loire) par
souches (chacune une Souche), a une méme date d’émission ou a des dates d’émission différentes. Les Titres
d’une méme Souche seront soumis (a I’exception de la Date d’Emission, du prix d’émission, du montant no-
minal et du premier paiement d’intéréts) a des modalités identiques, les Titres de chaque Souche étant fongibles
entre eux. Chaque Souche peut étre émise par tranches (chacune une Tranche), ayant la méme date d’émission
ou des dates d’émission différentes et selon des modalités identiques aux modalités d’autres Tranches de la
méme Souche, sauf pour ce qui concerne la date d’émission, le prix d’émission, le premier paiement d’intérét
et le montant nominal total de la Tranche. Les Titres seront émis selon les Modalités du présent Document
d’Information telles que complétées par les dispositions des conditions financiéres concernées (les Conditions
Financieres) relatives aux modalités spécifiques de chaque Tranche (y compris la Date d’Emission, le prix
d’émission, le premier paiement d’intéréts et le montant nominal de la Tranche). Un contrat de service financier
modifié (tel qu’il pourra étre modifié et complété, le Contrat de Service Financier) relatif aux Titres a été
conclu le 12 octobre 2023 entre I’Emetteur, Uptevia en tant qu’agent financier et agent payeur principal et les
autres agents qui y sont désignés pour les Titres Dématérialisés uniquement. L’agent financier, les agents
payeurs et I(es) agent(s) de calcul en fonction (le cas échéant) sont respectivement dénommés ci-dessous
I’Agent Financier, les Agents Payeurs (une telle expression incluant I’Agent Financier) et I’ (les) Agent(s)
de Calcul. Les titulaires de coupons d’intéréts (les Coupons) relatifs aux Titres Matérialisés portant intérét et,
le cas échéant pour ces Titres, de talons permettant I’obtention de Coupons supplémentaires (les Talons) ainsi
que les titulaires de regus de paiement relatifs aux paiements échelonnés du principal des Titres Matérialisés
(les Recus) dont le principal est remboursable par versements échelonnés seront respectivement dénommés
les Titulaires de Coupons et les Titulaires de Recus.

L’emploi du terme "jour" dans les présentes Modalités fait référence a un jour calendaire sauf précision con-
traire.

Toute référence ci-dessous a des Articles renvoie aux articles numérotés ci-dessous, a moins que le contexte
n’impose une autre interprétation.
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11

12

FORME, VALEUR NOMINALE ET PROPRIETE
Forme

Les Titres peuvent étre émis soit sous forme dématérialisée (les Titres Dématérialisés) soit sous
forme matérialisée (les Titres Matérialisés), tel qu’indiqué dans les Conditions Financieres concer-
nées.

@ La propriété des Titres Démateérialisés sera établie par inscription en compte, conformément
aux articles L.211-3 et suivants et R.211-1 et suivants du Code monétaire et financier. Aucun
document (y compris des certificats représentatifs conformément a I’article R.211-7 du Code
monétaire et financier) ne sera émis en représentation des Titres Dématérialisés.

Les Titres Dématérialisés (au sens des articles L.211-3 et suivants du Code monétaire et fi-
nancier) sont émis, au gré de I’Emetteur, soit au porteur, inscrits dans les livres d’Euroclear
France (agissant en tant que dépositaire central) qui créditera les comptes des Teneurs de
Compte, soit au nominatif et, dans ce cas, au gré du Titulaire concerné, soit au nominatif
administré, inscrits dans les livres d’un Teneur de Compte désigné par le titulaire des Titres
concerné, soit au nominatif pur, inscrits dans un compte tenu dans les livres de I’Emetteur ou
d’un établissement mandataire (désigné dans les Conditions Financiéres concernées) agissant
pour le compte de I’Emetteur (I’Etablissement Mandataire).

Dans les présentes Modalités, Teneur de Compte signifie tout intermédiaire financier habilité
a détenir des comptes-titres, directement ou indirectement, auprés d’Euroclear France, et in-
clut Euroclear Bank SA/NV, en tant qu’opérateur du systeme Euroclear (Euroclear) et la
banque dépositaire pour Clearstream Banking S.A. (Clearstream).

(b) Les Titres Matérialisés sont émis sous la forme au porteur uniquement. Les Titres Matérialisés
représentés par des titres physiques (les Titres Physiques) sont numérotés en série et émis avec
des Coupons (et, le cas échéant, avec un Talon) attachés, sauf dans le cas des Titres a Coupon
Zéro pour lesquels les références aux intéréts (autres que relatives aux intéréts dus apres la
Date d’Echéance), Coupons et Talons dans les présentes Modalités ne sont pas applicables.
Les Titres a Remboursement Echelonné sont émis avec un ou plusieurs Regus attachés.

Conformément aux articles L.211-3 et suivants du Code monétaire et financier, les titres fi-
nanciers (tels que les Titres qui constituent des obligations au sens du droit frangais) sous
forme matérialisée et régis par le droit francais ne peuvent étre émis qu’en dehors du territoire
francais.

Les Titres peuvent étre des Titres a Taux Fixe, des Titres a Taux Variable, des Titres a
Taux Fixe/Taux Variable, des Titres a Remboursement Echelonné et des Titres a Coupon
Zéro.

Valeur nominale

Les Titres seront émis dans la (les) valeur(s) nominale(s) indiquée(s) tel que stipulé dans les Condi-
tions Financiéres concernées (la (les) Valeur(s) Nominale(s) Indiquée(s)). Les Titres Dématérialisés
devront étre émis dans une seule Valeur Nominale Indiquée. Les Titres auront une valeur nominale
unitaire supérieure ou égale a 100.000 euros ou a tout autre montant supérieur qui pourrait étre autorisé
ou requis par toute autorité compétente concernée ou toute loi ou réglementation applicable a la Devise
Prévue.
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1.3

2.1

2.2

Propriété

€)) La propriété des Titres Dématérialisés au porteur et au nominatif administré se transmet, et le
transfert de ces Titres ne s’effectue que, par inscription du transfert dans les comptes des Te-
neurs de Compte. La propriété des Titres Dématérialisés au nominatif pur se transmet, et le
transfert de ces Titres ne peut étre effectué que par inscription du transfert dans les comptes
tenus par I’Emetteur ou I’Etablissement Mandataire.

(b) La propriété des Titres Physiques ayant, le cas échéant, des Coupons, Regus et/ou un Talon
attachés lors de I’émission, se transmet par tradition.

(c) Sous réserve d’une décision judiciaire rendue par un tribunal compétent ou de dispositions
légales applicables, le Titulaire de tout Titre (tel que défini ci-dessous), Coupon, Recu ou
Talon sera réputé, en toute circonstance, en étre le seul et unique propriétaire et pourra étre
considéré comme tel, et ceci que ce Titre, Coupon, Recu ou Talon soit échu ou non, indépen-
damment de toute déclaration de propriété, de tout droit sur ce Titre, Coupon, Re¢u ou Talon,
de toute mention qui aurait pu y étre portée, sans considération de son vol ou sa perte et sans
que personne ne puisse étre tenu comme responsable pour avoir considéré le Titulaire de la
sorte.

Dans les présentes Modalités, Titulaire ou, le cas échéant, Titulaire de Titres signifie (i) dans
le cas de Titres Dématérialisés, la personne dont le nom apparait sur le compte du Teneur de
Compte concerné, de I’Emetteur ou de I’Etablissement Mandataire (le cas échéant) comme
étant titulaire de tels Titres, et (ii) dans le cas de Titres Physiques, tout titulaire de tout Titre
Physique et des Coupons, Recus ou Talons y afférents.

Les termes commencant par une majuscule auront la signification qui leur sera donnée dans les Con-
ditions Financiéres concernées, I’absence de définition indiquant que ce terme ne s’applique pas aux
Titres.

CONVERSIONS ET ECHANGES DE TITRES

Titres Dématérialisés

Les Titres Dématérialisés émis au porteur ne peuvent pas étre convertis en Titres Dématérialisés au
nominatif, que ce soit au nominatif pur ou au nominatif administré.

Les Titres Dématérialisés émis au nominatif ne peuvent pas étre convertis en Titres Dématérialisés au
porteur.

Les Titres Dématérialisés émis au nominatif pur peuvent, au gré du Titulaire, étre convertis en Titres
au nominatif administré, et inversement. L’ exercice d’une telle option par ledit Titulaire devra étre
effectué conformément a I’article R.211-4 du Code monétaire et financier. Les codts liés a une quel-
congue conversion seront a la charge du Titulaire concerné.

Titres Matérialisés

Les Titres Matérialisés d’une Valeur Nominale Indiquée ne peuvent pas étre échangés contre des Titres
Matérialisés ayant une autre Valeur Nominale Indiquée.
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RANG DE CREANCE ET MAINTIEN DE L’EMPRUNT A SON RANG

Les Titres et, le cas échéant, les Recus, Coupons et Talons y afférents constituent des engagements
directs, inconditionnels, non subordonnés et (sous réserve du paragraphe ci-dessous) non assortis de
shretés de I’Emetteur venant au méme rang entre eux et (sous réserve des exceptions impératives du
droit francais) au méme rang que tout autre engagement, présent ou futur, non subordonné et non
assorti de sOretés de I’Emetteur.

Aussi longtemps que des Titres ou, le cas échéant, des Regus, Coupons ou Talons attachés aux Titres
seront en circulation ci-dessous, I’Emetteur n’accordera pas ou ne laissera pas subsister d’hypothéque,
de gage, de nantissement ou toute autre sareté réelle sur I’un quelconque de ses actifs, droits ou reve-
nus, présents ou futurs, aux fins de garantir un Endettement (tel que défini ci-dessous) souscrit ou
garanti par I’Emetteur, a moins que les obligations de I’Emetteur découlant des Titres et, le cas échéant,
des Recus et Coupons ne bénéficient d’une slreté équivalente et de méme rang.

Pour les besoins du présent Article, Endettement désigne tout endettement au titre d’un emprunt pré-
sent ou futur, représenté par des obligations ou par d’autres titres ou valeurs mobiliéres (y compris
notamment des valeurs mobilieres faisant ou ayant fait I’objet a I’origine d’un placement privé) cotés
ou négociés ou susceptibles d’étre cotés ou négociés sur une bourse quelconque ou tout autre marché
de valeurs mobiliéres.

Dans les présentes Modalités, en circulation désigne, s’agissant des Titres d’une quelconque Souche,
tous les Titres émis autres que (i) ceux qui ont été remboursés conformément aux présentes Modalités,
(i) ceux pour lesquels la date de remboursement est survenue et le montant de remboursement (y
compris les intéréts courus sur ces Titres jusqu’a la date de remboursement et tout intérét payable aprés
cette date) a été dment réglé conformément aux stipulations de I’ Article 6, (iii) ceux qui sont devenus
caducs ou a I’égard desquels toute action est prescrite, (iv) ceux qui ont été rachetés et annulés con-
formément a I’ Article 5.8, (v) ceux qui ont été rachetés et conservés conformément a I’ Article 5.7, (vi)
pour les Titres Physiques, (A) les Titres Physiques mutilés ou effacés qui ont été échangés contre des
Titres Physiques de remplacement, (B) (aux seules fins de déterminer le nombre de Titres Physiques
en circulation et sans préjudice de leur statut pour toute autre fin) les Titres Physiques prétendument
perdus, volés ou détruits et au titre desquels des Titres Physiques de remplacement ont été émis et (C)
tout Certificat Global Temporaire dans la mesure ou il a été échangé contre un ou plusieurs Titres
Physiques conformément a ses stipulations.

CALCUL DES INTERETS ET AUTRES CALCULS
Définitions

Dans les présentes Modalités, a moins que le contexte n’impose un sens différent, les termes définis
ci-dessous auront la signification suivante :

Banques de Réference signifie les établissements désignés comme tels dans les Conditions Finan-
cieres concernées ou, dans I’hypothése ou aucun établissement ne serait désigné, quatre banques de
premier plan retenues par I’Agent de Calcul sur le marché interbancaire (ou si nécessaire, sur le marché
monétaire ou sur le marché des contrats d’échange) le plus proche de la Référence de Marché (qui, si
la Référence de Marché concernée est ’TEURIBOR (TIBEUR en francais), sera la Zone Euro, et, si la
Référence de Marché est le Taux CMS, sera le marché des contrats d’échange (contrats de swaps) de
la Place Financiere de Référence.

Date de Début de Période d’Intéréts signifie la Date d’Emission des Titres ou toute autre date qui
pourra étre mentionnée dans les Conditions Financieres concernées.
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Date de Détermination du Coupon signifie, en ce qui concerne un Taux d’Intérét et une Période
d’Intéréts Courus, la date définie comme telle dans les Conditions Financiéres concernées ou, si au-
cune date n’est précisée (a) le jour se situant deux Jours Ouvrés T2 avant le premier jour de ladite
Période d’Intéréts Courus si la Devise Prévue est I’Euro ou (b) le premier jour de cette Période d’In-
téréts Courus si la Devise Prévue est la livre sterling ou (c) si la Devise Prévue n’est ni la livre sterling
ni I’Euro, le jour se situant deux Jours Ouvrés dans la ville indiquée dans les Conditions Financiéres
concernées précédant le premier jour de cette Période d’Intéréts Courus.

Date d’Emission signifie, pour une Tranche considérée, la date de réglement des Titres.

Date de Paiement du Coupon signifie la(les) date(s) mentionnée(s) dans les Conditions Financiéres
concernées.

Date de Période d’Intéréts Courus signifie chaque Date de Paiement du Coupon a moins qu’il n’en
soit indiqué autrement dans les Conditions Financiéres concernées.

Date de Référence signifie pour tout Titre, Recu ou Coupon, la date a laquelle le paiement auquel ces
Titres, Recus ou Coupons peuvent donner lieu devient exigible ou (dans I’hypothéese ou tout montant
exigible ne serait pas payé sans que cela soit justifié ou ferait I’objet d’un retard de paiement injustifi€)
la date a laquelle le montant non encore payé est entierement payé ou (dans le cas de Titres Matériali-
sés, si cette date est antérieure) le jour se situant sept (7) jours calendaires apres la date a laquelle les
Titulaires de ces Titres Matérialisés sont notifiés qu’un tel paiement sera effectué aprés une nouvelle
présentation desdits Titres Matérialisés, Recus ou Coupons conformément aux Modalités mais a la
condition que le paiement soit réellement effectué lors de cette présentation.

Date de Valeur signifie, en ce qui concerne un Taux Variable devant étre déterminé & une Date de
Détermination du Coupon, la date indiquée dans les Conditions Financiéres concernées, ou, si aucune
date n’est indiquée, le premier jour de la Période d’Intéréts Courus a laguelle cette Date de Détermi-
nation du Coupon se rapporte.

Définitions FBF signifie les définitions mentionnées dans la Convention-Cadre FBF de juin 2013
relative aux opérations sur instruments financiers a terme telle que complétée par les Additifs Tech-
niques, tels que publiés par la Fédération Bancaire Francaise (ensemble la Convention-Cadre FBF)
telles que modifiées, le cas échéant, a la Date d’Emission.

Définitions ISDA 2006 signifie les Définitions ISDA 2006, telles que publiées par I’International
Swaps and Derivatives Association, Inc. telles que modifiées et mises a jour le cas échéant, a la Date
d’Emission.

Définitions ISDA 2021 signifie les Définitions ISDA 2021 relatives aux Dérives de Taux d’Intérét
(2021 ISDA Interest Rate Derivatives Definitions), telles que publiées par I’International Swaps and
Derivatives Association, Inc., telles que modifiées et mises a jour le cas échéant, a la Date d’Emission.

Devise Prévue signifie la devise mentionnée dans les Conditions Financieres concernées.

Durée Prévue signifie, pour tout Taux Variable devant étre déterminé selon la Détermination du Taux
sur Page Ecran a une Date de Détermination du Coupon, la durée indiquée comme telle dans les Con-
ditions Financiéres concernées, ou si aucune durée n’est indiquée, une période égale a la Période d’In-
téréts Courus, sans tenir compte des ajustements prévus a I’ Article 4.3(b).

Heure de Référence signifie, pour toute Date de Détermination du Coupon, I’heure locale sur la Place

Financiere de Référence indiquée dans les Conditions Financieres concernées ou, si aucune heure n’est
précisée, I’heure locale sur la Place Financiére de Référence a laquelle les taux acheteurs et vendeurs
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pratiqués pour les dép6ts dans la Devise Prévue sont habituellement déterminés sur le marché inter-
bancaire de cette Place Financiére de Référence. L’heure locale signifie, pour I’Europe et la Zone
Euro en tant que Place Financiére de Référence, 11 heures (heure de Bruxelles).

Jour Ouvré signifie :

(a)

(b)

(©)

pour I’euro, un jour ou le systeme de réglements bruts en temps réel géré par I’Eurosystéme,
ou tout systeme qui lui succéderait ou le remplacerait (T2), fonctionne (un Jour Ouvré T2) ;
et/ou

pour une Devise Prévue autre que I’euro, un jour (autre qu’un samedi ou dimanche) ou les
banques commerciales et les marchés de change procédent a des reglements sur la principale
place financiére de cette devise ; et/ou

pour une Devise Prévue et/ou un ou plusieurs centre(s) d’affaires tel(s) qu’indiqué(s) dans les
Conditions Financiéeres concernées (le(s) Centre(s) d’Affaires), un jour (autre qu’un samedi
ou dimanche) ou les banques commerciales et les marchés de change procédent a des regle-
ments dans la devise du ou des Centre(s) d’Affaires ou, si aucune devise n’est indiquée, géné-
ralement dans chacun de ces Centres d’ Affaires ainsi indiqués.

Marché Réglementé signifie, tout marché réglementé au sens de la Directive 2014/65/UE du 15 mai
2014 telle que modifiée, figurant sur la liste des marchés réglementés publiée par I’ Autorité Euro-
péenne des Marchés Financiers.

Marge signifie, pour une Période d’Intéréts Courus, le pourcentage ou le chiffre pour la Période d’In-
téréts Courus concernée, tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, étant précisé
qu’elle pourra avoir une valeur positive, négative ou étre égale a zéro.

Méthode de Décompte des Jours signifie, pour le calcul d’un montant d’intéréts pour un Titre sur
une période quelconque (commengant le premier jour de cette période (ce jour étant inclus) et s’ache-
vant le dernier jour (ce jour étant exclu)) (que cette période constitue ou non une Période d’Intéréts,
ci-aprés la Période de Calcul) :

(@)

(b)

si les termes Exact/365 ou Exact/365 - FBF ou Exact/Exact - ISDA sont indiqués dans les
Conditions Financiéres concernées, il s’agit du nombre réel de jours écoulés dans la Période
de Calcul divisé par 365 (ou si une quelcongue partie de cette Période de Calcul se situe au
cours d’une année bissextile, lasomme (i) du nombre réel de jours dans cette Période de Calcul
se situant dans une année bissextile divisé par 366 et (ii) du nombre réel de jours dans la
Période de Calcul ne se situant pas dans une année bissextile divisé par 365) ;

si les termes Exact/Exact - ICMA sont indiqués dans les Conditions Financiéres concernées :

0] si la Période de Calcul est d’une durée inférieure ou égale a la Période de Détermina-
tion dans laquelle elle se situe, le nombre de jours dans la Période de Calcul divisé par
le produit (A) du nombre de jours de ladite Période de Détermination et (B) du nombre
de Périodes de Détermination se terminant normalement dans une année ; et

(i) si la Période de Calcul est d’une durée supérieure a une Période de Détermination, la
somme :

(A) du nombre de jours de ladite Période de Calcul se situant dans la Période de
Détermination au cours de laquelle elle commence, divisé par le produit (1)
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(©)

(d)

(€)

()

(9)

du nombre de jours de ladite Période de Détermination et (1) du nombre de
Périodes de Détermination qui se terminent normalement dans une année ; et

(B) du nombre de jours de ladite Période de Calcul se situant dans la Période de
Détermination suivante, divisé par le produit (1) du nombre de jours de ladite
Période de Détermination et (1) du nombre de Périodes de Détermination qui
se terminent normalement dans une année,

dans chaque cas, Période de Détermination signifie la période commengant
a partir d’une Date de Détermination du Coupon (incluse) d’une quelconque
année et s’achevant a la prochaine Date de Détermination du Coupon (exclue)
et Date de Détermination du Coupon signifie la date indiquée comme telle
dans les Conditions Financiéres concernées, ou si aucune date n’y est indi-
guée, la Date de Paiement du Coupon ;

si les termes Exact/Exact - FBF sont indiqués dans les Conditions Financieres concernées, il
s’agit de la fraction dont le numérateur est le nombre exact de jours écoulés au cours de cette
période et dont le dénominateur est 365 (ou 366 si le 29 février est inclus dans la Période de
Calcul). Si la Période de Calcul est supérieure a un an, la base est déterminée de la fagon sui-
vante :

Q) le nombre d’années entiéres est décompté depuis le dernier jour de la Période de Cal-
cul ;

(i) ce nombre est augmenté de la fraction sur la période concernée calculée comme indi-
qué au premier paragraphe de cette définition ;

si les termes Exact/365 (Fixe) sont indiqués dans les Conditions Financiéres concernées, il
s’agit du nombre réel de jours écoulés dans la Période de Calcul divisé par 365 ;

si les termes Exact/360 sont indiqués dans les Conditions Financiéres concernées, il s’agit du
nombre réel de jours écoulés dans la Période de Calcul divisé par 360 ;

si les termes 30/360, 360/360 ou Base Obligataire sont indiqués dans les Conditions Finan-
cieres concernées, il s’agit du nombre de jours écoulés dans la Période de Calcul divisé par
360 (c’est a dire le nombre de jours devant étre calculé en prenant une année de 360 jours
comportant 12 mois de 30 jours chacun (& moins que (i) le dernier jour de la Période de Calcul
ne soit le 31éme jour d’un mois et que le premier jour de la Période de Calcul ne soit un jour
autre que le 30éme ou le 31éme jour d’un mois, auquel cas le mois comprenant le dernier jour
ne devra pas étre réduit a un mois de trente jours ou (ii) le dernier jour de la Période de Calcul
ne soit le dernier jour du mois de février, auquel cas le mois de février ne doit pas étre rallongé
a un mois de trente jours)) ;

si les termes 30/360 - FBF ou Exact 30A/360 (Base Obligataire Américaine) sont indiqués
dans les Conditions Financieres concernées, il s’agit pour chaque Période de Calcul, de la
fraction dont le dénominateur est 360 et le numérateur le nombre de jours calculé comme pour
la base 30E/360 - FBF, a I’exception du cas suivant :

lorsque le dernier jour de la Période de Calcul est un 31 et le premier n’est ni un 30 ni un 31,
le dernier mois de la Période de Calcul est considéré comme un mois de 31 jours.
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(h)

La fraction est :
sijj = 31etjj’ # (30,31),

alors :
% x [(aa2 ~aal 360 + (mm? — mmt 30+ (2 - jjl)]

sinon :

% x [(aa2 - aal)x 360 + (mm2 — mml)x 30+ Min (jj2 ,30)— Min (jj1,30)]

ou:

1

D1(jit, mm?, aal) est la date de début de période

2, aa2) est la date de fin de période ;

D2 (jjl, mm
si les termes 30E/360 ou Base Euro Obligataire sont indiqués dans les Conditions Finan-
cieres concernées, il s’agit du nombre de jours écoulés dans la Période de Calcul divisé par
360 (le nombre de jours devant étre calculé en prenant une année de 360 jours comprenant 12
mois de 30 jours, sans tenir compte de la date a laquelle se situe le premier ou le dernier jour
de la Période de Calcul, a moins que, dans le cas d’une Période de Calcul se terminant a la
Date d’Echéance, la Date d’Echéance soit le dernier jour du mois de février, auquel cas le
mois de février ne doit pas étre rallongé a un mois de trente jours) et ;

si les termes 30E/360 — FBF sont indiqués dans les Conditions Financiéres concernées, il
s’agit pour chaque Période de Calcul, de la fraction dont le dénominateur est 360 et le numé-
rateur le nombre de jours écoulés durant cette période, calculé sur une année de 12 mois de 30
jours, a I’exception du cas suivant :

Dans I’hypothese ou le dernier jour de la Période de Calcul est le dernier jour du mois de
février, le nombre de jours écoulés durant ce mois est le nombre exact de jours.

En utilisant les mémes termes définis que pour 30/360 - FBF, la fraction est :

1 - ..
% X [(aa2 - aal)x 360 + (mm2 - mml)x 30 + Min (jj2 ,30)— Min (111,30)]

Montant de Coupon signifie le montant d’intéréts da et, dans le cas de Titres a Taux Fixe, le Montant
de Coupon Fixe ou le Montant de Coupon Brisé (tels que ces termes sont définis a I’ Article 4.2), selon
le cas, tel qu’indiqué dans les Conditions Financieres concernées.

Montant Donné signifie pour tout Taux Variable devant étre déterminé conformément a une Déter-
mination du Taux sur Page Ecran a une Date de Détermination du Coupon, le montant indiqué comme
tel & cette date dans les Conditions Financiéres concernées ou, si aucun montant n’est indiqué, un
montant correspondant, & cette date, & I’unité de négociation sur le marché concerné.
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4.2

Page Ecran signifie toute page, section, rubrique, colonne ou toute autre partie d’un document fournie
par un service particulier d’information (incluant notamment Thomson Reuters (Reuters)) qui peut
étre désignée afin de fournir un Taux de Référence ou toute autre page, section, rubrique, colonne ou
toute autre partie d’un document de ce service d’information ou tout autre service d’information qui
pourrait le remplacer, dans chaque cas tel que désigné par I’entité ou par I’organisme fournissant ou
assurant la diffusion de I’information apparaissant sur ledit service afin d’indiquer des taux ou des prix
comparables au Taux de Référence, tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées.

Période d’Intéréts signifie la période commengant a la Date de Début de Période d’Intéréts (incluse)
et finissant a la premiére Date de Paiement du Coupon (exclue) ainsi que chaque période suivante
commencant a une Date de Paiement du Coupon (incluse) et finissant a la Date de Paiement du Coupon
suivante (exclue).

Période d’Intéréts Courus signifie la période commencant a la Date de Début de Période d’Intéréts
(incluse) et finissant a la premiére Date de Période d’Intéréts Courus du Coupon (exclue) ainsi que
chaque période suivante commencant a une Date de Période d’Intéréts Courus du Coupon (incluse) et
finissant a la Date de Période d’Intéréts Courus du Coupon suivante (exclue).

Place Financiere de Référence signifie, pour un Taux Variable devant étre déterminé en fonction
d’une Détermination du Taux sur Page Ecran a une Date de Détermination du Coupon, la place finan-
ciére qui pourrait étre indiquée comme telle dans les Conditions Financiéres concernées ou, si aucune
place financiere n’est mentionnée, la place financiére dont la Référence de Marché concernée est la
plus proche (dans le cas de ’EURIBOR (TIBEUR en francais), il s’agira de la Zone Euro et dans le cas
du Taux CMS, la place financiére de référence relative a la Devise Prévue) ou, a défaut, Paris.

Référence de Marché signifie le Taux de Référence (’EURIBOR (ou TIBEUR en francais) ou le
Taux CMS) tel qu’indiqué dans les Conditions Financieres concernées.

Taux d’Intérét signifie le taux d’intérét payable pour les Titres et qui est soit spécifié soit calculé
conformément aux stipulations des présentes Modalités telles que complétées par les Conditions Fi-
nanciéres concernées.

Taux de Référence signifie, sous réserve d’ajustement conformément aux Articles 4.3(c)(iii) et sui-
vants, la Référence de Marché pour un Montant Donné dans la Devise Prévue pour une période égale
a la Durée Prévue a compter de la Date de Valeur (si cette durée est applicable a la Référence de
Marché ou compatible avec celle-ci).

Zone Euro signifie la région comprenant les Etats Membres de I’Union européenne qui ont adopté la
monnaie unique conformément au Traité.

Intéréts des Titres a Taux Fixe

Chaque Titre & Taux Fixe porte un intérét calculé sur son montant nominal non remboursé, a partir de
la Date de Debut de Période d’Intéréts, a un taux annuel (exprimé en pourcentage) égal au Taux d’In-
térét, cet intérét étant payable annuellement, semestriellement, trimestriellement ou mensuellement
(sauf s’il en est prévu autrement dans les Conditions Financiéres concernées) a terme échu a chaque
Date de Paiement du Coupon, le tout tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées.

Si un montant de coupon fixe (Montant de Coupon Fixe) ou un montant de coupon brisé (Montant
de Coupon Brisé) est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, le Montant de Coupon
payable & chaque Date de Paiement du Coupon spécifique(s) sera égal au Montant de Coupon Fixe ou,
si applicable, au Montant de Coupon Brisé.

36



4.3

Intéréts des Titres a Taux Variable
(@) Dates de Paiement du Coupon

Chaque Titre a Taux Variable porte un intérét calculé sur son montant nominal non remboursé depuis
la Date de Début de Période d’Intéréts, a un taux annuel (exprimé en pourcentage) égal au Taux d’In-
térét, un tel intérét étant payable annuellement, semestriellement, trimestriellement ou mensuellement
(sauf s’il en est prévu autrement dans les Conditions Financieres concernées) a terme échu a chaque
Date de Paiement du Coupon. Cette (Ces) Date(s) de Paiement du Coupon est (sont) indiquée(s) dans
les Conditions Financiéres concernées ; si aucune Date de Paiement du Coupon n’est indiquée dans
les Conditions Financieres concernées, Date de Paiement du Coupon signifiera chaque date se situant
a la fin du nombre de mois ou a la fin d’une autre période indiquée dans les Conditions Financiéres
concernées comme étant la Période d’Intéréts, se situant apres la précédente Date de Paiement du
Coupon et, dans le cas de la premiére Date de Paiement du Coupon, aprés la Date de Début de Période
d’Intéréts.

(b) Convention de Jour Ouvré

Lorsqu’une date indiquée dans les présentes Modalités, supposée étre ajustée selon une Convention
de Jour Ouvré, ne se situe pas un Jour Ouvré, et que la Convention de Jour Ouvré applicable est (i) la
Convention de Jour Ouvré Taux Variable, cette date sera reportée au Jour Ouvreé suivant, & moins
gue ce jour ne se situe dans le mois calendaire suivant, auquel cas (X) la date retenue sera avancée au
Jour Ouvré immédiatement précédent et (y) toute échéance postérieure sera fixée au dernier Jour Ou-
vré du mois ou cette échéance aurait d0 se situer en I’absence de tels ajustements, (ii) la Convention
de Jour Ouvré Suivante, cette date sera reportée au Jour Ouvreé suivant, (iii) la Convention de Jour
Ouvré Suivante Modifiée, cette date sera reportée au Jour Ouvré suivant, a moins que ce jour ne se
situe le mois calendaire suivant, auquel cas cette date sera alors avancée au Jour Ouvré immédiatement
précédent, ou (iv) la Convention de Jour Ouvré Précédente, cette date sera alors avancée au Jour
Ouvré immédiatement précédent. Nonobstant les dispositions ci-dessus, si les Conditions Financieres
concernées indiquent que la Convention de Jour Ouvré doit étre appliquée sur une base "non ajusté",
le Montant de Coupon payable a toute date ne sera pas affecté par I’application de la Convention de
Jour Ouvré concernée.

(©) Taux d’Intérét pour les Titres a Taux Variable

Le Taux d’Intérét applicable aux Titres a Taux Variable pour chaque Période d’Intéréts Courus sera
déterminé conformément aux stipulations ci-dessous concernant la Détermination FBF, la Détermina-
tion du Taux sur Page Ecran, ou la Détermination ISDA, selon I’option indiquée dans les Conditions
Financieres concernées.

Q) Détermination FBF pour les Titres a Taux Variable

Lorsqu’une Détermination FBF est indiquée dans les Conditions Financiéres concernées
comme étant la méthode applicable & la détermination du Taux d’Intérét, le Taux d’Intérét
applicable a chaque Période d’Intéréts Courus doit étre déterminé par I’ Agent comme étant un
taux égal au Taux FBF concerné diminué ou augmenté, le cas échéant (tel qu’indiqué dans les
Conditions Financiéres concernées), de la Marge. Pour les besoins de ce sous-paragraphe (i),
le "Taux FBF" pour une Période d’Intéréts Courus signifie un taux égal au Taux Variable qui
serait déterminé par I’ Agent pour une opération d’échange conclue dans la Devise Prévue et
incorporant les Définitions FBF et aux termes de laquelle :

(A) le Taux Variable concerné est tel qu’indiqué dans les Conditions Financieres
concernées et
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(B) la Date de Détermination du Taux Variable est telle qu’indiquée dans les Con-
ditions Financiéres concernées.

Pour les besoins de ce sous-paragraphe (i), "Taux Variable", "Agent", et "Date de Détermina-
tion du Taux Variable", ont les significations qui leur sont données dans les Définitions FBF.

Dans les Conditions Financiéres concernées, si le paragraphe "Taux Variable" indique que le
taux sera déterminé par interpolation linéaire au titre d’une Période d’Intéréts, le Taux d’Inté-
rét applicable a ladite Période d’Intéréts sera calculé par I’Agent de Calcul au moyen d’une
interpolation linéaire entre deux (2) taux basés sur le Taux Variable concerné, le premier taux
correspondant a une maturité immédiatement inférieure a la durée de la Période d’Intéréts
concernée et le second taux correspondant a une maturité immédiatement supérieure a ladite
Période d’Intéréts concernée.

(i) Détermination ISDA pour les Titres a Taux Variable

Lorsqu’une Détermination ISDA est indiquée dans les Conditions Financiéres concernées
comme étant la méthode applicable a la détermination du Taux d’Intérét, le Taux d’Intérét
applicable a chaque Période d’Intéréts Courus doit étre déterminé par I’Agent de Calcul
comme étant un taux égal au Taux ISDA concerné diminué ou augmenté, le cas échéant (tel
gu’indigué dans les Conditions Financiéres concernées), de la Marge.

Pour les besoins de ce sous-paragraphe (ii), le Taux ISDA pour une Période d’Intéréts Courus
signifie un taux égal au Taux Variable qui serait déterminé par I’Agent de Calcul pour un
Contrat d’Echange conclu dans le cadre d’une convention incorporant (i) si "Définitions ISDA
2006" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, les Définitions ISDA 2006 ou
(ii) si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, les
Définitions ISDA 2021 (ensemble les Définitions ISDA) et aux termes duquel :

@ I’Option a Taux Variable est telle qu’indiquée dans les Conditions Financiéres con-
cernées ;

(b) I’Echéance Prévue est telle qu’indiquée dans les Conditions Financiéres concernées ;

(©) la Date de Réinitialisation concernée est le premier jour de ladite Période d’Intéréts
Courus a moins qu’il n’en soit stipulé autrement dans les Conditions Financiéres con-
cernées ;

(d) si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées,
le Jour de Fixation concerné est la date indiquée dans les Conditions Financiéres
concernées ou, a défaut, celle définie dans les Définitions ISDA 2021 ;

(e) si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées,
la Date Effective est, sauf stipulation contraire dans les Conditions Financiéres con-
cernées, la Date de Début de Période d’Intéréts ;

()] si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernees,
la Date de Fin est, sauf stipulation contraire dans les Conditions Financiéres concer-
nées, le dernier jour de la derniére Période d’Intéréts Courus précédente ; et

) si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financieres concernées,

la Période de Calcul est telle que stipulée dans les Conditions Financiéres concernées
ou, a défaut, telle que définie dans les Définitions ISDA 2021, les références a la Date
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Effective et & la Date de Fin de Période (dans les Définitions ISDA 2021) étant répu-
tées correspondre respectivement a la Date d’Emission et au dernier jour de la derniére
Période d’Intéréts Courus précédente (telle que stipulée dans ces Modalités).

Pour les besoins de ce sous-paragraphe (ii), Agent de Calcul, Taux Variable, Option a Taux
Variable, Echéance Prévue, Date de Réinitialisation, Contrat d’Echange, Jour de Fixa-
tion, Date Effective, Date de Fin, Période de Calcul et Date de Fin de Période sont les
traductions respectives des termes anglais "Calculation Agent”, "Floating Rate", "Floating
Rate Option", "Designated Maturity", "Reset Date", "Swap Transaction", "Fixing Day", "Ef-

fective Date", "Termination Date", "Calculation Period" et "Period End Date" qui ont les
significations qui leur sont données dans les Définitions ISDA selon le cas.

Si "Définitions ISDA 2006" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, lorsque
le paragraphe "Option de Taux Variable" indique que le taux sera déterminé par interpolation
linéaire au titre d’une Période d’Intéréts, le Taux d’Intérét applicable a ladite Période d’Inté-
réts sera calculé par I’Agent de Calcul au moyen d’une interpolation linéaire entre deux (2)
taux basés sur le Taux Variable concerné, le premier taux correspondant a une maturité im-
médiatement inférieure a la durée de la Période d’Intéréts concernée et le second taux corres-
pondant a une maturité immédiatement supérieure a ladite Période d’Intéréts concernée.

Si "Définitions ISDA 2021" est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, les dis-
positions relatives a "I’ Interpolation Linéaire™ contenues dans les Définitions ISDA 2021 s’ap-
pliqueront a un Taux ISDA lorsque "Interpolation Linéaire des Définitions ISDA 2021" est
indiqué comme applicable dans les Conditions Financieres concernées. A cette fin, les réfé-
rences au "Taux Pertinent" dans les Définitions ISDA 2021 seront réputées étre des références
au Taux ISDA.

(iii) Détermination du Taux sur Page Ecran pour les Titres a Taux Variable

Lorsqu’une Détermination du Taux sur Page Ecran est indiquée dans les Conditions Finan-
cieres concernées comme étant la méthode de détermination du Taux d’Intérét, le Taux d’In-
térét pour chaque Période d’Intéréts Courus doit étre déterminé par I’Agent de Calcul a
I’Heure de Référence (ou environ a cette heure) a la Date de Détermination du Coupon relative
a ladite Période d’Intéréts Courus tel qu’indiqué ci-dessous :

(A) si la source principale pour le Taux Variable est constituée par une Page
Ecran, sous réserve de ce qui est indiqué ci-dessous sous réserve des stipula-
tions de I’ Article 4.3(c)(iv) ci-dessous, le Taux d’Intérét sera :

I le Taux de Référence (lorsque le Taux de Référence sur ladite Page
Ecran est une cotation composée ou est habituellement fournie par
une entité unique), ou

. la moyenne arithmétique des Taux de Référence des institutions dont
les Taux de Référence apparaissent sur cette Page Ecran,

dans chaque cas tels que publiés sur ladite Page Ecran, a I’Heure de Référence a la
Date de Détermination du Coupon, telles qu’indiquées dans les Conditions Finan-
cieres concernées, diminué ou augmenté, le cas échéant (tel qu’indiqué dans les Con-
ditions Financiéres concernées), de la Marge ;

(B) si la source principale pour le Taux Variable est constituée par des Banques
de Référence ou si le sous-paragraphe (A)(l) s’applique et qu’aucun Taux de
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(©)

(D)

Référence n’est publié sur la Page Ecran a I’Heure de Référence a la Date de
Détermination du Coupon ou encore si le sous-paragraphe (A)(I1) s’applique
et que moins de deux Taux de Référence sont publiés sur la Page Ecran a
I’Heure de Référence a la Date de Détermination du Coupon, le Taux d’Inté-
rét, sous réserve de ce qui est indiqué ci-dessous ou (si applicable) a I’ Article
4.3(c)(iv) (Cessation de !’Indice de Référence) ci-dessous, sera égal a la
moyenne arithmétique des Taux de Référence que chaque Banque de Réfé-
rence propose a des banques de premier rang sur la Place Financiére de Réfé-
rence a I’Heure de Référence a la Date de Détermination du Coupon, telle que
déterminée par I’Agent de Calcul, diminué ou augmenté, le cas échéant (tel
gu’indigué dans les Conditions Financiéres concernées), de la Marge ; et

si le paragraphe (B) ci-dessus s’applique et que I’Agent de Calcul constate
que moins de deux Banques de Référence proposent ainsi des Taux de Réfé-
rence, le Taux d’Intérét, sous réserve de ce qui est indiqué ci-dessous ou (si
applicable) a I’ Article 4.3(c)(iv) (Cessation de I’Indice de Référence) ci-des-
sous, sera égal a la moyenne arithmétique des taux annuels (exprimés en pour-
centage) que I’Agent de Calcul détermine comme étant les taux (les plus
proches possibles de la Référence de Marché) applicables a un Montant
Donné dans la Devise Prévue qu’au moins deux banques sur cing des banques
de premier rang sélectionnées par I’Agent de Calcul sur la principale place
financiére du pays de la Devise Prévue ou, si la Devise Prévue est I’euro, dans
la Zone Euro, telle que sélectionnée par I’Agent de Calcul (la Place Finan-
ciére Principale) proposent a I’Heure de Référence ou environ a cette heure
a la date a laquelle lesdites banques proposeraient habituellement de tels taux
pour une période débutant a la Date de Valeur et équivalente a la Durée Pré-
vue (I) a des banques de premier rang exercant leurs activités en Europe, ou
(lorsque I’ Agent de Calcul détermine que moins de deux de ces banques pro-
posent de tels taux a des banques de premier rang en Europe) (Il) a des
banques de premier rang exerc¢ant leurs activités sur la Place Financiére Prin-
cipale ; étant entendu que lorsque moins de deux de ces banques proposent de
tels taux a des banques de premier rang sur la Place Financiére Principale, le
Taux d’Intérét sera le Taux d’Intérét déterminé a la précédente Date de Dé-
termination du Coupon (apres réajustement prenant en compte toute diffé-
rence de Marge, Coefficient Multiplicateur ou Taux d’Intérét Maximum ou
Minimum applicable a la Période d’Intéréts Courus précédente et a la Période
d’Intéréts Courus applicable tel qu’indiqué, le cas échéant, dans les Condi-
tions Financiéres concernées).

Dans les Conditions Financieres concernées, si le paragraphe "Référence de
Marche" indique que le taux sera déterminé par interpolation linéaire au titre
d’une Période d’Intéréts, le Taux d’Intérét applicable a ladite Période d’Inté-
réts sera calculé par I’Agent de Calcul au moyen d’une interpolation linéaire
entre deux (2) taux basés sur la Référence de Marché concernée, le premier
taux correspondant a une maturité immédiatement inférieure a la durée de la
Période d’Intéréts concernée et le second taux correspondant a une maturité
immédiatement supérieure a ladite Période d’Intéréts concernée.

Nonobstant les dispositions des paragraphes (A), (B) et (C) ci-dessus, si la
source principale pour le Taux Variable est constituée par une Page Ecran et
que le Taux de Référence indiqué est le Taux CMS, le Taux d’Intérét pour
chaque Période d’Intéréts Courus, soumis aux stipulations énoncées ci-des-
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(iv)

sous sous réserve des stipulations de I’ Article 4.3(c)(iv) ci-dessous, sera dé-
terminé par I’Agent de Calcul sur la base du taux annuel applicable a une
opération d’échange de conditions d’intéréts (swap) pour un swap dans la De-
vise Prévue dont I’échéance est la Durée Prévue, exprimé en pourcentage, tel
gu’il apparait sur la Page Ecran a I’Heure de Référence a la Date de Détermi-
nation du Coupon concernée et diminué ou augmenté, le cas échéant (tel
qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées), de la Marge (le
Taux CMS).

Si la Page Ecran applicable n’est pas disponible, I’ Agent de Calcul devra de-
mander a chacune des Banques de Référence de lui fournir ses estimations du
Taux de Swap de Référence a I’Heure de Référence ou environ a cette heure
pour la Date de Détermination du Coupon. Si au moins trois des Banques de
Référence proposent de telles estimations a I’ Agent de Calcul, le Taux CMS
pour la Période d’Intéréts Courus concernée sera la moyenne arithmétique de
ces estimations, aprés élimination de I’estimation la plus haute (ou, en cas
d’égalité, I’une des plus hautes) et de I’estimation la plus basse (ou, en cas
d’égalité, I’une des plus basses).

Si, a n’importe quelle Date de Détermination du Coupon, moins de trois ou
aucune Banque de Référence ne fournit les estimations prévues au para-
graphe précédent a I’Agent de Calcul, le Taux CMS sera déterminé par
I’Agent de Calcul sur la base commerciale considérée comme pertinente par
I’Agent de Calcul a son entiere discrétion, en conformité avec la pratique de
marché standard.

Pour les besoins de ce sous-paragraphe (D) :
Taux de Swap de Référence signifie :

(i) lorsque la Devise Prévue est I’Euro, le taux de swap annuel médian sur le
marché (mid market swap rate), déterminé sur la base de la moyenne arith-
métique des cours et des taux offerts pour la partie fixe annuelle, calculée sur
une base de décompte des jours 30/360, applicable aux opérations de swap
de taux d’intéréts fixes en taux d’intéréts variables en euros avec une
échéance égale a la Durée Prévue commencant au premier jour de la Période
d’Intéréts applicable et dans un Montant Représentatif avec un agent placeur
ayant une réputation reconnue sur le marché des contrats de swap, lorsque la
partie flottante est, dans chaque cas, calculée sur une base de décompte des
jours Exact/360, est équivalent au EUR-EURIBOR (tel que défini dans les
Définitions ISDA 2021) avec une Durée Prévue déterminée par I’Agent de
Calcul par référence aux standards de la pratique et/ou aux Définitions ISDA
2021 ; et

(i) lorsque la Devise Prévue est une autre devise ou, si les Conditions Finan-
cieres en disposent autrement, le taux de swap médian sur le marché (mid
market swap rate) indiqué dans les Conditions Financiéres concernées.

Montant Représentatif signifie un montant représentatif pour une méme
transaction sur le marché et au moment pertinent.

Cessation de I’indice de référence
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Lorsqu’une Détermination du Taux sur Page Ecran est indiquée dans les Conditions Finan-
cieres concernées comme étant la méthode de détermination du Taux d’Intérét, si un Evéne-
ment sur I’Indice de Référence en relation avec le Taux de Référence d’Origine survient a tout
moment ou les Modalités des Titres prévoient que le taux d’intérét sera déterminé en faisant
référence a ce Taux de Référence d’Origine, les dispositions suivantes s’appliquent et préva-
lent sur les autres mesures alternatives prévues a I’ Article 4.3(c)(iii).

(A) Conseiller Indépendant

L’Emetteur doit faire des efforts raisonnables pour désigner un Conseiller In-
dépendant, des que cela est raisonnablement possible, afin de déterminer un
Taux Successeur, a défaut un Taux Alternatif (conformément a I’Article
4.3(c)(iv)(B)) ainsi gque, dans chacun des cas, un Ajustement de I’Ecart de
Taux, le cas échéant (conformément a I’ Article 4.3(c)(iv)(C)) et toute Modi-
fication de I’Indice de Référence (conformément a I’Article 4.3(c)(iv)(D)).

Un Conseiller Indépendant désigné conformément au présent Article
4.3(c)(iv) agira de bonne foi en tant qu’expert et (en I’absence de mauvaise
foi ou de fraude) ne pourra en aucun cas étre tenu responsable envers I’Emet-
teur, I’Agent Financier, les Agents Payeurs, I’Agent de Calcul ou toute autre
partie en charge de déterminer le Taux d’Intérét précisé dans les Conditions
Financiéres concernées, ou envers les Titulaires pour toute détermination
qu’il aréalisée en vertu du présent Article 4.3(c)(iv), sauf en cas d’erreur ma-
nifeste ou de négligence de la part du Conseiller Indépendant.

(B) Taux Successeur ou Taux Alternatif
Si le Conseiller Indépendant détermine de bonne foi :

l. gu’il existe un Taux Successeur, alors un tel Taux Successeur sera
(sous réserve des ajustements prévus par I’Article 4.3(c)(iv)(D)) ul-
térieurement utilisé a la place du Taux de Référence d’Origine afin
de déterminer le(s) Taux d’Intérét pertinent(s) pour tous les paie-
ments d’intéréts ultérieurs relatifs aux Titres (sous réserve de I’appli-
cation ultérieure du présent Article 4.3(c)(iv)) ; ou

Il. gu’il n’existe pas de Taux Successeur mais un Taux Alternatif, alors
un tel Taux Alternatif est (sous réserve des ajustements prévus par
I’Article 4.3(c)(iv)(D)) ultérieurement utilisé a la place du Taux de
Référence d’Origine afin de déterminer le(s) Taux d’Intérét perti-
nent(s) pour tous les paiements d’intéréts ultérieurs relatifs aux Titres
(sous réserve de I’application ultérieure du présent Article 4.3(c)(iv)).

© Ajustement de I’Ecart de Taux

Si le Conseiller Indépendant détermine de bonne foi (i) qu’un Ajustement de
I’Ecart de Taux doit étre appliqué au Taux Successeur ou au Taux Alternatif
(le cas échéant) et (ii) le montant ou une formule ou une méthode de détermi-
nation de cet Ajustement de I’Ecart de Taux, alors cet Ajustement de I’Ecart
de Taux est appliqué au Taux Successeur ou au Taux Alternatif (le cas
échéant) pour chaque détermination ultérieure du Taux d’Intérét concerné fai-
sant référence a un tel Taux Successeur ou Taux Alternatif (le cas échéant).
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(D)

(E)

(F)

Modification de I’Indice de Référence

Si un Taux Successeur, un Taux Alternatif ou un Ajustement de I’Ecart de
Taux est déterminé conformément au présent Article 4.3(c)(iv) et le Conseil-
ler Indépendant détermine de bonne foi (i) que des modifications des Moda-
lités des Titres (y compris, de fagcon non limitative, des modifications des dé-
finitions de Méthode de Décompte des Jours, de Jours Ouvrés ou de Page
Ecran) sont nécessaires afin d’assurer le bon fonctionnement d’un tel Taux
Successeur, Taux Alternatif et/ou Ajustement de I’Ecart de Taux (ces modi-
fications, les Modifications de I’Indice de Référence) et (ii) les modalités
des Modifications de I’Indice de Référence, alors I’Emetteur doit, sous ré-
serve d’une notification conformément a I’Article 4.3(c)(iv)(E), sans gu’il
soit nécessaire d’obtenir le consentement ou I’approbation des Titulaires, mo-
difier les Modalités des Titres pour donner effet a ces Modifications de I’In-
dice de Référence a compter de la date indiquée dans cette notification.

Dans le cadre d’une telle modification conformément au présent Article
4.3(c)(iv), ’Emetteur devra se conformer aux regles du marché sur lequel les
Titres sont pour le moment cotés ou admis aux négociations.

Aprés la détermination d’un Taux Successeur ou d’un Taux Alternatif, les
mesures alternatives prévues a I’Article 4.3(c)(iii) s’appliqueront au Taux
Successeur ou au Taux Alternatif, ou selon le cas, si un Evénement sur I’In-
dice de Référence survient, le Taux Successeur ou le Taux Alternatif devra
étre considéré comme le Taux de Référence d’Origine pour les besoins du
présent Article 4.3(c)(iv).

Notification, etc.

Aprés avoir recu de telles informations du Conseiller Indépendant, I’Emetteur
devra notifier I’Agent Financier, I’Agent de Calcul, les Agents Payeurs, le
Représentant (le cas échéant) et, conformément a I’ Article 14, les Titulaires,
sans délai, de tout Taux Successeur, Taux Alternatif, Ajustement de I’Ecart
de Taux et des termes spécifiques de toutes les Modifications de I’Indice de
Référence, déterminées conformément au présent Article 4.3(c)(iv). Cette no-
tification sera irrévocable et précisera la date d’entrée en vigueur des Modifi-
cations de I’Indice de Référence, le cas échéant.

Mesures alternatives

Si, aprés la survenance d’un Evénement sur I’Indice de Référence et relative-
ment a la détermination du Taux d’Intérét de la Date de Détermination du
Coupon immédiatement suivante, aucun Conseiller Indépendant n’est désigné
ou aucun Taux Successeur ou Taux Alternatif (selon le cas) n’est déterminé
conformément a la présente stipulation, les mesures alternatives relatives au
Taux de Référence d’Origine prévues par ailleurs a I’ Article 4.3(c)(iii), a sa-
voir le Taux d’Intérét déterminé a la précédente Date de Détermination du
Coupon, continueront de s’appliquer & cette détermination (apres réajuste-
ment prenant en compte toute différence de Marge, Coefficient Multiplicateur
ou Taux d’Intérét Maximum ou Minimum applicable a la Période d’Intéréts
Courus précédente et a la Période d’Intéréts Courus applicable tel qu’indiqué,
le cas échéant, dans les Conditions Financiéres concernées).
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(G)

Dans de telles circonstances, I’Emetteur aura le droit (mais non I’obligation),
a tout moment par la suite, de choisir d’appliquer a nouveau les stipulations
du présent Article 4.3(c)(iv), mutatis mutandis, & une ou plusieurs reprise(s)
jusgu’a ce que le Taux Successeur ou le Taux Alternatif (et, le cas échéant,
tout Ajustement de I’Ecart de Taux et/ou Modifications de I’Indice de Réfé-
rence Yy relatifs) ait été déterminé et notifié conformément au présent Article
4.3(c)(iv) (et, jusqu’a une telle détermination et notification (le cas échéant),
les clauses alternatives prévues par ailleurs dans ces Modalités, y compris,
afin d’éviter toute ambiguité, les autres mesures alternatives prévues a I’ Ar-
ticle 4.3(c)(iii), continueront de s’appliquer conformément a leurs modalités
a moins qu’un Evénement sur I’Indice de Référence ne survienne).

Définitions
Dans le présent Article 4.3(c)(iv) :

Ajustement de I’Ecart de Taux désigne un écart de taux (spread) (qui peut
étre positif ou négatif), ou une formule ou une méthode de calcul d’un écart
de taux, dans tous les cas, que le Conseiller Indépendant, détermine et qui doit
étre appliqué au Taux Successeur ou au Taux Alternatif (selon le cas) afin de
réduire ou d’éliminer, dans la mesure du possible dans de telles circonstances,
tout préjudice ou avantage économique (le cas échéant) pour les Titulaires et
résultant du remplacement du Taux de Référence d’Origine par le Taux Suc-
cesseur ou le Taux Alternatif (selon le cas) et constitue I’écart de taux, la
formule ou la méthode qui :

0) dans le cas d’un Taux Successeur, est formellement recommandé, ou
formellement prévu par tout Organisme de Nomination Compétent
comme une option a adopter par les parties, dans le cadre du rempla-
cement de I’Indice de Référence d’Origine par le Taux Successeur ;

(i) dans le cas d’un Taux Alternatif (ou dans le cas d’un Taux Successeur
lorsque le (i) ci-dessus ne s’applique pas), est déterminé par le Con-
seiller Indépendant et correspond a la pratique de marché sur les mar-
chés obligataires internationaux pour les opérations faisant référence
au Taux de Référence d’Origine, lorsque ce taux a été remplacé par
le Taux Alternatif (ou, le cas échéant, par le Taux Successeur) ; ou

(iif)  siaucune recommandation ou option n’a été formulée (ou rendue dis-
ponible), ou si le Conseiller Indépendant détermine qu’il n’existe pas
d’écart de taux, formule ou méthode correspondant a la pratique de
marché, est déterminé comme étant approprié par le Conseiller Indé-
pendant, agissant de bonne foi.

Conseiller Indépendant désigne une institution financiére indépendante de
renommée internationale ou toute autre personne ou entité indépendante de
qualité reconnue possédant I’expertise appropriée, désigné par I’Emetteur a
ses propres frais conformément a I’ Article 4.3(c)(iv)(A).

Evénement sur I’Indice de Référence désigne, par rapport a un Taux de
Référence d’Origine :

Q) le Taux de Référence d’Origine qui a cessé d’exister ou d’étre publié ;
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

le plus tardif des cas suivants (a) la déclaration publique de I’admi-
nistrateur du Taux de Référence d’Origine selon laquelle il cessera,
au plus tard a une date déterminée, de publier le Taux de Référence
d’Origine de fagon permanente ou indéfinie (dans le cas ou aucun
remplacant de I’administrateur n’a été designé pour continuer la pu-
blication du Taux de Référence d’Origine) et (b) la date survenant six
mois avant la date indiquée au (a) ;

la déclaration publique du superviseur de I’administrateur du Taux de
Référence d’Origine selon laquelle le Taux de Référence d’Origine a
cessé de facon permanente ou indéfinie ;

le plus tardif des cas suivants (a) la déclaration publique du supervi-
seur de I’administrateur du Taux de Référence d’Origine selon la-
quelle le Taux de Référence d’Origine cessera, avant ou au plus tard
a une date déterminée, de fagon permanente ou indéfinie et (b) la date
survenant six mois avant la date indiquée au (a) ;

la déclaration publique du superviseur de I’administrateur du Taux de
Référence d’Origine selon laquelle le Taux de Référence d’Origine,
de I’avis du superviseur, n’est plus représentatif d’un marché sous-
jacent ou sa méthode de calcul a changé de maniere significative ;

la déclaration publique du superviseur de I’administrateur du Taux de
Référence d’Origine selon laquelle le Taux de Référence d’Origine
sera interdit d’utilisation ou son utilisation sera soumise a des restric-
tions significatives ou a des conséquences défavorables, dans chaque
cas dans les six mois qui suivront ;

il est ou deviendra illégal, avant la prochaine Date de Détermination
du Coupon, pour I’Emetteur, la partie en charge de la détermination
du Taux d’Intérét (qui est I’Agent de Calcul, ou toute autre partie
prévue dans les Conditions Financiéres concernées, selon le cas), ou
tout Agent Payeur de calculer les paiements devant étre faits a tout
Titulaire en utilisant le Taux de Référence d’Origine (y compris, de
facon non limitative, conformément au Réglement (UE) 2016/1011,
tel que modifié (le Réglement sur les Indices de Référence), le cas
échéant) ; ou

gu’une décision visant a suspendre I’agrément ou I’enregistrement,
conformément a I’Article 35 du Reglement sur les Indices de Réfé-
rence, de tout administrateur de I’indice de référence jusqu’alors
autorisé a publier un tel Taux de Référence d’Origine a été adoptee.

Organisme de Nomination Compétent désigne, par rapport a un indice de
référence ou un taux écran (le cas échéant) :

(i)

la banque centrale de la devise a laquelle se rapporte le taux de I’in-
dice de référence ou le taux écran (le cas échéant), ou toute banque
centrale ou autre autorité de supervision chargée de superviser 1’ad-
ministrateur du taux de I’indice de référence ou du taux écran (le cas
échéant) ; ou
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4.4

4.5

(i) tout groupe de travail ou comité sponsorisé par, présidé ou coprésidé
par ou constitué a la demande de (a) la banque centrale de la devise a
laquelle se rapporte le taux de I’indice de référence ou le taux écran
(le cas échéant), (b) toute banque centrale ou toute autre autorité de
supervision chargée de superviser I’administrateur du taux de I’indice
de référence ou du taux écran (le cas échéant), (c) un groupe des
banques centrales susmentionnées ou toute autre autorité de surveil-
lance ou (d) le Conseil de Stabilité Financiere ou toute partie de celui-
Ci.

Taux Alternatif désigne un indice de référence alternatif ou un taux écran
alternatif que le Conseiller Indépendant détermine conformément a I’ Article
4.3(c)(iv) et qui correspond a la pratique de marché sur les marchés obliga-
taires internationaux aux fins de déterminer les taux d’intérét pour une période
d’intéréts correspondante et dans la méme Devise Prévue que les Titres.

Taux de Référence d’Origine désigne I’indice de référence ou le taux écran
(le cas échéant) originellement prévus aux fins de déterminer le Taux d’Inté-
rét pertinent relatif aux Titres.

Taux Successeur désigne un successeur ou un remplacant du Taux d’Intérét
d’Origine qui est formellement recommandé par tout Organisme de Nomina-
tion Compétent, et si, suite & un Evénement sur I’Indice de Référence, deux
ou plus de deux taux successeurs ou remplagants sont recommandés par tout
Organisme de Nomination Compétent, le Conseiller Indépendant devra déter-
miner lequel des taux successeurs ou remplagants est le plus approprié, en
tenant notamment compte des caractéristiques particuliéres des Titres concer-
nés et de la nature de I’Emetteur.

Intéréts des Titres a Taux Fixe/Taux Variable

Chaque Titre a Taux Fixe/Taux Variable porte intérét a un taux qui a la date prévue dans les
Conditions Financiéres concernées (la Date de Changement de Base d’Intérét) :

(@)

(b)

Titres a Coupon Zéro

peut étre converti au gré de I’Emetteur d’un taux fixe & un taux variable (parmi les types de
Titres a Taux Variable visés a I’ Article 4.3(c) des Modalités des Titres ("Taux d’Intérét pour
les Titres & Taux Variable™)) (ou inversement) (le Changement de Base d’Intérét au Gré de
I’Emetteur), étant précisé que le Changement de Base d’Intérét au Gré de I’Emetteur sera
réputé applicable aprés avis adressé aux Titulaires par I’Emetteur dans la période précisée
dans les Conditions Financiéres concernées conformément a I’Article 14 ; ou

sera automatiquement converti d’un taux fixe a un taux variable (parmi les types de Titres a
Taux Variable visés a I’ Article 4.3(c) des Modalités des Titres ("Taux d’Intérét pour les Titres
a Taux Variable™)) (ou inversement) (le Changement de Base d’Intérét Automatique).

Dans I’hypothese d’un Titre a Coupon Zéro remboursable avant sa Date d’Echéance conformément a
I’exercice d’une Option de Remboursement au gré de I’Emetteur ou, si cela est mentionné dans les
Conditions Financiéres concernées, conformément a I’Article 5.5 ou de toute autre maniére, et qui
n’est pas rembourse a sa date d’exigibilité, le montant échu et exigible avant la Date d’Echéance sera
égal au Montant de Remboursement Optionnel ou au Montant de Remboursement Anticipé, le cas
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4.7

4.8

échéant. A compter de la Date d’Echéance, le principal non remboursé de ce Titre portera intéréts a
un taux annuel (exprimé en pourcentage) égal au Taux de Rendement (tel que décrit a I’ Article 5.5(a)).

Production d’intéréts

Les intéréts cesseront de courir pour chaque Titre a la date de remboursement a moins que (a) a cette
date d’échéance, dans le cas de Titres Dématérialisés, ou (b) a la date de leur présentation, s’il s’agit
de Titres Matérialisés, le remboursement du principal soit abusivement retenu ou refusé, auquel cas
les intéréts continueront de courir (aussi bien avant qu’aprés un éventuel jugement) au Taux d’Intérét,
conformément aux modalités de I’Article 4, jusqu’a la Date de Référence.

Marge, Coefficient Multiplicateur, Taux d’Intérét Minimum et Maximum, Montant de Verse-
ment Echelonné, Montant de Remboursement et Arrondis

@ Si une Marge ou un Coefficient Multiplicateur est indiqué dans les Conditions Financiéres
concernées (soit (x) de fagon générale soit (y) au titre d’une ou plusieurs Périodes d’Intéréts
Courus), un ajustement sera réalisé pour tous les Taux d’Intérét, dans I’hypothése (x), ou pour
les Taux d’Intérét applicables aux Périodes d’Intéréts Courus concernées, dans I’hypothese
(y), calculé conformément au paragraphe (c) ci-dessus en additionnant (s’il s’agit d’un nombre
positif) ou en soustrayant (s’il s’agit d’un nombre négatif) la valeur absolue de cette Marge ou
en multipliant le Taux d’Intérét par le Coefficient Multiplicateur, sous réserve, dans chaque
cas, des stipulations du paragraphe suivant.

(b) Si un Taux d’Intérét Minimum ou Maximum, un Montant de Versement Echelonné ou un
Montant de Remboursement est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées, ce Taux
d’Intérét, ce Montant de Versement Echelonné ou ce Montant de Remboursement ne pourra
excéder ce maximum ni étre inférieur a ce minimum, selon le cas, étant précisé qu’en aucun
cas, le montant de I’intérét payable afférent & chaque Titre ne sera inférieur a zéro (0).

(©) Pour tout calcul devant étre effectué aux termes des présentes Modalités, (i) si la Détermina-
tion FBF est indiquée dans les Conditions Financiéres concernées, tous les pourcentages ré-
sultant de ces calculs seront arrondis, si besoin est au dix-millieme le plus proche (les demis
étant arrondis au chiffre supérieur) (ii) tous les pourcentages résultant de ces calculs seront
arrondis, si besoin est, a la cinquiéme décimale la plus proche (les demis étant arrondis au
chiffre supérieur), (iii) tous les chiffres seront arrondis jusgqu’au septiéme chiffre aprés la vir-
gule (les demis étant arrondis a la décimale supérieure) et (iv) tous les montants en devises
devenus exigibles seront arrondis a I’unité la plus proche de ladite devise (les demis étant
arrondis a I’unité supérieure), a I’exception du Yen qui sera arrondi a I’unité inférieure. Pour
les besoins du présent Article, "unité" signifie la plus petite subdivision de la devise ayant
cours dans le pays de cette devise.

Calculs

Le montant d’intérét payable afférent & chaque Titre, quelle que soit la période, sera calculé en appli-
quant le Taux d’Intérét au principal non remboursé de chaque Titre et en multipliant le résultat ainsi
obtenu par la Méthode de Décompte des Jours sauf si un Montant de Coupon (ou une formule permet-
tant son calcul) est indiqué pour cette période, auquel cas le montant de I’intérét payable afférent au
Titre pour cette méme période sera égal audit Montant de Coupon (ou sera calculé conformément a la
formule permettant son calcul). Si une quelconque Période d’Intéréts comprend deux ou plusieurs
Périodes d’Intéréts Courus, le montant de I’intérét payable au titre de cette Période d’Intéréts sera égal
a la somme des intéréts payables au titre de chacune desdites Périodes d’Intéréts Courus.
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Détermination et publication des Taux d’Intérét, des Montants de Coupon, des Montants de
Remboursement Final, des Montants de Remboursement Anticipé, des Montants de Rembourse-
ment Optionnel et des Montants de Versement Echelonné

Dés que possible aprés I’Heure de Référence a la date a laguelle I’ Agent de Calcul pourrait étre amené
a devoir calculer un quelcongue taux ou montant, obtenir une cotation, déterminer un montant ou
procéder a des calculs, il déterminera ce taux et calculera les Montants de Coupon pour chaque Valeur
Nominale Indiquée des Titres au cours de la Période d’Intéréts Courus correspondante. Il calculera
également le Montant de Remboursement Final, le Montant de Remboursement Anticipé et le Montant
de Remboursement Optionnel ou le Montant de Versement Echelonné, obtiendra la cotation corres-
pondante ou procédera a la détermination ou au calcul éventuellement nécessaire. Il notifiera ensuite
le Taux d’Intérét et les Montants de Coupon pour chaque Période d’Intéréts, ainsi que la Date de
Paiement du Coupon concernée et, si nécessaire, le Montant de Remboursement Final, le Montant de
Remboursement Anticipé et le Montant de Remboursement Optionnel ou le Montant de Versement
Echelonné, & I’Agent Financier, & I’Emetteur, & chacun des Agents Payeurs et a tout autre Agent de
Calcul désigné dans le cadre des Titres pour effectuer des calculs supplémentaires et ceci dés réception
de ces informations. Si les Titres sont admis aux négociations sur un Marché Réglementé et que les
regles applicables sur ce marché I’exigent, il communiguera également ces informations a ce marché
et/ou aux Titulaires dés que possible aprés leur détermination et au plus tard (a) au début de la Période
d’Intéréts concernée, si ces informations sont déterminées avant cette date, dans le cas d’une notifica-
tion du Taux d’Intérét et du Montant de Coupon a ce marché ou (b) dans tous les autres cas, au plus
tard, le quatrieme Jour Ouvré aprés leur détermination. Lorsque la Date de Paiement du Coupon ou la
Date de Période d’Intéréts Courus fait I’objet d’ajustements conformément a I’ Article 4.3(b), les Mon-
tants de Coupon et la Date de Paiement du Coupon ainsi publiés pourront faire I’objet de modifications
éventuelles (ou d’autres mesures appropriées réalisées par voie d’ajustement) sans préavis dans le cas
d’un allongement ou d’une réduction de la Période d’Intéréts. La détermination de chaque taux ou
montant, I’obtention de chaque cotation et chacune des déterminations ou calculs effectués par 1’(les)
Agent(s) de Calcul seront (en I’absence d’erreur manifeste) définitifs et lieront les parties.

Agent de Calcul et Banques de Référence

L’Emetteur s’assurera qu’il y a & tout moment quatre Banques de Référence (ou tout autre nombre qui
serait nécessaire) possédant au moins un bureau sur la Place Financiére de Référence, ainsi qu’un ou
plusieurs Agents de Calcul si cela est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées et cela aussi
longtemps que des Titres seront en circulation (tel que défini a I’ Article 3 ci-dessus). Si une quelconque
Banque de Référence (agissant par I’intermédiaire de son bureau désigné) n’est plus en mesure ou ne
souhaite plus intervenir comme Banque de Référence, I’Emetteur désignera alors une autre Banque de
Référence possédant un bureau sur cette Place Financiere de Référence pour intervenir en cette qualité
a sa place. Dans I’hypothése ou plusieurs Agents de Calcul seraient désignés en ce qui concerne les
Titres, toute référence dans les présentes Modalités a I’ Agent de Calcul devra étre interprétée comme
se référant a chacun des Agents de Calcul agissant en vertu des présentes Modalités. Si I’Agent de
Calcul n’est plus en mesure ou ne souhaite plus intervenir en cette qualité, ou si I’Agent de Calcul ne
peut établir un Taux d’Intérét pour une quelconque Période d’Intéréts ou une Période d’Intéréts Cou-
rus, ou ne peut procéder au calcul du Montant de Coupon, du Montant de Versement Echelonné, du
Montant de Remboursement Final, du Montant de Remboursement Optionnel ou du Montant de Rem-
boursement Anticipé, selon le cas, ou ne peut remplir toute autre obligation, I’Emetteur désignera une
banque de premier rang ou une banque d’investissement intervenant sur le marché interbancaire (ou,
si cela est approprié, sur le marché monétaire ou le marché des contrats d’échanges) le plus étroitement
lié au calcul et & la détermination devant étre effectués par I’Agent de Calcul (agissant par I’intermé-
diaire de son bureau principal a Paris, ou tout autre bureau intervenant activement sur ce marché) pour
intervenir en cette qualité a sa place. L’ Agent de Calcul ne pourra démissionner de ses fonctions sans
qu’un nouvel agent de calcul n’ait été désigné dans les conditions précédemment décrites.
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5.1

5.2

5.3

REMBOURSEMENT, ACHAT ET OPTIONS
Remboursement a I’échéance

A moins qu’il n’ait déja été remboursé ou racheté et annulé tel qu’il est précisé ci-dessous, chaque
Titre sera remboursé a la Date d’Echéance indiquée dans les Conditions Financiéres concernées, au
Montant de Remboursement Final (qui sauf stipulation contraire, est égal a son montant nominal (ex-
cepté en cas de Titres & Coupon Zéro)) indiqué dans les Conditions Financieres concernées ou dans
I’hypothese de Titres régis par I’Article 5.2 ci-dessous, a son dernier Montant de Versement Eche-
lonné.

Remboursement par Versement Echelonné

A moins qu’il nait été préalablement remboursé ou racheté et annulé conformément au présent Article
5, chague Titre dont les modalités prévoient des Dates de Versement Echelonné et des Montants de
Versement Echelonné sera partiellement remboursé a chaque Date de Versement Echelonné a hauteur
du Montant de Versement Echelonné indiqué dans les Conditions Financieres concernées. L’encours
nominal de chacun de ces Titres sera diminué du Montant de Versement Echelonné correspondant (ou,
si ce Montant de Versement Echelonné est calculé par référence a une proportion du montant nominal
de ce Titre, sera diminué proportionnellement) et ce a partir de la Date de Versement Echelonné, a
moins que le paiement du Montant de Versement Echelonné ne soit abusivement retenu ou refusé (i)
s’agissant de Titres Dématérialisés, a la date prévue pour un tel paiement ou (ii) s’agissant de Titres
Matérialisés, sur présentation du Regu concerné, auquel cas, ce montant restera dii jusqu’a la Date de
Référence de ce Montant de Versement Echelonné.

Option de remboursement au gré de I’Emetteur et remboursement partiel

Si une option de remboursement au gré de I’Emetteur est mentionnée dans les Conditions Financiéres
concernées, I’Emetteur pourra, sous réserve du respect par I’Emetteur de toute loi, réglementation ou
directive applicable, et a condition d’en aviser de facon irrévocable les Titulaires de Titres au moins
30 jours calendaires et au plus 60 jours calendaires a I’avance conformément a I’Article 14 (ou tout
autre préavis indiqué dans les Conditions Financieres concernées), procéder au remboursement de la
totalité ou le cas échéant d’une partie des Titres, selon le cas, a la Date de Remboursement Optionnel.
Chacun de ces remboursements de Titres sera effectué au Montant de Remboursement Optionnel in-
diqué dans les Conditions Financiéres concernées majoré, le cas échéant, des intéréts courus jusqu’a
la date fixée pour le remboursement dans les Conditions Financiéres concernées. Chacun de ces rem-
boursements doit concerner des Titres d’un montant nominal au moins égal au montant nominal mi-
nimum remboursable tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées et ne peut excéder le
montant nominal maximum remboursable tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées.

Tous les Titres qui feront I’objet d’un tel avis seront remboursés a la date indiquée dans cet avis con-
formément au présent Article.

En cas de remboursement partiel par I’Emetteur concernant des Titres Matérialisés, I’avis adressé aux
titulaires de tels Titres Matérialisés devra également contenir le nombre des Titres Physiques devant
étre remboursés. Les Titres devront avoir été sélectionnés de maniére équitable et objective compte
tenu des circonstances, en prenant en compte les pratiques du marché et conformément aux lois et aux
réglementations boursiéres en vigueur.

En cas de remboursement partiel par I’Emetteur concernant des Titres Dématérialisés d’une méme
Souche, le remboursement sera réalisé par I’application d’un coefficient de pondération (correspon-
dant a une réduction du montant nominal de ces Titres Dématérialisés proportionnellement au montant
nominal rembourse).
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Option de remboursement au gré des Titulaires

Si une option de remboursement au gré des Titulaires est indiquée dans les Conditions Financieres
concernées, I’Emetteur devra, a la demande du titulaire des Titres et a condition pour lui d’en aviser
de facon irrévocable I’Emetteur au moins 30 jours calendaires et au plus 60 jours calendaires & I’avance
(ou tout autre préavis indiqué dans les Conditions Financieres concernées), procéder au rembourse-
ment de ce Titre a la (aux) Date(s) de Remboursement Optionnel au Montant de Remboursement Op-
tionnel indiqué dans les Conditions Financieres concernées majoreé, le cas échéant, des intéréts courus
jusqu’a la date fixée pour le remboursement dans les Conditions Financieres concernées. Afin d’exer-
cer une telle option, le Titulaire devra adresser dans les délais prévus auprés du bureau désigné d’un
Agent Payeur une notification d’exercice de I’option ddment complétée (la Notification d’Exercice)
dont un modeéle pourra étre obtenu aux heures normales d’ouverture des bureaux aupres de I’ Agent
Payeur ou de I’Etablissement Mandataire, le cas échéant. Dans le cas de Titres Matérialisés, les Titres
concernés (ainsi que les Recus et Coupons non-échus et les Talons non échangés) seront annexés a la
Notification d’Exercice. Dans le cas de Titres Dématérialisés, le Titulaire transférera, ou fera transfé-
rer, les Titres Dématérialisés qui doivent étre remboursés au compte de I’ Agent Payeur, tel qu’indiqué
dans la Notification d’Exercice. Aucune option ainsi exercée, ni, le cas échéant, aucun Titre ainsi
déposé ou transféré ne peut étre retiré sans le consentement préalable écrit de I’Emetteur.

Remboursement anticipé
(@) Titres a Coupon Zéro

Q) Le Montant de Remboursement Anticipé payable au titre d’un Titre a Coupon Zéro
sera, lors de son remboursement conformément a I’ Article 5.6 ou 5.9 ou s’il devient
exigible conformément a I’Article 8, égal a la Valeur Nominale Amortie (calculée
selon les modalités définies ci-aprés) de ce Titre.

(i) Sous réserve des stipulations du sous-paragraphe (iii) ci-apres, la Valeur Nominale
Amortie de tout Titre a Coupon Zéro sera égale au Montant du Remboursement Final
de ce Titre a la Date d’Echéance, diminué par application d’un taux annuel (exprimé
en pourcentage) égal au Taux de Rendement (lequel sera, a défaut d’indication d’un
taux dans les Conditions Financiéres concernées, le taux permettant d’avoir une Va-
leur Nominale Amortie égale au prix d’émission du Titre si son prix était ramené au
prix d’émission a la Date d’Emission), capitalisé annuellement.

(iii)  Si le Montant de Remboursement Anticipé payable au titre de chaque Titre lors de
son remboursement conformément a I’ Article 5.6 ou 5.9 ou a I’occasion de son exigi-
bilité anticipée conformément a I’ Article 8 n’est pas payée a bonne date, le Montant
de Remboursement Anticipé exigible pour ce Titre sera alors la Valeur Nominale
Amortie de ce Titre, telle que décrite au sous-paragraphe (ii) ci-dessus, étant entendu
gue ce sous-paragraphe s’applique comme si la date a laquelle ce Titre devient exi-
gible était la Date de Référence. Le calcul de la VValeur Nominale Amortie conformé-
ment au présent sous-paragraphe continuera d’étre effectué (aussi bien avant qu’apres
un éventuel jugement) jusqu’a la Date de Référence, & moins que cette Date de Réfé-
rence ne se situe a la Date d’Echéance ou apres la Date d’Echéance, auquel cas le
montant exigible sera égal au Montant de Remboursement Final a la Date d’Echéance
tel que prévu pour ce Titre, majoré des intéréts courus, conformément a I’ Article 4.5.
Lorsque ce calcul doit étre effectué pour une période inférieure a un (1) an, il sera
effectué selon I’une des Méthodes de Décompte des Jours visée a I’Article 4.1 et pré-
cisée dans les Conditions Financiéres concernées.

(b) Autres Titres
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Le Montant de Remboursement Anticipé exigible pour tout autre Titre, lors d’un rembourse-
ment dudit Titre conformément a I’Article 5.6 ou 5.9 ou si ce Titre devient échu et exigible
conformément a I’Article 8, sera égal au Montant de Remboursement Final (& moins qu’il n’en
soit indiqué autrement dans les Conditions Financiéres concernées) ou dans I’hypothese de
Titres régis par I’Article 5.2 ci-dessus, a la valeur nominale non amortie, majoré de tous les
intéréts courus jusqu’a la date de remboursement fixée.

Remboursement pour raisons fiscales

@) Si, a I’occasion d’un remboursement du principal, d’un paiement d’intéréts ou d’autres pro-
duits, I’Emetteur se trouvait contraint d’effectuer des paiements supplémentaires conformé-
ment a I’ Article 7.2 ci-dessous, en raison de changements dans la législation ou la réglemen-
tation francaise ou pour des raisons tenant a des changements dans I’application ou I’interpré-
tation officielle de ces textes intervenus aprés la Date d’Emission, il pourra alors, a une quel-
conque Date de Paiement du Coupon ou, si cela est indiqué dans les Conditions Financiéres
concernées, a tout moment a condition d’en avertir par un avis les Titulaires conformément
aux stipulations de I’Article 14, au plus tot 45 jours calendaires et au plus tard 30 jours calen-
daires avant ledit paiement (cet avis étant irrévocable), rembourser en totalité, et non en partie
seulement, les Titres au Montant de Remboursement Anticipé majoré de tous les intéréts cou-
rus jusqu’a la date de remboursement fixée, a condition que la date de remboursement prévue
faisant I’objet de I’avis ne soit pas antérieure a la date la plus éloignée a laquelle I’Emetteur
est, en pratique, en mesure d’effectuer le paiement de principal, d’intéréts ou d’autres produits
sans avoir a effectuer les retenues a la source ou prélevements frangais.

(b) Si, lors du prochain remboursement du principal ou lors du prochain paiement d’intéréts ou
d’autres produits relatif aux Titres, Recus ou Coupons, le paiement par I’Emetteur de la
somme totale alors exigible par les Titulaires, était prohibé par la Iégislation francaise, malgré
I’engagement de payer toute somme supplémentaire prévue a I’ Article 7.2 ci-dessous, I’Emet-
teur devrait alors immédiatement en aviser I’ Agent Financier. L’Emetteur, sous réserve d’un
préavis de sept jours calendaires adressé aux Titulaires conformément a I’Article 14, devra
alors rembourser la totalité, et non une partie seulement, des Titres alors en circulation a leur
Montant de Remboursement Anticipé, majoré de tout intérét couru jusqu’a la date de rem-
boursement fixée, (i) a compter de la Date de Paiement du Coupon la plus éloignée a laquelle
le complet paiement afférent a ces Titres, Regus ou Coupons pouvait effectivement étre réalisé
par I’Emetteur sous réserve que si le préavis indiqué ci-dessus expire aprés cette Date de Paie-
ment du Coupon, la date de remboursement des Titulaires sera la plus tardive entre (A) la date
la plus éloignée a laquelle I’Emetteur est, en pratique, en mesure d’effectuer le paiement de la
totalité des montants dus au titre des Titres, Recus ou Coupons et (B) 14 jours calendaires
aprés en avoir avisé I’Agent Financier ou (ii) si cela est indiqué dans les Conditions Finan-
cieres concernées, a tout moment, a condition que la date de remboursement prévue faisant
I’objet de I’avis soit la date la plus éloignée a laquelle I’Emetteur est, en pratique, en mesure
d’effectuer le paiement de la totalité des montants dus au titre des Titres, ou, le cas échéant,
des Regus ou Coupons, ou si cette date est dépassee, des que cela est possible.

Rachats

L’Emetteur pourra & tout moment procéder a des rachats de Titres en bourse ou hors bourse (y compris
par le biais d’offre publique) a un prix quelconque (a condition toutefois que, dans I’hypothéese de
Titres Matérialisés, tous les Recus et Coupons non-échus, ainsi que les Talons non-échangés y afférents,
soient attachés ou restitués avec ces Titres Matérialisés), conformément aux lois et réglements en vi-
gueur.
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5.8

5.9

6.1

6.2

Les Titres rachetés par ou pour le compte de I’Emetteur pourront, au gré de I’Emetteur, étre conservés
conformément aux lois et réglements applicables, ou annulés conformément a I’ Article 5.8.

Annulation

Les Titres rachetés pour annulation conformément a I’ Article 5.7 ci-dessus seront annulés, dans le cas
de Titres Dématérialisés, par transfert sur un compte conformément aux regles et procédures d’Eu-
roclear France, et dans le cas de Titres Matérialisés, par la remise a I’ Agent Financier du Certificat
Global Temporaire concerné ou des Titres Physiques en question auxquels s’ajouteront tous les Regus
et Coupons non-échus et tous les Talons non-échangés attachés a ces Titres, le cas échéant, et dans
chaque cas, a condition d’étre transférés et restitués, tous ces Titres seront, comme tous les Titres
remboursés par I’Emetteur, immédiatement annulés (ainsi que, dans I’hypothése de Titres Dématéria-
lisés, tous les droits relatifs au paiement des intéréts et aux autres montants relatifs a ces Titres Déma-
térialisés et, dans I’hypothése de Titres Matérialisés, tous les Recus et Coupons non-échus et tous les
Talons non-échangés qui y sont attachés ou restitués en méme temps). Les Titres ainsi annulés ou,
selon le cas, transférés ou restitués pour annulation ne pourront étre ni ré-émis ni revendus et I’Emet-
teur sera libéré de toute obligation relative a ces Titres.

Hlégalité

Si I’entrée en vigueur d’une nouvelle loi ou d’une nouvelle réglementation en France, la modification
d’une loi ou d’un quelcongue texte a caractére obligatoire ou la modification de I’interprétation judi-
ciaire ou administrative qui en est faite par toute autorité francaise compétente, entrée en vigueur apres
la Date d’Emission, rend illicite pour I’Emetteur I’application ou le respect de ses obligations au titre
des Titres, I’Emetteur remboursera, & condition d’en avertir par un avis les Titulaires conformément
aux stipulations de I’Article 14, au plus t6t 45 jours calendaires et au plus tard 30 jours calendaires
avant ledit paiement (cet avis étant irrévocable), la totalité, et non une partie seulement, des Titres au
Montant de Remboursement Anticipé majoré de tous les intéréts courus jusgqu’a la date de rembourse-
ment fixée.

PAIEMENTS ET TALONS
Titres Dématérialisés

Tout paiement de principal et d’intéréts relatif aux Titres Dématérialisés sera effectué (a) s’il s’agit de
Titres Dématérialisés au porteur ou au nominatif administré, par transfert sur un compte libellé dans
la Devise Prévue ouvert auprés des Teneurs de Compte, au profit des Titulaires de Titres, et (b) s’il
s’agit de Titres Dématérialisés au nominatif pur, par transfert sur un compte libellé dans la Devise
Prévue, ouvert auprés d’une Banque (telle que définie ci-dessous) désignée par le titulaire de Titres
concerné. Tous les paiements valablement effectués auprés desdits Teneurs de Compte ou de ladite
Banque libéreront I’Emetteur de ses obligations de paiement.

Titres Physiques
(@ Méthode de paiement

Sous réserve de ce qui suit, tout paiement dans une Devise Prévue devra étre effectué par crédit ou
virement sur un compte libellé dans la Devise Prévue, ou sur lequel la Devise Prévue peut étre créditée
ou virée (qui, dans le cas d’un paiement en Yen a un non-résident du Japon, sera un compte non-
résident) détenu par le bénéficiaire ou, au choix du bénéficiaire, par cheque libellé dans la Devise
Prévue tiré sur une banque située dans la principale place financiére du pays de la Devise Prévue (qui,
si la Devise Prévue est I’euro, sera I’un des pays de la Zone Euro, et si la Devise Prévue est le dollar
australien ou le dollar néo-zélandais, sera respectivement Sydney ou Auckland).
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(b) Présentation et restitution des Titres Physiques, des Regus et des Coupons

Tout paiement en principal relatif aux Titres Physiques, devra (sous réserve de ce qui est indiqué ci-
dessous) étre effectué de la fagon indiquée au paragraphe (a) ci-dessus uniquement sur présentation et
restitution (ou, dans le cas d’un paiement partiel d’une somme exigible, sur annotation) des Titres
correspondants, et tout paiement d’intérét relatif aux Titres Physiques devra (sous réserve de ce qui
est indiqué ci-dessous) étre effectué dans les conditions indiquées ci-dessus uniguement sur présenta-
tion et restitution (ou, dans le cas d’un paiement partiel d’une somme exigible, sur annotation) des
Coupons correspondants, dans chaque cas auprés du bureau désigné par tout Agent Payeur situé en
dehors des Etats-Unis d’ Amérique (cette expression désignant pour les besoins des présentes les Etats-
Unis d’ Amérique (y compris les Etats et le District de Columbia, leurs territoires, possessions et autres
lieux soumis a sa juridiction)).

Tout paiement échelonné de principal relatif aux Titres Physiques, autre que le dernier versement,
devra, le cas échéant, (sous réserve de ce qui est indiqué ci-apres) étre effectué dans les conditions
indiquées au paragraphe (a) ci-dessus sur présentation et restitution (ou, dans le cas d’un paiement
partiel d’une somme exigible, sur annotation) du Regu correspondant conformément au paragraphe
précédent. Le paiement du dernier versement devra étre effectué dans les conditions indiquées au pa-
ragraphe (@) ci-dessus uniguement sur présentation et restitution (ou, dans le cas d’un paiement partiel
d’une somme exigible, sur annotation) du Titre correspondant conformément au paragraphe précédent.
Chaque Regu doit étre présenté pour paiement du versement échelonné concerné avec le Titre Phy-
sique y afférent. Tout Regu concerné présenté au paiement sans le Titre Physique y afférent rendra
caduques les obligations de I’Emetteur.

Les Recus non échus relatifs aux Titres Physiques (qui y sont ou non attachés) deviendront, le cas
échéant, caducs et ne donneront lieu a aucun paiement a la date a laquelle ces Titres Physiques devien-
nent exigibles

Les Titres a Taux Fixe représentés par des Titres Physiques doivent étre présentés au paiement avec les
Coupons non-échus y afférents (cette expression incluant, pour les besoins des présentes, les Coupons
devant étre émis en échange des Talons échus), a défaut de quoi le montant de tout Coupon non-échu
manguant (ou, dans le cas d’un paiement partiel, la part du montant de ce Coupon non-échu manguant
correspondant au montant payé par rapport au montant exigible) sera déduit des sommes exigibles.
Chague montant de principal ainsi déduit sera payé comme indiqué ci-dessus sur restitution du Coupon
manquant concerné avant le 1¢" janvier de la quatrieme année suivant la date d’exigibilité de ce mon-
tant, mais en aucun cas postérieurement.

Lorsqu’un Titre a Taux Fixe représenté par un Titre Physique devient exigible avant sa Date
d’Echéance, les Talons non-échus y afférents sont caducs et ne donnent lieu a aucune remise de Cou-
pons supplémentaires.

Lorsqu’un Titre a Taux Variable représenté par un Titre Physique devient exigible avant sa Date
d’Echéance, les Coupons et Talons non-échus (le cas échéant) y afférents (qui y sont ou non attachés)
sont caducs et ne donnent lieu a aucun paiement ou, le cas échéant, a aucune remise de Coupons
supplémentaires.

Si la date de remboursement d’un Titre Physique n’est pas une Date de Paiement du Coupon, les
intéréts (le cas échéant) courus relativement a ce Titre depuis la Date de Paiement du Coupon précé-
dente (incluse) ou, selon le cas, la Date de Début de Période d’Intéréts (incluse) ne seront payés que
contre présentation et restitution (le cas échéant) du Titre Physique concerné.
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6.3

6.4

6.5

6.6

Paiements aux Etats-Unis d’Amérique

Nonobstant ce qui précéde, lorsque I’un quelconque des Titres Matérialisés est libellé en dollars amé-
ricains, les paiements y afférents pourront étre effectués auprés du bureau que tout Agent Payeur aura
désigné & New York dans les conditions indiquées ci-dessus si (a) I’Emetteur a désigné des Agents
Payeurs ayant des bureaux en dehors des Etats-Unis d’Amérique et dont il pense raisonnablement
gu’ils seront en mesure d’effectuer les paiements afférents aux Titres tels que décrits ci-dessus lorsque
ceux-ci seront exigibles, (b) le paiement complet de tels montants aupres de ces bureaux est prohibé
ou en pratique exclu par la réglementation du contrdle des changes ou par toute autre restriction simi-
laire relative au paiement ou a la réception de telles sommes et (c) un tel paiement est toutefois autorisé
par la législation américaine sans que cela n’implique, de I’avis de I’Emetteur, aucune conséquence
fiscale défavorable pour celui-ci.

Paiements sous réserve de la législation fiscale

Tous les paiements seront soumis a toute législation, réglementation, ou directive, notamment fiscale,
applicable et toute autre 1égislation et réglementation applicable a I’ Emetteur ou & ses agents,, sans
préjudice des stipulations de I’ Article 7. Aucune commission ou frais ne sera supporté par les Titulaires
de Titres ou de Coupons a I’occasion de ces paiements.

Désignation des Agents

L’Agent Financier, les Agents Payeurs, I’Agent de Calcul et I’Etablissement Mandataire initialement
désignés par I’Emetteur ainsi que leurs bureaux respectifs désignés sont énumérés a la fin du présent
Document d’Information. L’Agent Financier, les Agents Payeurs et I’Etablissement Mandataire agis-
sent uniquement en qualité de mandataire de I’Emetteur et les Agents de Calcul comme experts indé-
pendants et, dans toute hypothése ne sont tenus a aucune obligation en qualité de mandataire a I’égard
des Titulaires de Titres ou des Titulaires de Coupons. L’Emetteur se réserve le droit de modifier ou
résilier a tout moment le mandat de I’Agent Financier, de tout Agent Payeur, Agent de Calcul ou
Etablissement Mandataire et de nommer d’autre(s) Agent Financier, Agent(s) Payeur(s), Agent(s) de
Calcul ou Etablissement(s) Mandataire(s) ou de I’ (des) Agent(s) Payeur(s), Agent(s) de Calcul ou
Etablissement(s) Mandataire(s) supplémentaires, & condition qu’a tout moment il y ait (a) un Agent
Financier, (b) un ou plusieurs Agent de Calcul, lorsque les Modalités I’exigent, (c) un Agent Payeur
disposant de bureaux désignés dans au moins deux villes européennes importantes (et assurant le ser-
vice financier des Titres en France aussi longtemps que les Titres seront admis aux négociations sur le
marché réglementé d’Euronext a Paris (Euronext Paris), et aussi longtemps que la réglementation
applicable & ce marché I’exige), (d) dans le cas des Titres Dématérialisés au nominatif pur, un Etablis-
sement Mandataire et (e) tout autre agent qui pourra étre exigé par les regles de tout Marché Régle-
menté sur lequel les Titres sont admis aux négociations.

Par ailleurs, I’Emetteur désignera sans délai un Agent Payeur dans la ville de New York pour le besoin
des Titres Matérialisés libellés en dollars américains dans les circonstances précisées a I’Article 6.3
ci-dessus.

Une telle modification ou toute modification d’un bureau désigné devra faire I’objet d’un avis transmis
sans délai aux Titulaires de Titres conformément aux stipulations de I’ Article 14.

Talons
A la Date de Paiement du Coupon relative au dernier Coupon inscrit sur la feuille de Coupons remise

avec tout Titre Matérialisé ou aprés cette date, le Talon faisant partie de cette feuille de Coupons pourra
étre remis au bureau que I’ Agent Financier aura désigné en échange d’une nouvelle feuille de Coupons

54



6.7

6.8

7.1

7.2

(et si nécessaire d’un autre Talon relatif & cette nouvelle feuille de Coupons) (& I’exception des Cou-
pons qui auraient été annulés en vertu de I’ Article 9).

Jours Ouvrés pour paiement

Si une guelcongue date de paiement concernant un quelconque Titre, Recu ou Coupon n’est pas un
jour ouvré (tel que défini ci-apres), le Titulaire de Titres, Titulaire de Regus ou Titulaire de Coupons
ne pourra prétendre a aucun intérét ni paiement jusqu’au jour ouvré suivant, ni a aucune autre somme
au titre de ce report. Dans le présent paragraphe, "jour ouvré" signifie un jour (autre que le samedi ou
le dimanche) (a) (i) dans le cas de Titres Dématérialisés, ou Euroclear France fonctionne, ou (ii) dans
le cas de Titres Matérialisés, ou les banques et marchés de change sont ouverts sur la place financiére
du lieu ou le titre est présenté au paiement, (b) ou les banques et marchés de change sont ouverts dans
les pays indigués en tant que "Places Financiéres" dans les Conditions Financiéres concernées et ()
(i), en cas de paiement dans une devise autre que I’euro, lorsque le paiement doit étre effectué par
virement sur un compte ouvert aupres d’une banque dans la Devise Prévue, un jour ou des opérations
de change peuvent étre effectuées dans cette devise sur la principale place financiere du pays ou cette
devise a cours ou (ii), en cas de paiement en euros, qui est un Jour Ouvré T2.

Banque

Pour les besoins du présent Article 6, Banque désigne une bangue établie sur la principale place fi-
nanciére sur laquelle la Devise Prévue a cours, ou dans le cas de paiements effectués en euros, dans
une ville dans laquelle les banques ont accés au T2.

FISCALITE
Retenue a la source

Tous les paiements de principal, d’intéréts et d’autres produits afférents aux Titres, Recus ou Coupons
effectués par ou pour le compte de I’Emetteur seront effectués sans aucune retenue a la source ou
prélevement au titre de tout impot ou taxe de toute nature, imposés, prélevés ou recouvrés par ou pour
le compte de la France, ou de I’une de ses autorités ayant le pouvoir de prélever I’imp6t, a moins que
cette retenue a la source ou ce prélévement ne soit exigé par la loi.

Montants Supplémentaires

Si en vertu de la législation francaise, les paiements de principal, d’intéréts ou d’autres produits affe-
rents a tout Titre, Regu ou Coupon devaient &tre soumis & une retenue a la source ou & un prélévement
au titre de tout imp6t ou taxe de toute nature, présent ou futur, I’Emetteur s’engage, dans toute la
mesure permise par la loi, a majorer ses paiements de sorte que les Titulaires de Titres, Recus et Cou-
pons percoivent I’intégralité des sommes qui leur auraient été versées en I’absence d’une telle retenue
a la source ou d’un tel prélévement, étant précisé que I’Emetteur ne sera pas tenu de majorer les paie-
ments relatifs a tout Titre, Recu ou Coupon dans les cas suivants :

@) Autre lien : le titulaire de Titres, Recus ou Coupons, ou un tiers agissant en son nom, est
redevable en France desdits imp6ts ou taxes autrement que du fait de la seule propriété desdits
Titres, Recus ou Coupons ; ou

(b) Plus de 30 jours calendaires se sont écoulés depuis la Date de Référence : dans le cas de
Titres Matérialisés, plus de 30 jours calendaires se sont écoulés depuis la Date de Référence,
sauf dans I’hypothése ou le titulaire de ces Titres, Regus ou Coupons aurait eu droit & un
montant majoré sur présentation de ceux-ci au paiement le dernier jour de ladite période de 30
jours calendaires.
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Les références dans les présentes Modalités a (i) "principal” sont réputées comprendre toute prime
payable afférente aux Titres, tous Montants de VVersement Echelonné, tous Montants de Rembourse-
ment Final, Montants de Remboursement Anticipé, Montants de Remboursement Optionnel et de toute
autre somme en principal, payable conformément a I’Article 5 complété dans les Conditions Finan-
ciéres concernées, (ii) "intérét" seront réputées comprendre tous les Montants de Coupon et autres
montants payables conformément a I’ Article 4 complété dans les Conditions Financiéres concernées,
et (iii) "principal” et/ou "intérét" seront réputées comprendre toutes les majorations qui pourraient étre
payables en vertu du présent Article.

CAS D’EXIGIBILITE ANTICIPEE

Si I’un des événements suivants se produit (chacun constituant un Cas d’Exigibilité Anticipée), (i) le
Représentant (tel que défini a I’Article 10) de sa propre initiative ou a la demande de tout titulaire de
Titres, pourra, sur notification écrite adressée pour le compte de la Masse (telle que définie a I’ Article
10) par lettre recommandée avec accusé de réception a I’Emetteur avec copie a I’ Agent Financier avant
qu’il n’ait été remédié au manquement considéré, rendre immédiatement et de plein droit exigible le
remboursement de la totalité des Titres (et non une partie seulement) ; ou (ii) en I’absence de Repré-
sentant de la Masse, tout titulaire de Titres pourra, sur notification écrite adressée par lettre recom-
mandée avec accusé de réception & I’Emetteur avec copie & I’Agent Financier, rendre immédiatement
et de plein droit exigible le remboursement de tous les Titres détenus par I’auteur de la notification, au
Montant de Remboursement Anticipé majoré de tous les intéréts courus jusqu’a la date effective de
remboursement, sans qu’il soit besoin d’une mise en demeure préalable :

@) en cas de défaut de paiement de tout montant, en principal ou intérét, dd par I’Emetteur au
titre de tout Titre, Regu ou Coupon depuis plus de trente (30) jours calendaires & compter de
la date d’exigibilité de ce paiement ; ou

(b) en cas de manquement par I’Emetteur a toute autre stipulation des Modalités des Titres, s’il
n’est pas remédié a ce manquement dans un délai de soixante (60) jours calendaires a compter
de la réception par I’Emetteur de la notification dudit manquement par le Représentant ou,
dans le cas ou les titulaires des Titres d’une Souche ne seraient pas regroupés en une Masse,
un titulaire de Titres ; ou

(©) le cas ol I’Emetteur est dans I’incapacité de faire face a ses dépenses obligatoires telles que
définies a I’article L.4321-1 du Code général des collectivités territoriales ; ou

(d) en cas de défaut de paiement de tout montant supérieur a 50.000.000 € (cinquante millions
d’euros) (ou la contre-valeur de ce montant en toute autre devise) au titre de tout endettement
bancaire ou obligataire, existant ou futur, de I’Emetteur, autre que les Titres, & son échéance
ou, le cas échéant, a I’expiration de tout délai de grace applicable, ou en cas de mise en jeu
d’une slreté portant sur I’un de ces endettements pour un montant supérieur a 50.000.000 €
(cinquante millions d’euros) (ou la contre-valeur de ce montant en toute autre devise) ou en
cas de défaut de paiement d’un montant supérieur a 50.000.000 € (cinquante millions d’euros)
(ou la contre-valeur de ce montant en toute autre devise) au titre d’une garantie consentie par
I’Emetteur ; ou

(e) la modification du statut ou régime juridique de I’Emetteur, y compris en conséquence d’une
modification législative ou réglementaire, dans la mesure ou une telle modification a pour
effet d’amoindrir les droits des Titulaires & I’encontre de I’Emetteur ou de retarder ou rendre
plus difficile ou onéreux les recours des Titulaires & I’encontre de I’Emetteur ;

étant entendu que tout événement prévu aux paragraphes (c) et (d) ci-dessus ne constituera pas un Cas
d’Exigibilité Anticipée, et les délais qui sont mentionnés aux paragraphes (a) et (b) seront suspendus,
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10.

en cas de notification par I’Emetteur aux Titulaires (conformément & I’Article 14) avant I’expiration
du délai concerné (si un délai est indiqué) de la nécessité, afin de remédier a ce ou ces manguements,
de I’adoption d’une délibération pour permettre le paiement de dépenses budgétaires imprévues ou
supplémentaires au titre de la charge de la dette, jusqu’a (et y compris) la date a laquelle cette délibé-
ration devient exécutoire, a compter de laquelle la suspension des délais mentionnés ci dessus prendra
fin.

L’Emetteur devra notifier aux Titulaires (conformément & I’ Article 14) la date a laquelle cette délibé-
ration devient exécutoire.

Dans I’hypothese ou cette délibération n’est pas votée et devenue exécutoire a I’expiration d’un délai
de quatre (4) mois a compter de la notification relative a la nécessité d’adopter cette délibération adres-
sée par I’Emetteur aux Titulaires, les événements prévus aux paragraphes (c) et (d) ci-dessus consti-
tueront un Cas d’Exigibilité Anticipée et les délais qui sont mentionnés aux paragraphes (a) et (b)
reprendront leur cours a I’issue du délai de quatre (4) mois.

PRESCRIPTION

Les actions intentées a I’encontre de I’Emetteur relatives aux Titres, Regus et Coupons (& I’exclusion
des Talons) seront prescrites dans un délai de quatre ans a compter du 1% janvier de I’année suivant
leur date d’exigibilité respective.

REPRESENTATION DES TITULAIRES

Les Titulaires seront groupés automatiquement, au titre de toutes les Tranches d’une méme Souche,
pour la défense de leurs intéréts communs, en une masse (dans chaque cas, la Masse). La Masse sera
régie par les dispositions des articles L.228-46 et s. du Code de commerce, a I’exception des articles
L.228-71 et R.228-69 du Code de commerce, telles que complétées par le présent Article 10.

@) Personnalité civile

La Masse aura une personnalité juridique distincte et agira en partie par I’intermédiaire d’un
représentant (le Représentant) et en partie par I’intermédiaire de décisions collectives des
Titulaires (les Décisions Collectives).

La Masse seule, a I’exclusion de tous les Titulaires individuels, pourra exercer et faire valoir
les droits, actions et avantages communs qui peuvent ou pourront ultérieurement découler des
Titres ou s’y rapporter.

(b) Représentant

Conformément a I’article L.228-51 du Code de commerce, les noms et adresses du Représen-
tant titulaire de la Masse et de son suppléant seront indiqués dans les Conditions Financieres
concernées. Le Représentant désigné pour la premiére Tranche d’une Souche de Titres sera le
Représentant de la Masse unique de toutes les Tranches de cette Souche.

Le Représentant percevra la rémunération correspondant a ses fonctions et ses devoirs, s’il en
est prévu une, tel qu’indiqué dans les Conditions Financiéres concernées. Aucune rémunéra-
tion supplémentaire ne sera due au titre de toutes les Tranches successives d’une Souche de
Titres.
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(©)

(d)

En cas de déces, de dissolution, de démission ou de révocation du Représentant, celui-ci sera
remplacé par le Représentant suppléant, le cas échéant. Un autre Représentant pourra étre dé-
signé.

Toutes les parties intéressées pourront a tout moment obtenir communication des noms et
adresses du Représentant initial et de son suppléant, a I’adresse de I’Emetteur ou aupres des
bureaux désignés de chacun des Agents Payeurs.

Pouvoirs du Représentant

Le Représentant aura le pouvoir d’accomplir (sauf résolution contraire de I’ Assemblée Géné-
rale) tous les actes de gestion nécessaires a la défense des intéréts communs des Titulaires.

Toutes les procédures judiciaires intentées a I’initiative ou a I’encontre des Titulaires devront
I’&tre a I’initiative ou a I’encontre du Représentant.

Décisions collectives

Les Décisions Collectives sont adoptées en assemblée générale (I’Assemblée Générale) ou
par approbation a I’issue d’une consultation écrite (la Décision Ecrite).

Conformément a I’article R.228-71 du Code de commerce, chaque Titulaire justifiera du droit
de participer aux Décisions Collectives par I’inscription en compte, a son nom, de ses Titres
soit dans les comptes de titres nominatifs tenus par I’Emetteur, soit dans les comptes de titres
au porteur tenus par un intermédiaire (le cas échéant) le deuxieme (2°™) jour ouvré précédant
la date de la Décision Collective a zéro heure, heure de Paris.

Les Décisions Collectives doivent étre publiées conformément a I’ Article 10(h).

L’Emetteur devra tenir un registre des Décisions Collectives et devra le rendre disponible, sur
demande, a tout Titulaire subséquent des Titres de cette Souche.

(A) Assemblée Générale

Une Assemblée Générale pourra étre réunie a tout moment, sur convocation de
I’Emetteur ou du Représentant. Un ou plusieurs Titulaires, détenant ensemble un tren-
tieme (1/30:) au moins du montant nominal des Titres en circulation pourra adresser
a PEmetteur et au Représentant une demande de convocation de I’ Assemblée Géné-
rale. Si I’Assemblée Générale n’a pas été convoquée dans les deux (2) mois suivant
cette demande, les Titulaires pourront charger I’un d’entre eux de déposer une requéte
auprés du tribunal compétent situé a Paris afin qu’un mandataire soit nommé pour
convoquer I’Assemblée Générale.

Les Assemblées Générales ne pourront valablement délibérer sur premiéere convoca-
tion qu’a condition que les Titulaires présents ou représentés détiennent un cinquieéme
(1/5¢m) au moins du montant nominal des Titres en circulation au moment considére.
Sur seconde convocation aucun quorum ne sera exige. Les Assemblées Générales sta-
tueront valablement & la majorité des deux tiers (2/3) des voix exprimées par les Titu-
laires assistant a ces assemblées, présents en personne ou par mandataire.

Un avis indiquant la date, I’heure, le lieu et I’ordre du jour de I’Assemblée Générale
sera publié conformément a I’Article 10(h) quinze (15) jours calendaires au moins
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(B)

avant la date de I’ Assemblée Générale sur premiére convocation et pas moins de cing
(5) jours calendaires avant la date de I’ Assemblée Générale sur seconde convocation.

Chaque Titulaire a le droit de prendre part & I’Assemblée Générale en personne, par
mandataire interposé , par correspondance ou par visioconférence ou tout autre moyen
de télécommunication permettant 1’identification des Titulaires participants. Chaque
Titre donne droit a une voix ou, dans le cas de Titres émis avec plusieurs Valeurs
Nominales Indiquées, & une voix au titre de chaque multiple de la plus petite Valeur
Nominale Indiquée comprise dans le montant principal de la Valeur Nominale Indi-
quée de ce Titre.

Pendant la période de quinze (15) jours calendaires qui précédera la tenue d’une As-
semblée Générale sur premiere convocation, ou pendant la période de cing (5) jours
calendaires qui précédera la tenue d’une Assemblée Générale sur seconde convoca-
tion, chaque Titulaire ou son mandataire aura le droit de consulter ou de prendre copie
du texte des résolutions qui seront proposées et des rapports qui seront présentés a
I’Assemblée Générale, qui seront tenus a la disposition des Titulaires concernés au
siége de I’Emetteur, auprés des bureaux désignés des Agents Payeurs et en tout autre
lieu spécifié dans I’avis de convocation de I’ Assemblée Générale.

Décisions Ecrites et Consentement Electronique

A I’initiative de I’Emetteur ou du Représentant, les Décisions Collectives peuvent éga-
lement étre prises par Décision Ecrite.

Cette Décision Ecrite devra étre signée par ou pour le compte des Titulaires détenant
au moins quatre-vingt-dix (90) pour cent du montant nominal des Titres en circulation,
sans avoir a se conformer aux exigences de formalités et de délais prévues a I’ Article
10(d)(A). Toute Décision Ecrite aura en tous points le méme effet qu’une résolution
adoptée lors d’une Assemblée Générale des Titulaires. La Décision Ecrite peut étre
matérialisée dans un seul document ou dans plusieurs documents de format identique,
signée par ou pour le compte d’un ou plusieurs Titulaires.

En vertu de I’article L.228-46-1 du Code de commerce, les Titulaires pourront égale-
ment exprimer leur approbation ou leur rejet de la Décision Ecrite proposée par tout
moyen de communication électronique permettant leur identification (le Consente-
ment Electronique).

Toute Décision Ecrite (y compris celle adoptée par Consentement Electronique) devra
étre publiée conformément a I’ Article 10(h).

Les avis relatifs a la demande d’une approbation via une Décision Ecrite (y compris
par Consentement Electronique) seront publiés conformément a I’Article 10(h) au
moins cing (5) jours calendaires avant la date fixée pour I’adoption de cette Décision
Ecrite (Ia Date de la Décision Ecrite). Les avis relatifs a la demande d’une approbation
via une Décision Ecrite contiendront les conditions de forme et les délais a respecter
par les Titulaires qui souhaitent exprimer leur approbation ou leur rejet de la Décision
Ecrite proposée. Les Titulaires qui expriment leur approbation ou leur rejet avant la
Date de la Décision Ecrite s’engageront & ne pas céder de leurs Titres avant la Date de
la Décision Ecrite.
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11.

12.

(e) Frais

L’Emetteur supportera tous les frais afférents aux opérations de la Masse, y compris tous les
frais de convocation et de tenue des Décisions Collectives et, plus généralement, tous les frais
administratifs adoptés par les Décisions Collectives, étant expressément stipulé qu’aucun frais
ne pourra étre imputé sur les intéréts payables sur les Titres.

0] Masse unique

Les Titulaires de Titres d’une méme Souche (y compris les titulaires de toute autre Tranche
assimilée conformément a I’ Article 13), ainsi que les Titulaires de Titres de toute Souche qui
a été consolidée avec une autre Souche conformément a I’Article 1.5, seront groupés pour la
défense de leurs intéréts communs en une Masse unique. Le Représentant nommé pour la pre-
miére Tranche d’une Souche de Titres sera le Représentant de la Masse unique de la Souche.

(9) Titulaire unique

Aussi longtemps que les Titres seront détenus par un seul Titulaire, le Titulaire concerné exer-
cera I’ensemble des pouvoirs dévolus a la Masse par les dispositions du Code de commerce,
telles que complétées par le présent Article 10.

L’Emetteur devra tenir (ou faire tenir par tout agent habilité) un registre de I’ensemble des
décisions adoptées par le Titulaire unique en cette qualité et devra le mettre a disposition, sur
demande, de tout Titulaire ultérieur. Un Représentant devra étre nommé par I’Emetteur dés
lors que les Titres d’une Souche sont détenus par plus d’un Titulaire.

(h) Avis aux Titulaires

Tout avis a adresser aux Titulaires conformément au présent Article 10(h) devra étre adressé
conformément a I’ Article 14.5.

Afin d’éviter toute ambiguité dans le présent Article 10, I’expression "en circulation" ne comprendra
pas les Titres rachetés par I’Emetteur conformément aux lois et réglements applicables tel qu’indiqué
a I’Article 5.7 qui sont détenus par I’Emetteur et pas annulés.

MODIFICATIONS

Les parties au Contrat de Service Financier pourront, sans I’accord des Titulaires ou des Titulaires de
Coupons, le modifier ou renoncer a certaines de ses stipulations aux fins de remédier a toute ambiguité
ou de rectifier, de corriger ou de compléter toute stipulation imparfaite du Contrat de Service Finan-
cier, ou de toute autre maniére que les parties au Contrat de Service Financier pourraient juger néces-
saire ou souhaitable et dans la mesure ou, d’apres I’opinion raisonnable de ces parties, il n’est pas
porté préjudice aux intéréts des Titulaires ou des Titulaires de Coupons.

REMPLACEMENT DES TITRES PHYSIQUES, DES RECUS, DES COUPONS ET DES TA-
LONS

Dans le cas de Titres Matérialisés, tout Titre Physique, Recu, Coupon ou Talon perdu, volé, rendu
illisible ou détruit en tout ou partie, pourra étre remplacé, dans le respect de la Iégislation, de la régle-
mentation et des régles boursieres applicables auprés du bureau de I’Agent Financier ou aupres du
bureau de tout autre Agent Payeur qui sera éventuellement désigné par I’Emetteur & cet effet et dont
la désignation sera notifiée aux Titulaires. Ce remplacement pourra étre effectué moyennant le paie-
ment par le requérant des frais et dépenses encourus a cette occasion et dans des conditions de preuve,
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13.

14.

141

14.2

garantie ou indemnisation (qui peuvent indiquer, entre autre, que dans I’hypothése ou le Titre Phy-
sique, le Recu, le Coupon ou le Talon prétendument perdu, volé ou détruit serait postérieurement pré-
senté au paiement ou, le cas échéant, a I’échange contre des Coupons supplémentaires, il sera payé a
I’Emetteur, & sa demande, le montant dii par ce dernier & raison de ces Titres Physiques, Coupons ou
Coupons supplémentaires). Les Titres Mateérialisés, Recus, Coupons ou Talons partiellement détruits
ou rendus illisibles devront étre restitués avant tout remplacement.

EMISSIONS ASSIMILABLES

L’Emetteur aura la faculté, sans le consentement des Titulaires de Titres, Recus ou Coupons, de créer
et d’émettre des titres supplémentaires qui seront assimilés aux Titres déja émis pour former une
Souche unique a condition que ces Titres déja émis et les titres supplémentaires conférent a leurs
titulaires des droits identiques a tous égards (ou identiques a tous égards a I’exception de la Date
d’Emission, du prix d’émission et du premier paiement d’intéréts) et que les modalités de ces Titres
prévoient une telle assimilation et les références aux "Titres" dans les présentes Modalités devront étre
interprétées en conséquence.

AVIS

Les avis adressés aux Titulaires de Titres Matérialisés et de Titres Dématérialisés au porteur seront
valables s’ils sont publiés dans un quotidien économique et financier de large diffusion en Europe et
aussi longtemps que ces Titres seront admis aux négociations sur un Marché Réglementé et que les
regles applicables sur ce Marché Réglementé I’exigeront, les avis devront étre également publiés
dans un quotidien économique et financier de diffusion générale dans la ou les villes ou ces Titres
sont admis aux négociations qui dans le cas d’Euronext Paris sera en principe Les Echos, et de toute
autre maniére requise, le cas échéant, par les régles applicables a ce marché.

Les avis adressés par I’Emetteur aux Titulaires de Titres Dématérialisés au nominatif seront valables
soit, (a) s’ils leurs sont envoyés a leurs adresses respectives, auquel cas ils seront réputés avoir été
donnés le quatriéme Jour Ouvré aprés envoi, soit, (b) au gré de I’Emetteur, s’ils sont publiés dans un
des principaux quotidiens économiques et financiers de large diffusion en Europe. 1l est précisé que,
aussi longtemps que les Titres sont admis aux négociations sur un quelconque Marché Réglementé
et que les régles applicables sur ce Marché Réglementé I’exigeront, les avis ne seront réputés valables
gue s’ils sont publiés sur le site internet de toute autorité de régulation pertinente, dans un quotidien
économigue et financier de large diffusion dans la ou les villes ou ces Titres sont admis aux négo-
ciations, qui dans le cas d’Euronext Paris sera, en principe, Les Echos, et de toute autre maniére
requise, le cas échéant, par les regles applicables a ce marché.

14.3 Si une telle publication ne peut en pratique étre réalisée, I’avis sera réputé valablement donné s’il est

14.4

publié dans un quotidien économiqgue et financier reconnu et largement diffusé en Europe, étant pré-
cisé que, aussi longtemps que les Titres sont admis aux négociations sur un quelconque Marché
Réglementé, les avis devront étre publiés de toute autre maniére requise, le cas échéant, par les régles
applicables a ce Marché Réglementé. Les Titulaires seront considérés comme ayant eu connaissance
du contenu de ces avis a leur date de publication, ou dans le cas ou I’avis serait publié plusieurs fois
ou a des dates différentes, a la date de la premiére publication telle que décrite ci-dessus. Les Titu-
laires de Coupons seront considérés, en toute circonstance, avoir été informés du contenu de tout
avis destiné aux Titulaires de Titres Matérialisés conformément au présent Article.

Les avis devant étre adressés aux Titulaires de Titres Dématérialisés (qu’ils soient au nominatif ou
au porteur) conformément aux présentes Modalités pourront étre délivrés a Euroclear France, Eu-
roclear, Clearstream et a tout autre systeme de compensation aupres duquel les Titres sont alors
compensés en lieu et place de I’envoi et de la publication prévus aux Articles 14.1, 14.2 et 14.3 ci-
dessus étant entendu toutefois que aussi longtemps que ces Titres sont admis aux négociations sur
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145

15.

151

15.2

15.3

un quelconque Marché Réglementé et que les régles applicables sur ce marché I’exigent, les avis
devront étre également publiés dans un quotidien économique et financier de large diffusion dans la
ou les villes ou ces Titres sont admis aux négociations, qui dans le cas d’Euronext Paris sera, en
principe, Les Echos et de toute autre maniére requise, le cas échéant, par les régles applicables a ce
marché.

Les avis relatifs aux Décisions Collectives, conformément a I’ Article 10 et conformément a I’article
R.228-79 du Code de commerce, devront étre délivrés a Euroclear France, Euroclear, Clearstream et
a tout autre systeme de compensation auprés duquel les Titres sont alors compensés. Afin d’éviter
toute ambiguité, les Articles 14.1, 14.2, 14.3 et 14.4 ne sont pas applicables a ces avis.

DROIT APPLICABLE, LANGUE ET TRIBUNAUX COMPETENTS
Droit applicable

Les Titres, Recus, Coupons et Talons sont régis par le droit francais et devront étre interprétés confor-
mément a celui-ci.

Langue

Ce Document d’Information a été rédigé en francais. Une traduction indicative en anglais peut étre
proposeée, toutefois seule la version frangaise fait foi.

Tribunaux compétents
Toute réclamation & I’encontre de I’Emetteur relative aux Titres, Recus, Coupons ou Talons pourra
étre portée devant les tribunaux compétents du siége de I’Emetteur. Cependant, aucune voie d’exécu-

tion de droit privé ne peut étre prise et aucune procédure de saisie ne peut étre mise en ceuvre a I’en-
contre des actifs ou biens de I’Emetteur, en tant que personne morale de droit public.
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CERTIFICATS GLOBAUX TEMPORAIRES RELATIFS AUX TITRES MATERIALISES
CERTIFICATS GLOBAUX TEMPORAIRES

Un Certificat Global Temporaire relatif aux Titres Matérialisés, sans coupon d’intérét, sera initiale-
ment émis (un Certificat Global Temporaire) pour chaque Tranche de Titres Matérialisés, et sera
déposé au plus tard a la date d’émission de ladite Tranche auprés d’un dépositaire commun (le Dépo-
sitaire Commun) a Euroclear Bank SA/NV, en qualité d’opérateur du systéme Euroclear (Euroclear)
et a Clearstream Banking S.A. (Clearstream). Aprés le dépbt de ce Certificat Global Temporaire
aupres d’un Dépositaire Commun, Euroclear ou Clearstream créditera chaque souscripteur d’un mon-
tant en principal de Titres correspondant au montant nominal souscrit et payé.

Le Dépositaire Commun pourra également créditer les comptes des souscripteurs du montant nominal
de Titres (si cela est indiqué dans les Conditions Financiéres concernées) aupres d’autres systémes de
compensation par I’intermédiaire de comptes détenus directement ou indirectement par ces autres sys-
téemes de compensation aupres d’Euroclear et Clearstream. Inversement, un montant nominal de Titres
qui est initialement déposé auprés de tout autre systeme de compensation pourra, dans les mémes
conditions, étre crédité sur les comptes des souscripteurs ouverts chez Euroclear, Clearstream, ou en-
core aupres d’autres systémes de compensation.

ECHANGE

Chague Certificat Global Temporaire relatif aux Titres Matérialisés sera échangeable, sans frais pour
le porteur, au plus t6t a la Date d’Echange (telle que définie ci-apres) :

@) si les Conditions Financiéres concernées indiquent que ce Certificat Global Temporaire est
émis en conformité avec la section § 1.163-5(c)(2)(i)(C) des reglements du Trésor Américain
(les Régles TEFRA C) ou dans le cadre d’une opération a laquelle la loi américaine de 1982
sur I’équité d’imposition et la responsabilité fiscale (United States Tax Equity and Fiscal Res-
ponsibility Act of 1982) (les Régles TEFRA) ne s’appliquent pas (se reporter au chapitre
"Description Générale du Programme - Restrictions de vente"), en totalité et non en partie,
contre des Titres Physiques et

(b) dans tout autre cas, en totalité et non en partie, aprés attestation, dans la mesure ou cela est
exigé par la section § 1.163-5(c)(2)(i)(D)(4)(ii) des réglements du Trésor Américain, que les
Titres ne sont pas détenus par des ressortissants américains contre des Titres Physiques.

REMISE DE TITRES PHYSIQUES

A partir de sa Date d’Echange, le titulaire d’un Certificat Global Temporaire pourra remettre ce Cer-
tificat Global Temporaire a I’Agent Financier ou a son ordre. En échange de tout Certificat Global
Temporaire, I’Emetteur remettra ou fera en sorte que soit remis un montant nominal total correspon-
dant de Titres Physiques dliment signés et contre-signés. Pour les besoins du présent Document d’In-
formation, Titres Physiques signifie, pour tout Certificat Global Temporaire, les Titres Physiques
contre lesquels le Certificat Global Temporaire peut étre échange (avec, si nécessaire, tous Coupons
et Recus attachés correspondant a des montants d’intéréts ou des Montants de Versement Echelonné
qui n’auraient pas encore été payés au titre du Certificat Global Temporaire, et un Talon). Les Titres
Physiques feront, conformément aux lois et réglementations boursiéres en vigueur, 1’objet d’une im-
pression sécurisée.

Date d’Echange signifie, pour un Certificat Global Temporaire, le jour se situant au moins 40 jours

calendaires apres sa date d’émission, étant entendu que, dans le cas d’une nouvelle émission de Titres
Matérialisés, devant étre assimilés auxdits Titres Matérialisés préalablement mentionnés, et émis avant
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ce jour conformément & I’ Article 13, la Date d’Echange pourra, au gré de I’Emetteur, étre reportée au
jour se situant 40 jours calendaires apres la date d’émission de ces Titres Matérialisés supplémentaires.

En cas de Titres Matérialisés qui ont une échéance minimale de plus de 365 jours (auxquels les Régles
TEFRA C ne sont pas applicables), le Certificat Global Temporaire doit mentionner le paragraphe
suivant :

TOUTE U.S. PERSON TELLE QUE DEFINIE DANS LE CODE AMERICAIN DE L’IMPOT SUR LE
REVENU DE 1986 (INTERNAL REVENUE CODE OF 1986) QUI DETIENT CE TITRE SERA
SOUMISE AUX RESTRICTIONS LIEES A LA LEGISLATION AMERICAINE FEDERALE
SUR LE REVENU, NOTAMMENT CELLES VISEES AUX SECTIONS 165(J) ET 1287(A) DU
CODE AMERICAIN DE L’IMPOT SUR LE REVENU DE 1986, TEL QUE MODIFIE (INTER-
NAL REVENUE CODE DE 1986).
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UTILISATION DES FONDS

Le produit net de I’émission des Titres est destiné au financement des investissements de I’Emetteur, le cas
échéant tel que plus amplement précisé dans les Conditions Financiéres concernées.
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DESCRIPTION DE L’EMETTEUR
1. Renseignements sur la situation juridique et organisationnelle de I’Emetteur
1.1  Dénomination légale et forme juridique de I’Emetteur

L’Emetteur est la Région Centre-Val de Loire, collectivité territoriale francaise.

Les collectivités territoriales sont des personnes morales de droit public distinctes de I’Etat qui bénéficient a
ce titre d’une autonomie juridique et patrimoniale. Conformément a I’article 72 de la Constitution, elles s’ad-
ministrent librement dans les conditions prévues par la loi. Leur gestion est assurée par des conseils ou assem-
blées délibérantes élus au suffrage universel direct et par des organes exécutifs qui peuvent ne pas étre élus.
C’est la loi qui détermine leurs compétences.

1.2 Siége et situation géographique de I’Emetteur

La région Centre-Val de Loire (I’Emetteur, la Région, le Centre-Val de Loire ou la Région Centre-Val de
Loire) a son siége au 9 rue St Pierre Lentin CS 94117 45041 ORLEANS CEDEX 1.

Le numéro de téléphone de I’Hotel de Région est le +33 2 38 70 30 30 / https://www.centre-valdeloire.fr/

Le Centre-
Val de Loire

UN TERRITOIRE
EQUILIBRE

départements
Cher (18)
Eure-et-Loir (28)
Indre (36)
Indre-et-Loire (37)
Loir-et-Cher (41)

Loiret (45) .
2 métropoles,

Orléans et Tours, et un réseau
dynamique de villes
préfectures : Bourges (Cher),
Blois (Loir-et-Cher), Chateauroux (Indre)
et Chartres (Eure-et-Loir)

39151 km?#
soit6,1% de 1757 65,7 habitants
la France communes au km?
métropolitaine ey finsoa 2014

https://www.devup-centrevaldeloire.fr/media/2023/devup donnees cles 2023.pdf
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Le Centre-Val de Loire s’étend sur 39 151 km?et compte 2,57 millions d’habitants. Elle est composée de six
départements : I’Eure et Loir, le Loir et Cher, I’Indre et Loire, le Loiret, le Cher et I’Indre. La Région compte
deux villes de plus de 100 000 habitants : parmi les plus grandes villes de France, Tours avec 138 000 habitants
devant la capitale régionale Orléans et ses 118 000 habitants. Les autres préfectures de département, Bourges,
Blois, Chateauroux et Chartres, comptent une population comprise entre 39 000 et 66 000 habitants.

1.3 Administration territoriale de la France
La Région Centre-Val de Loire est une collectivité territoriale.

Le territoire francais est divisé a des fins administratives en trois principaux types de collectivités territoriales,
également appelées depuis la loi sur la décentralisation du 2 mars 1982 "collectivités territoriales de la Répu-
bligue". Ces trois principaux types de collectivités territoriales, dont la Constitution a consacré le principe de
libre administration dans son article 72 ("Dans les conditions prévues par la loi, ces collectivités s ‘'administrent
librement par des conseils élus et disposent d’un pouvoir réglementaire pour |’exercice de leurs compé-
tences"), sont la région, le département et la commune.

Chacune de ces collectivités, qui correspondent a un territoire géographique donné, bénéficie d’une personna-
lité juridique propre et de ressources dont elle peut disposer librement.

L article 72 de la Constitution a été complété par la loi constitutionnelle n°2003-276 du 28 mars 2003 relative
a I’organisation décentralisée de la République, qui met en avant une logique de spécialisation dans le respect
de I’autonomie des collectivités locales les unes par rapport aux autres. Les collectivités ont ainsi "vocation a
prendre les décisions pour | ’ensemble des compétences qui peuvent le mieux étre mises en ceuvre a leur éche-
lon".

Cette notion s’inspire du principe de droit de I’Union Européenne dit "principe de subsidiarité". Il s’agit de
donner aux collectivités les moyens juridiques de mettre en ceuvre les attributions qui leur sont conférées par
la loi et de leur transférer un véritable pouvoir réglementaire.

La France comptait, jusqu’au 1% janvier 2023, 18 régions (dont 5 régions situées en outre-mer), 101 départe-
ments (dont 5 situés en outre-mer), 34.945 communes dont 793 communes nouvelles, 3 collectivités uniques
(Guyane, Martinique et Corse) et 5 collectivités d’outre-mer. En outre, ces communes sont regroupées en 1.255
Etablissements Publics de Coopération Intercommunale (EPCI) a fiscalité propre, dont 22 métropoles, 14
communautés urbaines, 227 communautés d’agglomération et 992 communautés de communes ; seules 4 com-
munes en France ne font partie d’aucun EPCI.

Les collectivités n’ont pas de liens de subordination entre elles et sont régies par une législation décidée au
niveau de I’Etat, ce dernier exercant un contréle de légalité par I’intermédiaire du préfet. La loi n° 2015-29 du
16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales et départementales et modifiant
le calendrier électoral a institué notamment la réduction du nombre de régions métropolitaines a 13 depuis le
1* janvier 2016, en opérant la fusion de certaines d’entre elles, sans impact pour la Région Centre-Val de
Loire.

Les régions, comme les autres collectivités territoriales, ne peuvent faire I’objet d’une procédure de redresse-
ment ou de liquidation judiciaire et les emprunts qu’elles contractent ne bénéficient pas, en droit, de la garantie
de I’Etat francais.

Découpage du territoire métropolitain en 22 circonscriptions ou sont élaborés des programmes
d’actions de développement économique associant I’aménagement du territoire et la planification.
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Suite a la naissance en 1958 de la V¢ République, des circonscriptions d’action régionale sont
créées. Elles sont le nouvel échelon nécessaire entre I’Etat et les Départements pour organiser les
investissements de I’Etat. Les bases du découpage géographique actuel sont posées.

Naissance de I’administration régionale, placée sous la responsabilité des préfets de région. Les
préfets dirigent les régions avec I’assistance des Commissions de Développement Economique Ré-
gional (C.0.D.E.R.).

Création dans chaque région d’un Etablissement Public Régional (EPR). Le préfet reste titulaire
du pouvoir exécutif régional, mais ces EPR sont dotés d’un organe décisionnel, le Conseil Régio-
nal, et d’une assemblée consultative, le Comité économique et social régional. Des organismes de
gestion ou d’études comme les offices culturels, associations régionales du tourisme, centres ré-
gionaux de formation commencent & étre créés. Une nouvelle collectivité territoriale est en gesta-
tion.

La loi de décentralisation du 2 mars 1982 definit "les droits et libertés des Communes, Départe-
ments et Régions". Elle donne a la région son statut de collectivité territoriale et lui transfére une
compétence générale dans la promotion du développement régional. Le pouvoir exécutif exercé
jusqu’a lors par le préfet est transféré au président du Conseil Régional. La région est ainsi dotée
de ses trois organes : délibérant (le Conseil Régional), exécutif (le président du Conseil Régional),
consultatif (e Conseil Economique, Social et Environnemental régional (CESERY)). La région dis-
pose de ses services propres. Elle est maitre des ressources fiscales accordées par la loi.

Deux nouvelles compétences, I’apprentissage et la formation professionnelle, sont attribuées a la
région.

Premiére élection des conseillers régionaux au suffrage universel direct pour six ans. Les élections
suivantes ont lieu en 1992, 1998, 2004, 2010 et 2015. La construction et la rénovation, I’entretien
et le fonctionnement des lycées sont confiés aux régions. L’élaboration d’un schéma prévisionnel
des formations continues est désormais prise en charge par les régions.

La responsabilité de la formation professionnelle des jeunes de moins de 26 ans est confiée aux
régions.

La loi de modernisation sociale et la loi relative a la démocratie de proximité étendent les compé-
tences des régions dans les domaines de la formation professionnelle et de I’apprentissage. Elles
affirment aussi leur role de chef de file dans le domaine économique. La responsabilité des trans-
ports collectifs ferroviaires est confiée aux régions qui en deviennent les autorités organisatrices.

Acte 1l de la décentralisation : loi sur les libertés et responsabilités locales. L’acte Il organise le
transfert de compétences de I’Etat aux régions (coordination du développement économique, res-
ponsabilité de I’ensemble de la formation professionnelle, gestion des ports et aéroports). La ges-
tion des personnels non enseignants, les Personnels Techniciens et Ouvriers de Services (TOS), est
transférée aux régions pour les lycées.

La loi du 16 décembre 2010 dite de "réforme territoriale™ vise a rationaliser I’exercice des compé-
tences décentralisées en prévoyant plusieurs mesures affectant directement les régions d’ici 2015 :
disparition des conseillers généraux et régionaux au profit du conseiller territorial, élu commun aux
échelons départemental et régional, substitution d’une logique de "compétences exclusives" a celle
de compétence générale sauf pour la culture, le sport et le tourisme (la loi devait définir d’ici fin
2012 les compétences exclusives des régions, ce qui n’a pas été fait), limitation des financements
croisés entre collectivités (a compter du 1* janvier 2012, une collectivité territoriale assurant la
maitrise d’ouvrage d’un projet d’investissement devra assurer au minimum 20% du financement

public dudit projet).

A la suite de I’élection présidentielle de 2012, la réforme territoriale est relancée. Présentée en
Conseil des ministres en avril 2013 aprés plusieurs avant-projets et de multiples consultations, cette
réforme devait se décliner en trois pr